
SICHERHEIT MAXIMAL VEREINFACHT

Um Sicherheitssteuerungen zu implementieren, muss die Sicherheit bereits in der Konstruktionsphase berücksichtigt werden. 
Wir bieten Sicherheitssysteme, die die neuesten Sensor- und Steuerungstechnologien mit Sicherheitskonstruktion, 
Beratungsservice zur Gewährleistung optimaler Sicherheit für Maschinen und Anlagen sowie einer sicheren 
Arbeitsumgebung kombinieren.

Verstehen Sie Sicherheit in Minuten und schauen Sie sich unser kostenloses Sicherheitshandbuch an 

unter: www.ce-safety.info

   So wird Sicherheit transparent 

und verständlich
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Seillänge
80 m

Not-Halt-
Taster

16,5 mm 
Einbaudurchmesser

22 mm 
Einbaudurchmesser

Seillänge
40 m

Seillänge
200 m

Seillänge
125 m

Seilzug-Not-Halt-
Schalter

ER5018 ER1022 ER1032 A22E A165E

Not-Halt-Taster

Befehls- und Meldegeräte

ER6022

INTERAKTION MIT IHRER MASCHINE

Wenn Maschinen während der Produktion stoppen, fallen Zusatzkosten an. Unsere Signalsäulen zeigen den entsprechenden 
Status an und leiten die Mitarbeiter für eine effiziente Reparatur der Maschinen, sodass Ausfallzeit und Produktionsstillstand 
auf ein Minimum reduziert werden.

• LED-Technologie

• Optionales Audiosystem

• 30 mm, 50 mm, 60 mm und 70 mm Durchmesser

• Modulare und monolithische Systeme

Wählen Sie im Handumdrehen Ihre Signalsäule aus: 

www.omron-industrial.com/safety 

Patlite-Signalsäulen
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Standard-
Taster

16,5 mm 
Einbaudurchmesser

22 mm 
Einbaudurchmesser

A22 A16

60 mm30 mm 70 mm50 mm

Modulares SystemMonolithisches System

SignalsäulenDrucktaster [NOT- AUS siehe Sicherheitstechnik]

MP/MPS LME LU5 LU7
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Auswahltabelle

Kategorie Drucktaster

Au
sw

ah
lk

rit
er

ie
n

Produktbezeichnung A16 A22
Montage Mutterbefestigung

Größe 16 mm 22 mm

Bauform

Dr
uc

kt
as

te
rf

ar
be

M
it 

Gl
üh

la
m

pe

Rot  

Gelb  

Reingelb 

Grün  

Weiß  

Blau  

LE
D-

Be
le

uc
ht

un
g Rot  

Gelb  

Reingelb 

Grün  

Weiß  

Blau  

Un
be

le
uc

ht
et

Rot  

Gelb  

Grün  

Weiß  

Blau  

Schwarz  

Fu
nk

tio
ns

m
er

km
al

e Betriebsart tastend  

Betriebsart
schaltend

 

Anzahl von
Kontakten

2 6

Schutzart IP65

Beschriftungsschild  

Sc
ha

lte
rn

en
nw

er
te

 [A
] 125 V AC 5 10

250 V AC 3 6

30 V DC 3 10

Nennlast

5 A bei 125 V AC, 
3 A bei 250 V AC, 
3 A bei 30 V DC

10 A bei 110 V AC, 
6 A bei 220 V DC

An
sc

hl
us

sa
rt Lötanschluss  –

Leiterplatte – –

Federzugklemme – –

Be
tr

ie
bs

-
sp

an
nu

ng

5 V DC  

12 V DC  

24 V DC  

Ko
nt

ak
ta

us
fü

hr
un

g

1 Wechsler  –

2 Wechsler  –

1 Schließer – 

1 Öffner – 

1 Schließer + 1 Öffner – 

2 Schließer – 

2 Öffner – 

Seite 438 441

 Standard  Verfügbar – Nein/nicht verfügbar

Not-Halt-Taster

Au
sw

ah
lk

rit
er

ie
n Produktbezeichnung A165E A22E

Gehäuse Kunststoff

Schutzklasse IP65

Betriebstemperaturbereich –10 bis 55 °C –20 bis 70 °C

Kopfgröße 30 mm, 40 mm 30 mm, 40 mm, 60 mm

Berücksichtigte Normen EN 60947-5-1

Fu
nk

tio
ns

m
er

km
al

e

Max. Seillänge –

Kabeleinführung M20 –

Zusätzlicher Not-Halt-
Taster

–

LED-Anzeigeleuchte –

Edelstahlgehäuse –

Explosionsgeschütztes
Gehäuse

–

Beleuchtung 

Druckverriegelung –
Zugentriegelung

– 

Druckverriegelung –
Drehentriegelung



An
w

en
du

ng NOT-HALT-Anwendung 

Allgemeine
Sicherheitsanwendung



Ko
nt

ak
tk

on
fig

ur
at

io
n

1 Öffner 

2 Öffner 

1 Schließer + 1 Öffner – 

3 Öffner  –

Seite 440 443
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Seilzugschalter

Au
sw

ah
lk

rit
er

ie
n Produktbezeichnung ER5018 ER6022 ER1022 ER1032

Gehäuse Metall

Schutzklasse IP67

Betriebstemperaturbereich –25 bis 80 °C

Kopfgröße –

Berücksichtigte Normen EN60947-5-1:2004, EN60947-5-5:1997+A1:2005; EN60204-1; EN ISO 13850:2006

Fu
nk

tio
ns

m
er

km
al

e

Max. Seillänge 40 m 80 m 125 m 200 m

Kabeleinführung M20 

Zusätzlicher Not-Halt-
Taster



LED-Anzeigeleuchte –   

Edelstahlgehäuse – Verfügbar – –

Explosionsgeschütztes
Gehäuse

–   

Beleuchtung –

Druckverriegelung –
Zugentriegelung

–

Druckverriegelung,
Drehentriegelung

–

Druckverriegelung,
Schlüsselentriegelung

–

An
w

en
du

ng NOT-HALT-Anwendung 

Allgemeine
Sicherheitsanwendung



Ko
nt

ak
t-

ko
nf

ig
ur

at
io

n

2 Öffner + 1 Schließer   – –

3 Öffner   – –

4 Öffner + 2 Schließer – –  

Seite 444

Signaleinrichtungen

MP/MPS LME LU5 LU7
System Monolithisch Modular

Durchmesser 30 mm 60 mm 50 mm 70 mm

LED-Technologie    

Audiosystem –   

IP65    

Maximale Anzahl Module 5 5 5 5

Eingangsspannung 24 V DC    

Gerätefarbe Silber Weiß oder Silber oder Schwarz Weiß oder Silber Weiß oder Silber oder Schwarz

Seite 454 456 447 451
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A16 Drucktaster

16-mm-Drucktaster
Diese teilweise zusammengebauten Drucktaster verfügen über eine modulare Konstruktion: 
Bedienteil + Gehäuse + Lampe (optional) + Schalter. Die Drucktaster der Serie A16 
verfügen über eine Einbautiefe von weniger als 28,5 mm (ab Rückseite Schalttafel) 
und werden durch Anziehen einer Mutter befestigt.

• Große Auswahl an Steuerungs- und Signalgeräten: beleuchtet, unbeleuchtet 
und Summer 

• Schnelles und einfaches Zusammenbauen, Rastmechanismus 
• Großer Bereich an Schaltleistungen, von Standardlast bis Mikrolast 
• Hohe Schutzklasse, IP 65 
• Zugelassen nach UL, cUL, CSA und VDE, entspricht EN 60947-5-1 und IEC 947-5-1

Bestellinformationen

Gehäuse

Schalter Schalter mit spannungsreduzierter Beleuchtung

Leuchten

Typ Farbe Bestellbezeichnung
Schutzklasse: IP 65 ölbeständig
Rechteckig Quadratisch Rund

Unbeleuchtet
LED
Glühlampe

Rot A165L-JR A165L-AR A165L-TR

Gelb A165L-JY A165L-AY A165L-TY

Reingelb A165L-JPY A165L-APY A165L-TPY

Weiß A165L-JW A165L-AW A165L-TW

Blau A165L-JA A165L-AA A165L-TA

Unbeleuchtet Schwarz A165L-JB A165L-AB A165L-TB

LED Grün A165L-TGY A165L-AGY A165L-TGY

Unbeleuchtet/Glühlampe Grün A165L-JG A165L-AG A165L-TG

Ausführung Klassifizierung Bestellbezeichnung
IP 65 ölbeständig

Betriebsart tastend Rechteckig (2-Wege-Schutz) A165-CJM

Quadratisch A165-CAM

Rund A165-CTM

Betriebsart rastend Rechteckig (2-Wege-Schutz) A165-CJA

Quadratisch A165-CAA

Rund A165-CTA

Ausführung Klassifizierung Bestellbezeichnung
Beleuchtet/
unbeleuchtet 
(allgemeine 
Verwendung)

Standardlast/
Mikrolast 
(allgemeine 
Verwendung)

1 Wechsler Lötan-
schluss

A16-1

2 Wechsler A16-2

1 Wechsler Leiterplatten-
anschlüsse

A16-1P

2 Wechsler A16-2P

2 Wechsler Federzugkle
mmen

A16-2S

Ausführung Klassifizierung Bestellbezeichnung
100 V Standardlast/

Mikrolast 
(allgemeine 
Verwendung)

1 Wechsler Lötanschluss A16-T1-1

2 Wechsler A16-T1-2

100 V 2 Wechsler Federzugklemmen A16-T1-2S

200 V A16-T2-2S

Typ Farbe Bestellbezeichnung
5 V DC 12 V DC 24 V DC

LED Rot A16-5DSR A16-12DSR A16-24DSR

Gelb A16-5DSY A16-12DSY A16-24DSY

Grün A16-5DSG A16-12DSG A16-24DSG

Weiß*1

*1 Verwenden Sie die weiße LED zusammen mit den weißen oder reingelben Drucktastern.

A16-5DSW A16-12DSW A16-24DSW

Blau A16-5DA A16-12DA A16-24DA

Typ 5 V AC/DC 12 V AC/DC 24 V AC/DC
Glühlampe A16-5 A16-12 A16-24



A16 Drucktaster

439

19
Be

fe
hl

s-
 u

nd
 M

el
de

ge
rä

te

Zubehör

Technische Daten

Bezeichnung Ausführung Klassifizierung Anmerkungen Bestellbezeichnung
Schutzabdeckung Für rechteckige Modelle Kann nicht mit der Staubabdeckung verwendet werden A16ZJ-5050

Für quadratische und runde Modelle A16ZA-5050

Staubabdeckungen Für rechteckige Modelle Kann nicht mit der Schutzabdeckung verwendet werden A16ZJ-5060

Für quadratische Modelle A16ZA-5060

Für runde Modelle A16ZT-5060

Blindstopfen Für rechteckige Modelle Zur Abdeckung der Bedientafelausschnitte für die zukünftige 
Erweiterung der Bedientafel.

A16ZJ-3003

Für quadratische Modelle A16ZA-3003

Für runde Modelle A16ZT-3003

Zulässige 
Betriebsfrequenz

Mechanisch Betriebsart tastend: max. 120 Schaltspiele/Minute
Betriebsart rastend: max. 60 Schaltspiele/Minute

Elektrisch max. 20 Schaltspiele/Minute

Lebensdauer Mechanisch Betriebsart tastend: max. 2000000 Schaltspiele/Minute 
Betriebsart rastend: min. 200000 Schaltspiele

Elektrisch Mind. 100000 Schaltspiele

Umgebungstemperatur Betrieb: –10 °C bis 55 °C (keine Eis- oder Kondensatbildung), 
Lagerung: –25 °C bis 65 °C (keine Vereisung oder Kondensation)

Gewicht Ca. 10 g (bei einem beleuchteten 2-poligen Wechsler mit Lötanschlüssen)

Größe in mm (HxBxT) Rund/quadratisch: 18 x 18 x 28,5
rechteckig: 18 x 24 x 28,5

Betriebsdaten Drucktaster
IP 65 ölbeständig

1 Wechsler 2 Wechsler
Max. Betätigungskraft 
(BTK)

2,94 N 4,91 N

Min. Rückstellkraft (RSK) 0,29 N

Gesamtweg (GW) ca. 3 mm

Max. Vorlaufweg (VLW) 2,5 mm

Min. Verriegelungshub 
(LTA)

0,5 mm

Eigenschaft Federzugklemmen
Empfohlener Leiterquerschnitt 0,5 mm2 verdrilltes Kabel oder Volldraht mit 0,8 mm Durchm.

Verwendbare 
Kabel und 
Zugbelastung

Verdrilltes Kabel 0,3 mm2 0,5 mm2 0,75 mm2 1,25 mm2

Volldraht Ø 0,5 mm Ø 0,8 mm Ø 1,0 mm

Zugbelastung 10 N 20 N 30 N 40 N

Länge des freiliegenden Kabels 10 ±1 mm
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A165E Not-Halt-Taster 

Not-Halt-Taster
Die Serie A165E umfasst NOT-HALT-Taster mit verschiedenen Kopfausführungen. 
Eine Vielzahl verfügbarer Zubehörteile ermöglicht den flexiblen Einsatz dieser Taster. 
Verschiedene Kontaktkombinationen gewährleisten eine mühelose Installation und Wartung.

• Zwangsöffnungsmechanismus mit minimaler Kontakttrennung von 3 mm
• Sicherheitsverriegelungsmechanismus verhindert Missbrauch
• Geringe Einbautiefe
• Modulare Konstruktion, einfaches Zusammensetzen durch Einrastkontakteinheit

Bestellinformationen

Hinweis: Die oben genannten Modelle tragen auf der Oberfläche die Aufschrift „RESET“. Modelle mit der Aufschrift „STOP“ sind ebenfalls erhältlich. Weitere Informationen erhalten Sie bei einer 
Omron-Vertretung in Ihrer Nähe.

Zubehör (separat zu bestellen)

Technische Daten

Schalter Nennspannung Drucktasterfarbe Drucktastergröße Anschluss Kontakt Bestellbezeichnung
Standardlast
(125 V AC bei 5 A, 
250 V AC bei 3 A, 
30 V DC bei 3 A)

LED 24 V DC Rot Ø 30 Lötanschluss 1 Öffner A165E-LS-24D-01

2 Öffner A165E-LS-24D-02

Keine – 1 Öffner A165E-S-01

2 Öffner A165E-S-02

3 Öffner A165E-S-03U

LED 24 V DC Ø 40 1 Öffner A165E-LM-24D-01

2 Öffner A165E-LM-24D-02

Keine – 1 Öffner A165E-M-01

2 Öffner A165E-M-02

3 Öffner A165E-M-03U

Artikel Typ Sicherheitshinweise Bestellbezeichnung
Gelbes Schild Gelb, Ø 45 mm Verwenden Sie dieses Schild als NOT-HALT-Schild. A16Z-5070

Blindstopfen Rund Zur Abdeckung der Bedientafelausschnitte für die zukünftige Erweiterung der Bedientafel. A16ZT-3003

Befestigungswerkzeug – Bei wiederholter Montage hilfreich. Achten Sie darauf, beim Festziehen keine übermäßige Kraft anzuwenden. A16Z-3004

Ausziehwerkzeug – Geeignet zum Abziehen des Tasters und der Lampen. A16Z-5080

Nennspannung Ohmsche Last
A165E-Serie A165E_-U-Serie

125 V AC 5 A 1 A

250 V AC 3 A 0,5 A

30 V DC 3 A 1 A

Minimal verwendbare Last 150 mA bei 5 V DC 1 mA bei 5 V DC

Funktionsmerkmale Eigenschaften
Max. Betätigungskraft (BTK) 14,7 N

Min. Rückstellkraft (RSK) 0,1 Nm

Vorlaufweg (VLW) 3,5 ±0,5 mm 
(3 ±0,5 mm bei A165E_U-Serie)

Eigenschaft Not-Halt-Taster
Zulässige Betriebsfrequenz Mechanisch max. 20 Schaltspiele/Minute

Elektrisch max. 10 Schaltspiele/Minute

Isolationswiderstand min. 100 M (bei 500 V DC)

Isolationsprüfspannung 1000 V AC, 50/60 Hz für 1 Min. zwischen Klemmen derselben Polarität,
2000 V AC, 50/60 Hz für 1 Min. zwischen Klemmen unterschiedlicher Polarität und auch zwischen jeder Klemme und Erde
1000 V AC, 50/60 Hz für 1 min zwischen Leuchtenklemmen*1

*1 LED nicht installiert. Testen Sie mit entfernter LED.

Lebensdauer Mechanisch Mind. 100000 Schaltspiele

Elektrisch Mind. 100000 Schaltspiele

Umgebungstemperatur Betrieb: –10 °C bis 55 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)
Lagerung: –25 °C bis 65 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)

Schutz gegen elektrischen Schlag Klasse II



441

19
Be

fe
hl

s-
 u

nd
 M

el
de

ge
rä

te

A22 Drucktaster

22-mm-Drucktaster
Die Drucktaster der Serie A22 sind in einer Vielzahl von Bauformen und Farben 
erhältlich. Die Montage erfordert einen Schalttafelausschnitt von 22 oder 25 mm 
Durchmesser. Die Schalterbaugruppe kann mühelos zusammengesetzt werden.
Die Verdrahtung erfolgt mit offenen Kabelschuhen (Gabelschuhe) oder mittels 
Aderendhülsen.

• Kontakteinheit verfügt standardmäßig über einen Fingerschutzmechanismus 
• Effizientere Verdrahtung durch Montage von bis zu drei Kontakteinheiten 
• IP 65, ölbeständig (unbeleuchtete Ausführungen)/IP 65 (beleuchtete Ausführungen) 
• Beleuchtete und unbeleuchtete, flache, hervorstehende sowie halb oder voll 

geschützte Ausführungen 
• Zugelassen nach EN 60947-5-1, UL und cUL

Bestellinformationen
Drucktaster

Schalter

Kontaktelemente

Lampe – LED

Lampe – Glühlampe

Beleuchtung Farbe Bestellbezeichnung
Flacher Typ Überstehende 

Ausführung
Voll geschützte 
Ausführung

Halb geschützte 
Ausführung

Quadratisch/
überstehende 
Ausführung

Quadratisch/
Voll geschützte 
Ausführung

Rund/
pilzförmig 
(Kopfdurchm. 30 mm)

Rund/pilzförmig 
(Kopfdurchm. 40 mm)

Unbeleuchtet Rot A22-FR A22-TR A22-GR A22-HR A22-CR A22-DR A22-SR A22-MR

Grün A22-FG A22-TG A22-TG A22-HG A22-CG A22-DG A22-SG A22-MG

Gelb A22-FY A22-TY A22-GY A22-HY A22-CY A22-DY A22-SY A22-MY

Weiß A22-FW A22-TW A22-GW A22-HW A22-CW A22-DW A22-SW A22-MW

Blau A22-FA A22-TA A22-GA A22-HA A22-CA A22-DA A22-SA A22-MA

Schwarz A22-FB A22-TB A22-GB A22-HB A22-CB A22-DB A22-SB A22-MB

Beleuchtet Rot – A22L-TR A22L-GR A22L-HR A22L-CR A22L-DR – –

Grün – A22L-TG A22L-GG A22L-HG A22L-CG A22L-DG – –

Gelb – A22L-TY A22L-GY A22L-HY A22L-CY A22L-DY – –

Weiß – A22L-TW A22L-GW A22L-HW A22L-CW A22L-DW – –

Blau – A22L-TA A22L-GA A22L-HA A22L-CA A22L-DA – –

Tastergröße in mm Durchm. 29,7 mm, 
Tiefe 12 mm

Durchm. 29,7 mm, 
Tiefe 19 mm

Durchm. 29,7 mm, 
Tiefe 19 mm

Durchm. 29,7 mm, 
Tiefe 12/18,5 mm

29,8 mm2, 
Tiefe 18 mm

29,8 mm2, 
Tiefe 18 mm

Durchm. 30 mm, 
Tiefe 32 mm

Durchm. 40 mm, 
Tiefe 32 mm

Schalter-
funktion

Kontakte Bestellbezeichnung
Unbeleuchtete 
Modelle

Beleuchtete Modelle 

Ohne Vorwiderstand Mit Vorwiderstand
110 V AC 220 V AC

Tastend 1 Schließer A22-10M A22L-10M A22L-10M-T1 A22L-10M-T2

1 Öffner A22-01M A22L-01M A22L-01M-T1 A22L-01M-T2

1 Schließer + 
1 Öffner

A22-11M A22L-11M A22L-11M-T1 A22L-11M-T2

2 Schließer A22-20M A22L-20M A22L-20M-T1 A22L-20M-T2

2 Öffner A22-02M A22L-02M A22L-02M-T1 A22L-02M-T2

Rastend 1 Schließer A22-10A A22L-10A A22L-10A-T1 A22L-10A-T2

1 Öffner A22-01A A22L-01A A22L-01A-T1 A22L-01A-T2

1 Schließer + 
1 Öffner

A22-11A A22L-11A A22L-11A-T1 A22L-11A-T2

2 Schließer A22-20A A22L-20A A22L-20A-T1 A22L-20A-T2

2 Öffner A22-02A A22L-02A A22L-02A-T1 A22L-02A-T2

Standardlast Bestellbezeichnung
Kontaktelemente 1 Schließer A22-10

1 Öffner A22-01

2 Schließer A22-20

2 Öffner A22-02

AC/DC LED Bestellbezeichnung
Betriebsspannung
6 V 12 V 24 V 24 V, 

extrahell
DC Rot A22-6DR – – –

Grün A22-6DG – – –

Gelb*1

*1 Wird für gelbe oder weiße Drucktaster verwendet.

A22-6DY – – –

Blau A22-6DA – – –

AC Rot A22-6AR – – –

Grün A22-6AG – – –

Gelb*1 A22-6AY – – –

Blau A22-6AA – – –

AC und DC Rot – A22-12AR A22-24AR A22-24ASR

Grün – A22-12AG A22-24AG A22-24ASG

Gelb*1 – A22-12AY A22-24AY A22-24ASY

Blau – A22-12AA A22-24AA A22-24ASA

Bestellbezeichnung
Betriebsspannung
5 V AC/DC 12 V AC/DC 24 V AC/DC
A22-5 A22-12 A22-24
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Zubehör

Technische Daten

Kontaktnennwerte (Standardlast)

Kontakte (Mikrolast)

LED-Anzeigen ohne Vorwiderstand

Extrahelle LED-Anzeige

Glühlampe

Beleuchtung mit Vorwiderstand

Artikel Anmerkungen Bestellbezeichnung
Lampensockel Direkte Beleuchtung Verwendet beim Wechsel der Beleuchtungsmethode (nur LED) A22-TN

Beleuchtung mit Vorwiderstand 220 V AC A22-T2

Montage-
clips

Für Modelle mit tastender Funktion Bestellen Sie Montageclips nur, wenn Sie als 
Einzelkomponenten erworbene Kontaktelemente 
und Lampenfassungen zusammenbauen möchten.

A22-3200

Beschriftungs-
schildrahmen

Große 
Ausführung

Mit einrastendem Beschriftungsschild, ohne Text, schwarz Einrastendes Beschriftungsschild besteht aus Acryl A22Z-3333

Ohne einrastendes Beschriftungsschild A22Z-3330

Dichtungskappen Für Modelle mit Überstand Verhindert das Eindringen von Staub oder Wasser in das 
Betätigerelement (Drucktaster usw.), Farbe: Lichtundurchlässig,
Material: Silikon

A22Z-3600T

Distanzstück Wird bei der Montage von unbeleuchteten Schaltern verwendet. A22Z-3003

Schaltkästen
(Gehäuse)

Ausschließlich für A22 Ein Loch Keine zweipoligen Schließer- oder Öffnerkontaktblöcke 
verwenden, 
Material: Polycarbonatharz

A22Z-B101

Zwei Löcher A22Z-B102

Drei Löcher A22Z-B103

Einrastende 
Beschriftungs-
schilder

Standardgröße Ohne Text Weiß Am Beschriftungsschildrahmen in Standardgröße angebracht, 
Material: Acryl

A22Z-3443W

Transparent A22Z-3443C

Weißer Text auf schwarzem Grund ON A22Z-3443B-5

OFF A22Z-3443B-6

DOWN A22Z-3443B-8

POWER ON A22Z-3443B-9

Große 
Ausführung

Ohne Text Weiß Am großen Beschriftungsschildrahmen angebracht, 
Material: Acryl

A22Z-3453W

Transparent A22Z-3453C

Für NOT-AUS-
Taster

Ø 60 mm, runde Platte mit schwarzen Buchstaben auf gelbem Grund „EMERGENCY STOP“ ist auf der Platte eingraviert. 
Wird als NOT-HALT-Schild verwendet.

A22Z-3466-1

Ø 90 mm, runde Platte mit schwarzen Buchstaben auf gelbem Grund A22Z-3476-1

Lampenzieher Gummiwerkzeug zum einfachen Austauschen von Lampen A22Z-3901

Montagewerkzeug Werkzeug zum Anziehen von Muttern auf der Rückseite 
des Bedienpaneels

A22Z-3905

Prüfinstitut Normen Aktenzeichen
UL, cUL UL508 E41515

– EN 60947-5-1 –

Nenndauer-
strom (A)

Nennspannung Nennstrom (A)
AC15 
(induktive 
Last)

AC12 
(ohmsche 
Last)

DC13 
(induktive 
Last)

DC12 
(ohmsche 
Last)

10 24 V AC 10 10 – –

110 V AC 5 10 – –

220 V AC 3 6 – –

380 V AC 2 3 – –

440 V AC 1 2 – –

24 V DC – – 1,5 10

110 V DC – – 0,5 2

220 V DC – – 0,2 0,6

380 V DC – – 0,1 0,2

Verwendbare Nennlast Minimal verwendbare Last
50 mA bei 5 V DC 
(ohmsche Last)

1 mA bei 5 V DC

Nennspannung Nennstrom Betriebsspannung
6 V DC 60 mA (20 mA) 6 V DC ±5 %

6 V AC 60 mA (20 mA) 6 V AC/DC ±5 %

12 V AC/DC 30 mA (10 mA) 12 V AC/DC ±5 %

24 V AC/DC 15 mA (10 mA) 24 V AC/DC ±5 %

Nennspannung Nennstrom Betriebsspannung
24 V AC/DC 15 mA 24 V AC/DC ±5 %

Nennspannung Nennstrom Betriebsspannung
6 V AC/DC 200 mA 5 V AC/DC

14 V AC/DC 80 mA 12 V AC/DC

28 V AC/DC 40 mA 24 V AC/DC

130 V AC/DC 20 mA 100 V AC/DC

Nennspannung Betriebsspannung Passende Lampe 
(BA8S/13_ gold)

110 V AC 95 bis 115 V AC LED (A22-24A_)

220 V AC 190 bis 230 V AC

Eigenschaft Drucktaster Not-Halt-Taster Wahlschalter Schlüsselschalter
Unbeleuchtet Beleuchtet Unbeleuchtet Beleuchtet Unbeleuchtet Beleuchtet Unbeleuchtet

Zulässige 
Betriebs-
frequenz

Mechanisch Betriebsart tastend:  
max. 60 Schaltspiele/Minute

max. 30 Schaltspiele/Minute Manuelle Rücksetzung: max. 30 Schaltspiele/Minute, 
automatische Freigabe: max. 30 Schaltspiele/Minute

Elektrisch max. 30 Schaltspiele/Minute max. 30 Schaltspiele/Minute

Lebensdauer 
(Mindestanzahl 
Schaltspiele)

Mechanisch Betriebsart tastend: 5000000 Betriebsart tastend: 300000 500000 100000 500000

Elektrisch 500000 300000 500000 100000 500000

Umgebungste
mperatur

Betrieb –20 bis 70 °C –20 bis 55 °C –20 bis 70 °C –20 bis 55 °C –20 bis 70 °C –20 bis 55 °C –20 bis 70 °C

Lagerung –40 bis 70 °C –40 bis 70 °C –40 bis 70 °C –40 bis 70 °C –40 bis 70 °C –40 bis 70 °C –40 bis 70 °C

Schutzklasse IP 65 
(öldicht)

IP 65 IP 65 
(öldicht)

IP 65 IP 65 (öldicht) IP 65 IP 65 (öldicht)

Größe in mm (nur bei Einbau 
in Schalttafel)

H x B x T: 34 x 34 x 54,7; zweipolige Schalter: 34 x 34 x 72,7
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A22E Not-Halt-Taster

Not-Halt-Taster
Die A22E-Serie von Not-Halt-Tastern enthält verschiedene Kopftypen sowie beleuch-
tete Modelle. Abdeckungen von Not-Halt-Tastern und Gehäuse als Zubehör ermögli-
chen eine flexible Anwendung.

• Zwangsöffnungsmechanismus mit Mindest-Kontakttrennung von 3 mm.
• Sicherheitsverriegelungsmechanismus verhindert Missbrauch
• Mühelose Montage des Kontaktblocks 
• Beleuchtete Modelle vereinfachen Diagnose und Wartung
• Modulare Konstruktion für flexible Anwendung

Bestellinformationen

Nicht beleuchtete Modelle

Beleuchtete Modelle

Zubehör (gesondert erhältlich)

Technische Daten

Kontakte (Standardlast)

Hinweis:1. Die Werte für den Nennstrom werden entsprechend der Testbedingungen be-
stimmt. Die obigen Nennwerte wurden bei Tests unter den folgenden Bedingungen
erhalten.
(1) Umgebungstemperatur: 20 °C ±2 °C
(2) Luftfeuchtigkeit: 65 ±5 %
(3) Betätigungsfrequenz: 20 Schaltspiele/Minute

2. Minimal verwendbare Last: 10 mA bei 5 V DC

Kontakte (Mikrolast)

Eigenschaften

Beschreibung Ausgang Tasterfarbe Bestellbezeichnung
Kopfdurchm. 30 mm
Einrastend/
Drehentriegelung

1 Öffner Rot A22E-S-01

1 Schließer/1 Öffner A22E-S-11

2 Öffner A22E-S-02

Kopfdurchm. 40 mm
Einrastend/
Drehentriegelung

1 Öffner A22E-M-01

1 Schließer/1 Öffner A22E-M-11

2 Öffner A22E-M-02

Kopfdurchm. 60 mm
Einrastend/
Drehentriegelung

1 Öffner A22E-L-01

1 Schließer/1 Öffner A22E-L-11

2 Öffner A22E-L-02

Beschreibung Ausgang Beleuchtung Nennspannung Tasterfarbe Bestellbezeichnung
Kopfdurchm. 40 mm
Einrastend/
Drehentriegelung

1 Öffner LED 24 V AC/DC Rot A22EL-M-24A-01

1 Schließer/1 Öffner 24 V AC/DC A22EL-M-24A-11

2 Öffner 24 V AC/DC A22EL-M-24A-02

Kopfdurchm. 40 mm
Einrastend/
Drehentriegelung 

1 Öffner 220 V AC A22EL-M-T2-01

1 Schließer/1 Öffner 220 V AC A22EL-M-T2-11

2 Öffner 220 V AC A22EL-M-T2-02

Eigenschaft Klassifizierung Anmerkungen Bestellbezeichnung
Isolierstoff-Gehäuse Ein Loch Material: Polycarbonatharz A22Z-B101

Ein Loch, gelb (für Not-Halt) A22Z-B101Y

Zwei Löcher A22Z-B102

Drei Löcher A22Z-B103

Beschriftungsschilder 
für Not-Halt

Ø 60 mm, schwarze Buchstaben auf gelbem Grund Aufschrift „EMERGENCY STOP“. A22Z-3466-1

Ø 90 mm, schwarze Buchstaben auf gelbem Grund A22Z-3476-1

Nenn-Dauer- 
strom

Nennspannung Nennstrom (A)
AC15 AC12 DC13 DC12

10 24 V AC 10 10 --- ---

220 V AC 3 6

24 V DC --- --- 1,5 10

220 V DC 0,2 0,6

Verwendbare Nennlast Minimal verwendbare Last
50 mA bei 5 V DC (ohmsche Last) 1 mA bei 5 VDC 

Eigenschaft Not-Aus-Taster
Nicht beleuchtetes Modell: 
A22E

Beleuchtetes Modell: A22EL

Isolationsprüfspannung 2500 V AC, 50/60 Hz für 1 Min. zwischen Klemmen gleicher Pola-
rität.
2500 V AC, 50/60 Hz für eine Minute zwischen Kontakten unter-
schiedlicher Polarität sowie zwischen jeder Klemme und Erde

Lebensdauer Mechanisch Betriebsart tastend: min. 300000 Schaltspiele

Elektrisch min. 300000 Schaltspiele

Schutzgrad IP65 
(ölbeständig)

IP65
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Not-Halt-Taster
• Seilspannungsanzeige – Die Spannungsanzeige macht es einfach, das System 

einzurichten und die richtige Seilspannung aufrechtzuerhalten.
• Strapazierfähiges Gehäuse – Durch das Druckgussgehäuse und die Edelstahl-

Ringmutter ist die Seilzugschalterserie ER für anspruchsvolle industrielle 
Anwendungen geeignet.

• Vibrationstolerant – Die Sprungkontakte des Schalters schützen gegen 
versehentliches Auslösen auf Grund von Vibrationen.

• Not-Halt integriert – Der Not-Halt-Taster bietet eine Not-Halt-Funktion auch am 
äußersten Ende der Installation und ist vor Ort wartbar.

• ER6022 in rostfreiem Edelstahlgehäuse erhältlich
• ER6022, ER1022 und ER1032 in explosionsgeschütztem Gehäuse erhältlich

Bestellinformationen

Standardmodelle
Aluminiumdruckgussgehäuse

Edelstahlgehäuse

Explosionsgeschützte Modelle
Aluminiumdruckgussgehäuse

Edelstahlgehäuse

Zubehör

NOT-HALT Anzeigeleuchte Kontakte Elektrischer Anschluss Bestellbezeichnung
Nicht mitgeliefert – 2 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-4010 ER5018-021M

Nicht mitgeliefert – 3 Öffner 3 × M20 44506-4030 ER5018-030M

Im Lieferumfang enthalten – 2 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-4110 ER5018-021ME

Im Lieferumfang enthalten – 3 Öffner 3 × M20 44506-4130 ER5018-030ME

Nicht mitgeliefert Nicht mitgeliefert 2 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-5010 ER6022-021M

Nicht mitgeliefert Nicht mitgeliefert 3 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-5050 ER6022-031M

Nicht mitgeliefert Im Lieferumfang enthalten (24 V DC) 2 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-5110 ER6022-021ML

Nicht mitgeliefert Im Lieferumfang enthalten (24 V DC) 3 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-5150 ER6022-031ML

Im Lieferumfang enthalten Nicht mitgeliefert 2 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-5210 ER6022-021ME

Im Lieferumfang enthalten Nicht mitgeliefert 3 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-5250 ER6022-031ME

Im Lieferumfang enthalten Im Lieferumfang enthalten (24 V DC) 2 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-5410 ER6022-021MEL

Im Lieferumfang enthalten Im Lieferumfang enthalten (24 V DC) 3 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-5450 ER6022-031MEL

Im Lieferumfang enthalten Im Lieferumfang enthalten (24 V DC) 4 Öffner + 2 Schließer 4 × M20 44506-6410 ER1022-042MELL

Im Lieferumfang enthalten Im Lieferumfang enthalten (24 V DC) 4 Öffner + 2 Schließer 4 × M20 44506-6510 ER1022-042MELR

Im Lieferumfang enthalten Im Lieferumfang enthalten (24 V DC) 4 Öffner + 2 Schließer 4 × M20 44506-7410 ER1032-042MEL

NOT-HALT Anzeigeleuchte Kontakte Elektrischer Anschluss Bestellbezeichnung
Nicht mitgeliefert Nicht mitgeliefert 2 Öffner + 2 Schließer 3 × M20 44506-5810 ER6022-022MSS

Nicht mitgeliefert Nicht mitgeliefert 3 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-5830 ER6022-031MSS

Nicht mitgeliefert Im Lieferumfang enthalten 2 Öffner + 2 Schließer 3 × M20 44506-5910 ER6022-022MLSS

Nicht mitgeliefert Im Lieferumfang enthalten 3 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-5930 ER6022-031MLSS

Im Lieferumfang enthalten Nicht mitgeliefert 2 Öffner + 2 Schließer 3 × M20 44506-5850 ER6022-022MESS

Im Lieferumfang enthalten Nicht mitgeliefert 3 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-5870 ER6022-031MESS

Im Lieferumfang enthalten Im Lieferumfang enthalten 2 Öffner + 2 Schließer 3 × M20 44506-5950 ER6022-022MELSS

Im Lieferumfang enthalten Im Lieferumfang enthalten 3 Öffner + 1 Schließer 3 × M20 44506-5970 ER6022-031MELSS

NOT-HALT Anzeigeleuchte Kontakte Elektrischer Anschluss Bestellbezeichnung
Nicht mitgeliefert Nicht mitgeliefert 1 Öffner + 1 Schließer Anschlusskabel, 3 m 44506-5600 XER6022-011C3

Nicht mitgeliefert Nicht mitgeliefert 1 Öffner + 1 Schließer Anschlusskabel, 3 m 44506-6600 XER1022-011C3L

Nicht mitgeliefert Nicht mitgeliefert 1 Öffner + 1 Schließer Anschlusskabel, 3 m 44506-6610 XER1022-011C3R

Nicht mitgeliefert Nicht mitgeliefert 1 Öffner + 1 Schließer Anschlusskabel, 3 m 44506-7600 XER1032-011C3

NOT-HALT Anzeigeleuchte Kontakte Elektrischer Anschluss Bestellbezeichnung
Nicht mitgeliefert Nicht mitgeliefert 1 Öffner + 1 Schließer Anschlusskabel, 3 m 44506-5610 XER6022-011C3SS

Nicht mitgeliefert Nicht mitgeliefert 2 Öffner Anschlusskabel, 3 m 44506-5620 XER6022-020C3SS

Eigenschaft Passend für Modell Bestellbezeichnung
Ersatzabdeckung ER5018 44506-3700 SM06-SL400

ER6022 44506-5700 SM06-SL500

ER6022-SS Edelstahl 44506-5730 SM06-SLXER6022SS

Ersatzabdeckung/LED, 24 V DC ER1022 44506-6710 SM06-SL710

ER1032 44506-7710 SM06-SL711

ER6022-SS Edelstahl 44506-5740 SLER6022LSS

Ersatzabdeckung/LED ER6022 44506-5710 SM06-SL510
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Technische Daten

Standardmodelle

Explosionsgeschützte Modelle

Seilspann-Paket, 5 m, Edelstahl ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-2705 RK5

Seilspann-Paket, 10 m, Edelstahl ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-2710 RK10

Seilspann-Paket, 20 m, Edelstahl ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-2720 RK20

Seilspann-Paket, 50 m, Edelstahl ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-2750 RK50

Seilspann-Paket, 80 m, Edelstahl ER6022, ER1022, ER1032 44506-2780 RK80

Seilspann-Paket, 100 m, Edelstahl ER6022, ER1022, ER1032 44506-2711 RK100

Seilspann-Paket, 126 m, Edelstahl ER1032 44506-2726 RK126

Nur Stahlseil, 5 m ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-3705 R5M

Nur Stahlseil, 10 m ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-3710 R10M

Nur Stahlseil, 20 m ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-3720 R20M

Nur Stahlseil, 50 m ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-3750 R50M

Nur Stahlseil, 100 m ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-3711 R100M

Nur Stahlseil, 126 m ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-3726 R126M

Seilspanner, Edelstahl ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4700 SM06-TG00

Ringschraube aus Edelstahl, 8-er Pack ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4710 SM06-EB10

Doppelseilklemme, Edelstahl, 4-er Pack ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4720 SM06-DL20

Seilkausche, Edelstahl, 4-er Pack ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4770 SM06-THSS

Spannschloss, Edelstahl ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4730 SM06-TB30

Spannfeder, Edelstahl ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4750 SM06-SP50

Umlenkrolle, Edelstahl ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4780 SM06-RPSS

NOT-HALT-Mechanismus ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4760 SM06-ES60

Gelbes NOT-HALT-Hintergrundetikett ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4791 SM06-YLES

Eigenschaft Passend für Modell
ER5018 ER6022 ER6022SS ER1022 ER1032

El
ek

tr
is

ch

Kontaktkonfiguration 2 Öffner + 1 Schließer, 
3 Öffner

2 Öffner + 1 Schließer, 
3 Öffner + 1 Schließer

3 Öffner + 1 Schließer, 
2 Öffner + 2 Schließer

4 Öffner + 2 Schließer 4 Öffner + 2 Schließer

Sicherheitskontakte 2 Öffner, 3 Öffner 2 Öffner, 3 Öffner 4 Öffner

Schaltvermögen AC: 120 V/6 A, 240 V/3 A, induktiv
DC: 24 V/2,5 A, induktiv

Hilfskontakte 1 Schließer 1 Schließer, 2 Schließer 2 Schließer

Max. Schaltspannung/
Schaltvermögen

240 V/720 VA

Elektrische Lebensdauer mindestens 1.000.000 Schaltspiele

LED-Anzeigeleuchte – 24 V DC

M
ec

ha
ni

sc
h

Max. Seillänge 40 m 80 m 100 m 125 m 125 m je Seite

Gehäusematerial Aluminiumlegierung-Druckguss Edelstahl-316-Druckguss-
gehäuse

Aluminiumlegierung-Druckguss

Ringmutter-Material Edelstahl

Elektrischer Anschluss 3 × M20 4 × M20

Mechanische Lebensdauer mindestens 1.000.000 Schaltspiele

Um
ge

bu
ng Schutz IP67 (NEMA 6)

Betriebstemperatur –25 bis 80 °C

Reinigung Strahlwasser

Ko
nf

or
m

itä
t

Normen EN60947-5-1:2004, EN60947-5-5:1997+A1:2005; EN60204-1; EN ISO 13850:2006

Zulassungen/Listungen CE-Kennzeichnung für alle anwendbaren Richtlinien, UL und C-UL

Eigenschaft Passend für Modell
XER6022 XER1022 XER1032

El
ek
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ch

Kontaktkonfiguration 1 Öffner + 1 Schließer, 2 Öffner

Sicherheitskontakt 1 Öffner, 2 Öffner

Hilfskontakt 1 Schließer

Nennspannung und -strom (AC 15) 400 V AC/2 A AC, 250 V AC/4 A AC

Nennspannung und -strom (DC) 250 V DC/0,15 A DC

Schaltvermögen 
AC-Nennwerte

Ohmsche Last 125 V AC/5 A, 250 V AC/5 A

Induktive Last 125 V AC/3 A, 250 V AC/3 A

Schaltvermögen 
DC-Nennwerte

Ohmsche Last 30 V AC/7 A, 250 V AC/0,15 A

Induktive Last 30 V AC/5 A, 250 V AC/0,03 A

Ko
nf

or
m
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t

Ex-Klassifizierung II 2 G EEx d II C T6

Zertifizierung PTB00 ATEX 1093X IBExU 01 ATEX 1007X

Eigenschaft Passend für Modell Bestellbezeichnung
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Zubehör

RK-Seilspann-Paket

Das RK-Seilspann-Paket wird mit allen Zubehörteilen geliefert, die für die meisten In-
stallationen erforderlich sind. Es wird eine Feder benötigt, wie in dem Installations-
beispiel unten gezeigt.

Installationszubehör

Für spezielle Installationsanforderungen können einzelne Zubehörteile nachgekauft 
werden.

Seilspanner

Spannfeder

Spannschloss
Doppelseilklemme

Ringschraube

Seilkausche Umlenkrolle
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LU5 Signaleinrichtungen

Vielseitige, modulare Signalsäule inklusive 
Verdrahtung zur einfachen Montage für alle 
Anforderungen.
LU5-Serie - Modulares System mittlerer Größe bietet Streuscheiben mit Hybrid-Pris-
menschliff für bessere Sichtbarkeit aus allen Richtungen und Entfernungen sowie 
zwei auswählbare Soundmuster von bis zu 85 dB. Hauptmerkmale sind die aus-
tauschbaren LED-Module und die farbcodierte Verdrahtung zur einfachen Zuordnung. 

• Durchmesser: 50 mm
• Basismodule erhältlich in Elfenbeinweiß oder Silber.
• Bis zu 5 LED-Module können im Lichtturm eingesetzt werden.
• Module derselben Farbe werden über verschiedene Klemmen betrieben.
• Zwei im Basismodul integrierte, durch den Benutzer auswählbare Alarme mit einer 

einstellbaren Lautstärke von 85 dB bei 1 m

Bestellinformationen

Bestellinformationen

LED-Modul

Basismodul

* Elfenbeinweiß: Schwarz, Silber: „U“ hinzufügen

Optionale Teile

Funktionsmerkmale

LED-Modul ist stapelbar und kann auch nach der Installation neu konfiguriert wer-
den.

IP65: Die verwendeten O-Dichtungsringe verhindern, dass Flüssigkeit eindringt, so-
dass der Turm auch bei Nässe eingesetzt werden kann. 

Modulfarbe Leistungsaufnahme Nennspannung Betriebsspannung Betriebstemperaturbereich Masse Bestellbezeichnung
Rot 52 mA/1,25 W 24 V DC Nennspannung ±10 % (21,6 bis 26,4 V) -30 °C bis +60 °C 44 g ±10 % LU5-E-R

Gelb LU5-E-Y

Grün 42 mA/1,0 W LU5-E-G

Blau LU5-E-B

Klar LU5-E-C

Typ Alarm/Blinksignal Leistungsaufnahme Nennspannung Betriebsspannung Betriebstemperatur-
bereich

Masse Offener 
Kollektor

Bestellbezeichnung

Standardbauform Kontinuierlich 1,2 W 24 V DC Nennspannung ±10 % 
(21,6 bis 26,4 V)

–30 °C bis +60 °C 182 g ±10 % PNP/NPN LU5-02*

2 Töne/Blinklicht 200 g ±10 % LU5-02FB*

LU5-E-R
1 2

LU5-02UFB
1 32

LED-Modul Basismodul

1. E: LED-Baugruppe

2. Farbe der LED
R: Rot
Y: Gelb
G: Grün
B: Blau
C : Klar/weiß

1. Nennspannung
02: 24 V DC

2. Gerätefarbe
Leer: Elfenbeinweiß
U: Silberfarben

3. Typ
Leer: Dauerlicht
FB: Dauerlicht oder Blinken mit akustischem Alarm

Typ Material Bestellbezeichnung
Montagewinkel für 
Wandmontage

Aluminiumlegierung-Druckguss SZ-017

ABS-Kunstharz SZ-020

Obere Halterung Metall SZ-60NPT

SZ-60U

Montagewinkel Aluminiumlegierung-Druckguss SZ-016A

SZ-70B

Typ Höhe Material Bestellbezeichnung
Rohr 100 mm Aluminium Pole-100A21

300 mm Aluminium Pole-300A21

800 mm Aluminium Pole-800A21

Vertrieb durch Omron
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Abmessungen Anschlussschaltbild

 (mm)

1 Leuchte: 211
2 Leuchten: 252
3 Leuchten: 293
4 Leuchten: 334
5 Leuchten: 375

Höhe (mm)

LU5-Typ

   
 Ø

30
120

Kabeleinführung

Ø13

Befestigungsbohrung

3 x Ø4

12
,5

 für Befestigungsbohrungen

Front (Summer)

Typenschild Schablone

Abmessungen für die Befestigung

Hö
he

Kl
em

m
en

bl
oc

k

LE
D-

M
od

ul
Ba

si
sm

od
ul

42
,6

11
3

41
15

3 x M3 Max. Tafelstärke 10

Ø50

Für Blinksignal

Für Dauerlicht 
und Summer

Sicherung 1 A Spannungs-
versorgung

<Empfohlener Leiterquerschnitt>
Volldraht: Ø 0,8–1,2 mm
Litze: 0,3–1,25 mm2 (AWG 22-18)

24 V DC
LU5-02FB

Nr. 1
Nr. 2
Nr. 3
Nr. 4
Nr. 5
Nr. 6
Nr. 7
Nr. 8
Nr. 9

Nr. 10

Rot
Orange
Grün
Blau
Weiß
Grau

Schwarz
Gelb
Grau

Schwarz

LED-Baugruppe Rot
LED-Baugruppe Gelb
LED-Baugruppe Grün
LED-Baugruppe Blau
LED-Baugruppe Klar/Weiß
Alarm 1
Alarm 2
COM
Blinkende COM
Versorgungsspannung für Blinksignal
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Bestellanleitung

Produktbezeichnung

Farbe der Einheit

Nennspannung

Betriebsspannungsbereich

Strom-/Leistungsaufnahme

Betriebstemperaturbereich

Masse

LU5-E-R

24 V DC

Nennspannung ±10 % (21,6 bis 26,4 V)

52 mA/1,25 W 42 mA/1,0 W

–30 °C bis +60 °C

44 g ±10 %

LU5-E-Y LU5-E-G LU5-E-B LU5-E-C

LED-Baugruppen

Basisbaugruppen

Optionale Teile

Produktbezeichnung

Farbe

Standardbauform/kurze Bauform

Nennspannung

Betriebsspannungsbereich

Summer

Stromaufnahme

Leistungsaufnahme

Tonpegel

Blinkzyklus

Betriebstemperaturbereich

Einbaulage

Schutzgrad

Masse

Offener Kollektor

LU5-02

Standard

182 g ±10 %

24 V DC

Nennspannung ±10 % (21,6 bis 26,4 V)

–30 °C bis +60 °C

Nur aufrecht und in geschlossenen Räumen

IP65

PNP/NPN

200 g ±10 %

- 

- 

- 

- 

- 

LU5-02FB

*Summer 1

50 ±10 mA

1,2 ±0,25 W

Max: 85 ±5 dB (bei 1 m)

6 ±12 Blinksignale pro Minute

**Summer 2

24 ±10 mA

0,58 ±0,25 W

* Summer 1: Kontinuierlicher Ton     **Summer 2: Intermittierender Ton

Elfenbeinweiß Silberfarben (U)

ROT GELB GRÜN BLAU KLAR/WEISS
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Technische Daten

Größe 50 mm Durchmesser

Eingangsspannungsoptionen 24 V DC

Verfügbare Funktionen • Nur Dauerlicht
• Dauerlicht, Blinken, Alarme

Montageoptionen Nur Direktmontage, 3 Montagemuttern enthalten

Bauformen • Komponentenstil, Verdrahtungsklemmen enthalten
• nach Anschaffung austauschbar und stapelbar

Gehäusefarben Beige

Stapel Es können 1 bis 5 Module gestapelt werden.

Modulfarben Rot/Gelb/Grün/Blau/Klar

Alarme (nur FB-Ausführung) • Alarm 1: auswählbarer, kontinuierlicher Alarm mit einem Ton, 85 dB (bei 1 m)
• Alarm 2: auswählbarer, intermittierender Alarm (langsamer, gleichbleibender Piepton), 85 dB (bei 1 m)

Zertifizierungen • CE
• UL-gelistet (USA)
• UL-gelistet (Kanada)
• RoHS

Schutzklasse • IP65
• Typ 4/4X/13 (nur in geschlossenen Räumen)

Steuerungsoptionen • Ansteuerung von potentialfreien Kontakten wie Schaltern oder Relaiskontakten
• Transistor mit offenem Kollektor (NPN oder PNP) für 24 V DC
• Direktes Schalten von Spannung bei 24 V DC, nur Dauerlicht und Alarmfunktionen

Montagewinkel für WandmontageMontagewinkel

Rohr

Obere Halterung

Stahlrohr

Hö
he

21,7 mm

Obere Halterung

SZ-016A
(Für Rohr mit Ø21,7 mm)

SZ-60NPT (für 1/2”-NPT-Mast)

SZ-60-U

SZ-020
(Für Rohr mit Ø21,7 mm)

SZ-017
(Für Rohr mit Ø21,7 mm)

Produkt-
bezeichnung

Höhe

POLE-100S21

100 mm

POLE-300S21

300 mm

POLE-800S21

800 mm

Aluminiumrohr

POLE-100A21

100 mm

POLE-300A21

300 mm

POLE-800A21

800 mm

SZ-70-B
(Nur für Aluminiumrohr 

mit Ø21,7 mm)

Optionale Teile

Produkt-
bezeichnung

Höhe
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LU7 Signaleinrichtungen

Vielseitige, modulare Signalsäule inklusive 
Verdrahtung zur einfachen Montage für alle 
Anforderungen.
LU7 bietet ultrahelle LEDs in Kombination mit einem innovativen Streulinsendesign. 
Es können 1 bis 5 Module übereinander angeordnet werden.

• Durchmesser: 70 mm
• Basismodule in 2 Größen und 3 Farben
• Unterschiedliche Module: Standard-LED, Stroboskop-LED und Ton
• Zwei im Basismodul integrierte, durch den Benutzer auswählbare Alarme mit einer 

einstellbaren Lautstärke von bis zu 90 dB bei 1 m
• Farblich markierter Federklemmenblock

Bestellinformationen

LED-Modul

Basismodul

* Elfenbeinweiß: leer, Schwarz: „K“ hinzufügen, Silber: „U“ hinzufügen

Optionale Teile

Sprach- und Tonmodul (einzigartiges Tonmodul in alle Richtungen)

Funktionsmerkmale

Typ Modulfarbe Leistungsaufnahme Nennspannung Betriebsspannung Betriebstemperaturbereich Masse Bestellbezeichnung
Standard Rot 52 mA/1,25 W 24 V DC Nennspannung ±10 % 

(21,6 bis 26,4 V)
–30 °C bis +60 °C 60 g ±10 % LU7-E-R

Gelb LU7-E-Y

Grün 42 mA/1,0 W LU7-E-G

Blau LU7-E-B

Klar/Weiß LU7-E-C

Stroboskop Rot 290 mA 24 V DC Nennspannung ±10 % 
(21,6 bis 26,4 V)

–30 °C bis +60 °C 0,07 kg LU7-XE-R

Gelb LU7-XE-Y

Grün 140 mA LU7-XE-G

Blau 270 mA LU7-XE-B

Klar/Weiß 280 mA LU7-XE-C

Typ Alarm/Blinklicht Leistungsaufnahme Nennspannung Betriebsspannung Betriebstemperaturbereich Masse Offener 
Kollektor

Bestellbezeichnung

Kurze Bauform Dauerlicht 1,2 W 24 V DC Nennspannung ±10 % 
(21,6 bis 26,4 V)

–30 °C bis +60 °C 150 g ±10 % PNP/NPN LU7-02S*

Standardbauform Dauerlicht 250 g ±10 % LU7 -02*

2 Töne/Blinklicht 280 g ±10 % LU7 -02FB*

Typ Material Bestellbezeichnung
Montagewinkel für 
Wandmontage

Aluminiumlegierung-Druckguss SZ-017

PBT-/ABS-Kunstharz SZ-018

SZ-018U

SZ-018K

ABS-Kunstharz SZ-020

Montagefuß Metall SZ -50U

SZ -50UU

SZ -50KU

SZ -50NPT

Montagewinkel Aluminiumlegierung-Druckguss SZ-016A

SZ-70B

Typ Höhe Material Bestellbezeichnung
Rohr 100 mm Aluminium Pole-100A21

Stahl Pole-100S21

300 mm Aluminium Pole-300A21

Stahl Pole-300S21

800 mm Aluminium Pole-800A21

Stahl Pole-800S21

Nennspannung Leistungsaufnahme Masse Bestellbezeichnung
24 V DC 3,5 W 0,17 kg LU7-V1

Einfache Zuordnung: 
Farblich markierter Klemmenblock: 
Entspricht der Linsenfarbe für eine 
schnelle Überprüfbarkeit der 
Verdrahtung in der Basisbaugruppe. 

LU7-02FB

    Höhe (mm)
1 Modul: 211
2 Module: 252
3 Module: 293
4 Module: 334
5 Module: 375

    Höhe (mm)
1 Modul: 118
2 Module: 159
3 Module: 200
4 Module: 241
5 Module: 282

LU7-02S
Kurze Bauform

LU7
Standardbauform

70

Hö
he

70

Hö
he

Einbauabmessungen

Akustischer Alarm

Typenschild
Kabelein-
führung Ø 14 Befestigungs-

bohrung 3–Ø 5

 Ø 40

Vertrieb durch Omron
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Bestellschlüssel

Sprach- und Tonmodul

Modell

Typ

Nennspannung

Leistungsaufnahme

Gewicht

LU7-V1

Sprachsynthesizer

24 V DC

3,5 W

0,17 kg

Modell

Farbe der Einheit

Nennspannung

Betriebsspannungsbereich

Strom-/Leistungsaufnahme

Betriebstemperaturbereich

Masse

LU7-E-R

24 V DC

Nennspannung ±10 % (21,6 bis 26,4 V)

52 mA/1,25 W 42 mA/1,0 W

-30 °C bis +60 °C

60 g ±10 %

LU7-E-Y LU7-E-G LU7-E-B LU7-E-C

LED-Einheiten

Basiseinheiten

Optionale Teile

Standardbauform

Kurze Bauform

Modell

Farbe der Einheit

Nennspannung

Leistungsaufnahme

Masse

LU7-XE-R

24 V DC

0,07 kg

LU7-XE-Y LU7-XE-G LU7-XE-B LU7-XE-C

290 mA 290 mA 140 mA 270 mA 280 mA

Modell

Farbe

Bauform

Nennspannung

Betriebsspannungsbereich

Summer

Stromaufnahme

Leistungsaufnahme

Tonlautstärke

Blinkzyklus

Betriebstemperaturbereich

Einbaulage

Schutzklasse

Masse

Offener Kollektor

LU7-02S

Kurz Standard

150 g ±10 %

LU7-02

24 V DC

Nennspannung ±10 % (21,6 bis 26,4 V)

-30 °C bis +60 °C

Aufrecht, nur für geschlossene Räume

IP65

PNP/NPN

250 g ±10 % 280 g ±10 %

- 

- 

- 

- 

- 

LU7-02FB

*Summer 1

50 ±10 mA

1,2 ±0,25 W

Max: 90 ±5 dB (bei 1 m)

Min: 70 dB oder weniger (bei 1 m)

60 ±12 Blinksignale pro Minute

**Summer 2

24 ±10 mA

0,58 ±0,25 W

LED-Stroboskopmodul

* Summer 1: Dauerton     **Summer 2: pulsierender Ton

Elfenbeinweiß Silberfarben (U) Schwarz (K)

ROT GELB GRÜN BLAU KLAR/WEISS
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Technische Daten

Größe 70 mm Durchmesser

Eingangsspannungsoptionen • 24 V DC

Verfügbare Funktionen • Nur Dauerlicht
• Dauerlicht, Blinklicht, Alarme

Montageoptionen Nur Direktmontage: 3 Montagemuttern enthalten

Bauform • Modulare Ausführung, Verdrahtungsklemmen im Lieferumfang enthalten
• austausch- und aufstockbar

Gehäusefarbe • Beige
• Schwarz
• Silber

Ebenen 1–5 Module können übereinander angeordnet werden

Modulfarben • Rot/Gelb/Grün/Blau/Klar
• Standard-LED-Module
• Stroboskopblitz-LED-Module (nur 24-V-Basismodelle)

Alarme (nur FB-Ausführung) • Alarm 1: auswählbarer, kontinuierlicher Alarm mit einem Ton, 90 dB (bei 1 m)
• Alarm 2: auswählbarer, pulsierender Alarm (langsamer, gleichbleibender Piepton), 90 dB (bei 1 m)

Zertifizierungen • CE
• UL-gelistet (USA)
• UL-gelistet (Kanada)
• RoHS

Schutzklasse • IP 65
• Typ 4/4X/13 (nur in geschlossenen Räumen)

Ansteuerungsoptionen • Steuerung durch von potenzialfreie Kontakte wie Schalter oder Relaiskontakte
• Transistor mit offenem Kollektor (NPN oder PNP für 24 V DC)
• Direktes Anschalten von Spannung mit 24 V DC, nur Dauerlicht und Alarmfunktionen

Montagewinkel für WandmontageMontagewinkel

Rohr

Montagefuß

Montagewinkel für Wandmontage

Stahlrohr
Hö

he

21 mm

Montagefuß

SZ-016A
(Für Rohr mit Ø 21,7 mm)

SZ-50NPT (für 1/2"-NPT-Rohr)

SZ-020
(Für Rohr mit Ø 21,7 mm)

SZ-017
(Für Rohr mit Ø 21,7 mm)

Modell

Farbe

SZ-018K

Schwarz (K)

SZ-018U

Silberfarben (U)

SZ-018

Elfenbeinweiß

Modell

Farbe

SZ-50K-U

Schwarz (K)

SZ-50U-U

Silberfarben (U)

SZ-50-U

Elfenbeinweiß

Modell

Höhe

POLE-100S21

100 mm

POLE-300S21

300 mm

POLE-800S21

800 mm

Aluminiumrohr

Modell

Höhe

POLE-100A21

100 mm

POLE-300A21

300 mm

POLE-800A21

800 mm

Optionale Teile

SZ-70-B
(Nur für Aluminiumrohr 

mit Ø 21,7 mm)
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MP/MPS Signaleinrichtungen

Silberfarbene Signalsäule in superschlanker 
Bauform von 30 mm – ideal für kleine Maschinen
Die MP/MPS-Signalsäulen bieten doppelt isolierte, äußerst UV-beständige und licht-
durchlässige Streuscheiben aus AS-Kunstharz für längere Haltbarkeit und höhere Zu-
verlässigkeit in der Einsatzumgebung. Der Durchmesser von 30 mm eignet sich ideal 
für kleine und mittelgroße Maschinen.

Mit einer einzigen Befestigungsbohrung lassen sich bis zu 5 Farbmodule kombinie-
ren. Die Module können auf einfache Weise ohne Demontage der ganzen Signalsäule 
hinzugefügt werden, so dass der Installationsaufwand gering ist. 
• Vielfältig einsetzbar durch spezielles, 1 m langes Anschlusskabel
• NPN- bzw. PNP-kompatibel
• IP65
• Die Leiterfarbe entspricht der Farbe des jeweiligen LED-Moduls.
• Die erhältlichen Farben sind Rot, Gelb, Grün, Blau und Klar/Weiß.

Alle Farben sind als Module mit klaren Streuscheiben erhältlich.

Bestellinformationen Bestellinformationen

Funktionsmerkmale

Abmessungen Anschlussschaltbild

MP-502-RYGBC-B0738
1 2 3 4 5

1. MP: Standard-
 bauform
MPS: Kurze Bauform

2. Stapel
1 bis 5

3. Nennspannung
02: 24 V AC/DC

4. LED-Farbe
R: Rot
Y: Gelb
G: Grün
B: Blau
C: Klar/Weiß
Von oben nach unten

5. Farbe der Streulinsen
Leer: Farbige 
 Streuscheibe
B0738: Klare 
 Streuscheibe

Anzahl von 
Stapeln

Nennspannung Leistungs-
aufnahme

Offener Kollektor Bestell-
bezeichnung

1 24 V AC/DC 0,7 W NPN/PNP MP/MPS-102

2 1,4 W MP/MPS-202

3 2,0 W MP/MPS-302

4 2,6 W MP/MPS-402

5 3,2 W MP/MPS-502

Patentiertes Reflektionssystem erhöht die Sichtbarkeit.

Gute Sichtbarkeit aus 
allen Richtungen

Leuchtstarke LED

Austauschbare LED-Module

Die Verdrahtung bleibt identisch.

Die Leiterfarbe entspricht der Farbe des 
jeweiligen LED-Moduls.

· Änderbare Farbsequenz: Auch nach der 
Installation lassen sich auf einfache Weise bis zu 
5 farbige Module hinzufügen/entfernen.

· Hinweis: LED-Module derselben Farbe 
leuchten gleichzeitig.

 (mm)

Höhe (mm)
1 Leuchte: 265
2 Leuchten: 300
3 Leuchten: 335
4 Leuchten: 370
5 Leuchten: 405

MP-Typ

Höhe (mm)
1 Leuchte: 90
2 Leuchten: 125
3 Leuchten: 160
4 Leuchten: 195
5 Leuchten: 230

MPS-Typ

ø30

M
P

: 2
20

(M
P

S
: 4

5)
17

10
35

Unterlegscheibe

Schraube (M8)

Mutter (M8)

Optionaler Montagewinkel
(SZ-013)

ø22

ø22,5

ø30

Installation
bohrung

Mutter (M22 x P1,5 mm)10

27

31

2

H
öh

e

Max. Wand-
stärke 5

Leiterlänge (ab Kabelausgang) 
MP: 1000 mm 
MPS: 1180 mm 

Gelb

Spannungs-
versorgung

LED R Rot

LED Y Orange

LED G Grün

LED B Blau

LED C Weiß

Sicherung 1 A

3

4

5

2

1

MP/MPS besitzt 
keine Polarität.

Für Dauerlicht

Vertrieb durch Omron
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Technische Daten

Größe 30 mm Durchmesser

Eingangsspannungsoptionen 24 V AC/DC

Verfügbare Funktionen Nur Dauerlicht

Montageoptionen Nur Direktmontage: Im Lieferumfang sind M22-Befestigungsmutter und Dichtung enthalten.

Bauform • vormontiert, vorverdrahtet
• nach Anschaffung austauschbar und stapelbar

Gehäusefarbe Silber

Ebenen Es können 1 bis 5 Module gesteckt werden.

Modulfarben Rot/Gelb/Grün/Blau/Klar-Weiß (für Einsatz bei Sonneneinstrahlung: Module mit klaren Streuscheiben sind in allen Farben erhältlich)

Zertifizierungen • CE
• UL-Anerkennung von Komponenten (USA)
• UL-Anerkennung von Komponenten (Kanada)
• RoHS

Schutzklasse IP65

Steuerungsoptionen • Ansteuerung von potentialfreien Kontakten wie Schaltern oder Relaiskontakten
• Transistor mit offenem Kollektor (NPN oder PNP) für 24 V DC
• Direktes Schalten von Spannung
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LME Signaleinrichtungen

Vielseitige, kosten- und energieeffiziente 
LED-Signalsäule für alle Anforderungen 
Die Anzeigeleuchte der LME-Serie bietet die neueste LED-Technologie. Es können 1 
bis 5 Module übereinander angeordnet werden. Das Dual-Reflektionssystem für ver-
besserte Lichtausbreitung erzeugt eine helle, gut sichtbare Beleuchtung und spart 
gleichzeitig Energie (zum Patent angemeldet).

Die LME-Signalsäulen bieten doppelt isolierte, äußerst UV-beständige und licht-
durchlässige Streuscheiben aus AS-Kunstharz für längere Haltbarkeit und höhere Zu-
verlässigkeit in der Einsatzumgebung.

Die erhältlichen Farben sind Rot, Gelb, Grün, Blau und Klar/Weiß.
Alle Farben sind als Module mit klaren Streuscheiben erhältlich.)

• Durchmesser: 60 mm
• 2 auswählbare integrierte Alarme mit einstellbarer Lautstärke bis zu 90 dB bei 1 m 

bei FB-Typ
• Vielfältig einsetzbares und flexibles Spezialanschlusskabel von 3 m Länge
• NPN- bzw. PNP-kompatibel
• IP65

Bestellinformationen

Bestellinformationen

Optionale Teile

Anzahl von Ebenen Montage Produkt-
bezeichnung

Nennspannung Leistungs-
aufnahme

Offener Kollektor Bestellbezeichnung
Dauerlicht Dauerlicht mit akustischem Alarm

1 Rohrmontage LME-102 24 V AC/DC 2,2 W NPN/PNP LME-102-C LME-102-FB-C

Direktmontage 24 V AC/DC LME-102W-C LME-102-FBW-C

2 Rohrmontage LME-202 24 V AC/DC 3,4 W LME-202-C LME-202-FB-C

Direktmontage 24 V AC/DC LME-202W-C LME-202-FBW-C

3 Rohrmontage LME-302 24 V AC/DC 3,8 W LME-302-C LME-302-FB-C

Direktmontage 24 V AC/DC LME-302W-C LME-302-FBW-C

4 Rohrmontage LME-402 24 V AC/DC 4,2 W LME-402-C LME-402-FB-C

Direktmontage 24 V AC/DC LME-402W-C LME-402-FBW-C

5 Rohrmontage LME-502 24 V AC/DC 4,6 W LME-502-C LME-502-FB-C

Direktmontage 24 V AC/DC LME-502W-C LME-502-FBW-C

LME-502UFBW-C-RYGBC-Z
1 2 3 4 5 7 8

1. Ebenen
1 bis 5

2. Nennspannung
02: 24 V AC/DC

3. Gehäusefarbe
Leer: Elfenbeinweiß
N: Schwarz
U: Silberfarben

4. Typ
Leer: Dauerlicht
FB: Dauerlicht oder Blinken mit akustischem Alarm

5. Montage
Leer: Rohrmontage
K: Rohrmontage (mit SZ-020)
W: Direktmontage

6. Anschluss
C: Kabelausführung 3 m

7. Farbe der LED
R: Rot
Y: Gelb
G: Grün
B: Blau
C : Klar/weiß

8. Farbe der Streuscheibe
Leer: Farbige Streuscheibe
Z: Klare Streuscheibe

6

Typ Material Bestellbezeichnung
Montagewinkel für 
Wandmontage

Aluminiumlegierung-Druckguss SZ-017

ABS-Kunstharz SZ-020

PBT-/ABS-Kunstharz SZ-028

Montagewinkel Aluminiumlegierung-Druckguss SZ-016A

Aluminiumlegierung-Druckguss SZ-010

Typ Höhe Material Bestellbezeichnung
Rohr 100 mm Aluminium Pole-100A21

Stahl Pole-100S21

300 mm Aluminium Pole-300A21

Stahl Pole-300S21

800 mm Aluminium Pole-800A21

Stahl Pole-800S21

Vertrieb durch Omron
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Abmessungen Anschlussschaltbild

Funktionsmerkmale

Technische Daten

Höhe (mm)
1 Leuchte: 150,0
2 Leuchten: 191,2
3 Leuchten: 232,4
4 Leuchten: 273,6
5 Leuchten: 314,8

24 V AC/DC-TypLME-Typ
H

öh
e

27
30

0
ø60

12
12

41
,2

12

ø21,7

1100*

LME-W-Typ

H
öh

e

ø60

Drei × M4 24 V AC/DC: 1400*

*LME-U: 3000

Max. Stärke 5

Sperre

5

81

60

20

32

ø22

81

31

66

35

M4 × 12

2 x ø11

4,5

Spannungs-
versorgung

LED, C Weiß
LED, B Blau
LED, G Grün
LED, Y Orange
LED, R Rot

Gelb Sicherung

Für Dauerlicht

1 A

24 V AC/DC

LME(-W)/LME(-W)-S·Q/LMS [Dauerlichtausführung]

Größe 60 mm Durchmesser

Eingangsspannungsoptionen • 24 V AC/DC

Verfügbare Funktionen • Nur Dauerlicht
• Dauerlicht, Blinken, Alarme

Montageoptionen • Rohrmontage: mit 300-mm-Aluminiumrohr, runde Kunststoffhalterung
• Direktmontage: 3 Montagemuttern enthalten

Bauform • vormontiert, vorverdrahtet
• nach Beschaffung austauschbar und stapelbar

Gehäusefarbe Beige (optional: Schwarz oder Silber)

Stapel Es können 1 bis 5 Module gesteckt werden.

Modulfarben Rot/Gelb/Grün/Blau/Klar-Weiß (für Einsatz bei Sonneneinstrahlung: Module mit klaren Streuscheiben sind in allen Farben erhältlich)

Alarme (nur FB-Ausführung) • Alarm 1: auswählbarer, intermittierender Alarm (schneller, gleichbleibender Piepton), 85 dB (bei 1 m)
• Alarm 2: auswählbarer, intermittierender Alarm (langsamer, gleichbleibender Piepton), 85 dB (bei 1 m)

Zertifizierungen • CE
• UL-Anerkennung von Komponenten (USA)
• UL-Anerkennung von Komponenten (Kanada)
• RoHS

Schutzklasse • IP65 (LME, LME-W)
• IP54 (LME-FB, LME-FBW)
• Typ 4/4X/13 (nur in geschlossenen Räumen, Direktmontage)

Steuerungsoptionen • Ansteuerung von potentialfreien Kontakten wie Schaltern oder Relaiskontakten
• Transistor mit offenem Kollektor (NPN oder PNP für 24 V DC)
• Direktes Schalten von Spannung bei 24 V DC, nur Dauerlicht und Alarmfunktionen

Austauschbare LED-Module

Die Verdrahtung bleibt identisch.

Die Leiterfarbe entspricht der Farbe des 
jeweiligen LED-Moduls.

Leicht ein- und ausbaubar.

Für eine Änderung der Anzahl von LED-Modulen 
muss eine Zentrierachse erworben werden.

· Änderbare Farbsequenz: Auch nach der 
Installation lassen sich auf einfache Weise bis 
zu 5 farbige Module hinzufügen/entfernen.

· Hinweis: LED-Module derselben Farbe in einer 
Signalsäule leuchten gleichzeitig.

Das Dual-Reflektionssystem von PATLITE mit seinen 
exklusiven Streuscheiben mit Hybrid-Prismenschliff und 
5 Farb-LED-Modulen erzeugt helle, gut sichtbare und 
gleichmäßige Leuchtsignale.

Im Basismodul sind zwei 
durch den Benutzer aus- 
wählbare Alarme mit einer 
einstellbaren Lautstärke von 
85 dB bei 1 m integriert, die 
auf bestimmte Zustände 
aufmerksam machen. 

Dual-Reflektionssystem



PRÄZISE ÜBERWACHUNG DER POSITION VON SCHUTZEINRICHTUNGEN

Schutzeinrichtungen und Abdeckungen an Maschinen schützen die Bediener. Sie begrenzen den Zugang zu gefährlichen 
Teilen der Maschine. 

Unsere Sicherheitspositionsschalter stellen sicher, dass Schutzeinrichtungen und Abdeckungen vor dem Starten der Maschine 
vorhanden bzw. geschlossen sind. 

• Große Auswahl unterschiedlicher Betätiger zur Eignung für fast alle Anwendungen

• Kontakte mit Goldauflage für zuverlässige Funktion bei Mikrolasten

Erfassung von Linear- oder Drehbewegungen von Schutzeinrichtungen: D4N

458

Sicherheitspositionsschalter



Sicherheitspositionsschalter

Kunststoffgehäuse 
Manuelle 

Rücksetzung

D4N-_R

Kunststoffgehäuse

D4NH

Scharnier-
betätigung

Kunststoffgehäuse 
EN50047

D4N

Strapazierfähiges 
Metallgehäuse 

EN50041

D4B

Universal-
Positionsschalter
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Auswahltabelle Sicherheitspositionsschalter
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Sicherheitspositionsschalter
Au

sw
ah

lk
rit

er
ie

n Produktbezeichnung D4B D4N D4NH D4N-_R
Gehäuse Metall Kunststoff Kunststoff Kunststoff

M12-Steckverbinder –   –

Schutzklasse IP67

Betriebstemperaturbereich –40 bis 80 °C –30 bis 70 °C –30 bis 70 °C –30 bis 70 °C

Berücksichtigte Normen EN50047, EN1088

Fu
nk

tio
ns

m
er

km
al

e

Kabeleinführung M20    

Goldbeschichtete Kontakte    

Betätiger
Kunststoffrolle,
Kunststoffhebel

–  – 

Kunststoffrolle, Metallhebel   – –

Metallrolle, Metallhebel –  – –

Lagerrolle, Metallhebel –  – –

einstellbare
Kunststoffrolle, Metallhebel

  – 

einstellbare Gummirolle,
Metallhebel

–  – 

einstellb. Stabhebel  – – –

Kuppenstößel   – 

Rollenstößel   – 

horizontaler Rollenhebel –  – 

vertikaler Rollenhebel –  – 

Metall-Federstab –  – –

Kunststofffederstab –  – –

Gabelhebelverriegelung
(rechtsschaltend)

–  – –

Gabelhebelverriegelung
(linksschaltend)

–  – –

Scharnierbetätigung  –  –

An
w

en
du

ng Positionsüberwachung    

Ko
nt

ak
tk

on
fig

ur
at

io
n

1 Öffner/1 Schließer
(Sprungkontakte)

  – –

2 Öffner (Sprungkontakte) –  – –

1 Öffner/1 Schließer
(Schleichkontakte)

   

2 Öffner (Schleichkontakte)    

2 Öffner/1 Schließer
(Schleichkontakte)

–   

3 Öffner (Schleichkontakte) –   

1 Öffner/1 Schließer
(Spätöffner/Frühschließer-

Schleichkontakte)

–   –

2 Öffner/1 Schließer
(Spätöffner/Frühschließer-

–   –

Seite 462 464 466 467

 Standard – Nein/nicht verfügbar
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D4B Sicherheitspositionsschalter

Positionsschalter im Metallgehäuse
Die Positionsschalterserie D4B im robusten Metallgehäuse ist wegen ihres 
Zwangsöffnungsmechanismusses und der TÜV-Zulassung für Sicherheits- und 
allgemeine Anwendungen geeignet. Durch den erweiterten Temperaturbereich und 
die erhöhte mechanische Lebensdauer ist die Serie D4B die erste Wahl für alle 
Anwendungen, von standardmäßigen bis hin zu anspruchsvollen Umgebungen. Sie 
bietet höchste Flexibilität bei der Montage und den Anschlussmöglichkeiten.

• Zwangsöffnungsmechanismus und Zulassung durch benannte Prüfstelle
• Robustes Metallgehäuse und längere mechanische Lebensdauer 

(Modelle mit Sprungkontakten)
• Klemmenblock für Direktverdrahtung

Bestellinformationen

Technische Daten

Betätigertyp Anschlussart Bestellbezeichnung*1

*1 Die Öffnerkontakte bieten den Zwangsöffnungsmechanismus mit Zulassung.

1 Öffner/1 Schließer 
(Sprungkontakte)

1 Öffner/1 Schließer 
(Schleichkontakte)

2 Öffner (Schleichkontakte)

Rollenhebel*2

*2 Für Modelle mit Edelstahlrollen und Temperaturbeständigkeit von –40 °C siehe WL-_-TC.

Klemmenblock mit 
M20-Kabeleinführung

D4B-4111N D4B-4511N D4B-4A11N

Einstellbarer Rollenhebel D4B-4116N D4B-4516N D4B-4A16N

Einstellbarer Stabhebel D4B-4117N D4B-4517N D4B-4A17N

Einfach D4B-4170N D4B-4570N D4B-4A70N

Rolle D4B-4171N D4B-4571N D4B-4A71N

Stahl-Federstab D4B-4181N – –

Kunststoff-Federstab D4B-4187N – –

Eigenschaft Sprungkontakte Schleichkontakte
Lebensdauer*1

*1 Die Werte sind für eine Umgebungstemperatur von 5 bis 35 °C und eine Luftfeuchtigkeit von 40 bis 70 % angegeben.

Mechanisch min. 30000000 Schaltspiele min. 10000000 Schaltspiele

Elektrisch min. 500000 Schaltspiele (bei 250 V AC/10 A, ohmsche Last)

Betätigungsgeschwindigkeit 1 mm/s bis 0,5 m/s

Betätigungsfrequenz Mechanisch 120 Schaltspiele/Minute

Elektrisch 30 Schaltspiele/Minute

Nennfrequenz 50/60 Hz

Kontaktwiderstand max. 25 m (Anfangswert)

Verschmutzungsgrad (Betriebsumgebung) 3 (EN60947-5-1)

Bedingter Kurzschlussstrom 100 A (EN60947-5-1)

Konventioneller therm. Strom (Ith) 20 A (EN60947-5-1)

Schutz gegen elektrischen Schlag Klasse I (mit Erdungsklemme)

Umgebungstemperatur Betrieb –40 bis 80 °C (ohne Kondensation oder Vereisung)*2

*2 –25 bis 80 °C für das Modell mit Federstab.

Schutzgrad IP67 (EN60947-5-1)
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1 Öffner/1 Schließer (Sprungkontakte)

Wenn Metallablagerungen zwischen Kontakten auf der Öffnerseite vorhanden sind, 
können diese durch die Scher- und Zugkräfte getrennt werden, die entstehen, wenn 
Teil B des Sicherheitsnockens oder -kolbens gegen Teil A des beweglichen Kontakts 

drückt. Wenn sich der Sicherheitsnocken oder -kolben in Richtung des Pfeils bewegt, 
wird der Positionsschalter betätigt.

1 Öffner/1 Schließer (Schleichkontakte) 2 Öffner (Schleichkontakte)

1.   Verschweißte Kontakte 2.   Trennen der Kontakte

Beweglicher Kontakt

Stößel

Nockenscheibe

Feststehender Kontakt (Öffner)

Kontaktfeder des 
beweglichen 
Kontakts 

Die Nockenscheibe drückt 
die Kontaktfeder des 
beweglichen Kontakts 
unmittelbar nach oben.

3.   Vollständig getrennte Kontakte

Kontaktfeder

Rückstellfeder

Feststehender Kontakt (Öffner)

Beweglicher Kontakt

Stößel

Feststehender Kontakt (Schließer)

Öffnerkontakte entsprechen EN60947-5-1, Zwangsöffnung

Bei Kontaktverschweißungen werden die Kontakte durch das Eindrücken des Stößels 
zwangsweise voneinander getrennt.
       
Das Symbol          kennzeichnet Schalter mit zugelassenem Zwangsöffnungsmechanismus.

Kontaktfeder

Rückstellfeder

Feststehender Kontakt (Öffner)

Beweglicher Kontakt
Stößel
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D4N Sicherheitspositionsschalter

Positionsschalter im Kunststoffgehäuse
Die Positionsschalterserie D4N im robusten Kunststoffgehäuse ist die ideale 
Schalterserie für alle standardmäßigen mechanischen Positionsbestimmungen, 
sowohl für Sicherheits- als auch für allgemeine Anwendungen.

• Zwangsöffnungsmechanismus und Zulassung durch benannte Prüfstelle
• Robustes Kunststoffgehäuse mit Schutzisolierung
• Große Auswahl an Betätigern
• M12-Steckverbinder oder Klemmenblock mit M20-Kabeleinführung

Bestellinformationen

Schalter mit Spätöffner/Frühschließer-Kontakten
Spätöffner/Frühschließer besitzen eine überlappende Struktur, sodass der Schließer schließt, bevor der Öffner öffnet.

Betätigertyp Anschlussart Bestellbezeichnung*1

1 Öffner/1 Schließer 
(Sprungkontakte)

1 Öffner/1 Schließer 
(Schleichkontakte)

2 Öffner 
(Schleichkontakte)

2 Öffner/1 Schließer 
(Schleichkontakte)

Bestellbezeichnung Bestellbezeichnung Bestellbezeichnung Bestellbezeichnung
Rollenhebel 
(Kunststoffhebel, Kunststoffrolle)

M20 D4N-4120 D4N-4A20 D4N-4B20 D4N-4C20

M12-Steckverbinder D4N-9120 D4N-9A20 D4N-9B20 –

Stößel M20 D4N-4131 D4N-4A31 D4N-4B31 –

M12-Steckverbinder D4N-9131 D4N-9A31 D4N-9B31 –

Rollenstößel M20 D4N-4132 D4N-4A32 D4N-4B32 D4N-4C32

M12-Steckverbinder D4N-9132 D4N-9A32 D4N-9B32 –

Einweg-Rollenhebel (horizontal) M20 D4N-4162 D4N-4A62 D4N-4B62 D4N-4C62

M12-Steckverbinder D4N-9162 D4N-9A62 D4N-9B62 –

Einweg-Rollenhebel (vertikal) M20 D4N-4172 D4N-4A72 D4N-4B72 –

Einstellbarer Rollenhebel, mit Gummirolle 
(Metallhebel, Kunststoffrolle)

M20 D4N-412G D4N-4A2G D4N-4B2G –

M12-Steckverbinder D4N-912G D4N-9A2G D4N-9B2G –

Einstellbarer Rollenhebel, mit Gummirolle 
(Metallhebel, Gummirolle)

M20 D4N-412H D4N-4A2H D4N-4B2H –

M12-Steckverbinder D4N-912H D4N-9A2H D4N-9B2H –

Betätigertyp Anschlussart Bestellbezeichnung*1

*1 Die Öffnerkontakte bieten den Zwangsöffnungsmechanismus mit Zulassung.

1 Öffner/1 Schließer (Schleichkontakte) 2 Öffner/1 Schließer (Schleichkontakte)
Rollenhebel 
(Kunststoffhebel, Kunststoffrolle)

M20 D4N-4E20 D4N-4F20

M12-Steckverbinder D4N-9E20 –

Rollenstößel M20 D4N-4E32 D4N-4F32

M12-Steckverbinder D4N-9E32 –

Einweg-Rollenhebel (horizontal) M20 D4N-4E62 D4N-4F62

M12-Steckverbinder D4N-9E62 –
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Technische Daten

1 Öffner/1 Schließer (Sprungkontakte)

Wenn Metallablagerungen zwischen Kontakten auf der Öffnerseite vorhanden sind, 
können diese durch die Scher- und Zugkräfte getrennt werden, die entstehen, wenn 
Teil B des Sicherheitsnockens oder -kolbens gegen Teil A des beweglichen Kontakts 

drückt. Wenn sich der Sicherheitsnocken oder -kolben in Richtung des Pfeils bewegt, 
wird der Positionsschalter betätigt.

1 Öffner/1 Schließer (Schleichkontakte) 2 Öffner (Schleichkontakte)

Lebensdauer*1 

*1 Die Lebensdauer ist für eine Umgebungstemperatur von 5 bis 35 °C und eine Luftfeuchtigkeit von 40 bis 70 % angegeben.

Mechanisch min. 15000000 Schaltspiele*2

*2 min. 10000000 Schaltspiele für Gabelhebel-Betätiger.

Elektrisch min. 500000 Schaltspiele bei einer ohmschen Last von 3 A bei 250 V AC
min. 300000 Schaltspiele bei einer ohmschen Last von 10 A bei 250 V AC

Betätigungsgeschwindi
gkeit

Rollenhebel 1 mm/s bis 0,5 m/s

Betätigungsfrequenz max. 30 Schaltspiele/Minute

Minimal verwendbare Last Ohmsche Last von 1 mA bei 5 V DC (N-Pegel-Referenzwert)

Schutz gegen elektrischen Schlag Klasse II (Schutzisolierung)

Verschmutzungsgrad (Betriebsumgebung) 3 (EN60947-5-1)

Kontaktabstand Sprungkontakt: min. 2 × 0,5 mm
Schleichkontakt: min. 2 × 2 mm

Bedingter Kurzschlussstrom 100 A (EN60947-5-1)

Therm. Nennstrom (Ith) 10 A (EN60947-5-1)

Umgebungstemperatur Betrieb –30 bis 70 C (ohne Vereisung)

Schutzgrad IP67 (EN60947-5-1)

A
B

1.   Verschweißte Kontakte 2.   Trennen der Kontakte

Beweglicher Kontakt

Stößel

Nockenscheibe

Feststehender Kontakt (Öffner)

Kontaktfeder des 
beweglichen 
Kontakts 

Die Nockenscheibe drückt 
die Kontaktfeder des 
beweglichen Kontakts 
unmittelbar nach oben.

3.   Vollständig getrennte Kontakte

Kontaktfeder

Rückstellfeder

Feststehender Kontakt (Öffner)

Beweglicher Kontakt

Stößel

Öffnerkontakte entsprechen EN60947-5-1, Zwangsöffnung

Bei Kontaktverschweißungen werden die Kontakte durch das Eindrücken des Stößels 
zwangsweise voneinander getrennt.
       
Das Symbol          kennzeichnet Schalter mit zugelassenem Zwangsöffnungsmechanismus.

Feststehender Kontakt (Schließer)

Kontaktfeder

Rückstellfeder

Feststehender Kontakt (Öffner)

Beweglicher Kontakt
Stößel
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D4NH Sicherheitspositionsschalter

Scharnierschalter für Schutztüren
Die Scharnierschalter der Serie D4NH sind mit einem, zwei oder drei integrierten 
Kontakten, Achsen- oder Hebelbetätiger und verschiedenen Kabeleinführungen 
(z. B. M20) verfügbar.

• Zwangsöffnungsmechanismus 
• Achsen- oder Hebelbetätiger 
• Großer Temperaturbereich 
• Metrische Kabeleinführungen und M12-Steckverbinderausführungen sind 

verfügbar

Bestellinformationen

Schalter

Technische Daten

Betätiger Kabeleinführung Kontaktkonfiguration
1 Öffner/1 Schließer 
(Schleichkontakte)

2 Öffner (Schleichkontakte) 2 Öffner/1 Schließer 
(Schleichkontakte)

Welle 1 Kabeleinführung M20 D4NH-4AAS D4NH-4BAS D4NH-4CAS

M12-Steckverbinder D4NH-9AAS D4NH-9BAS –

Hebelarm 1 Kabeleinführung M20 D4NH-4ABC D4NH-4BBC D4NH-4CBC

M12-Steckverbinder D4NH-9ABC D4NH-9BBC –

Betätiger Kabeleinführung Kontaktkonfiguration
3 Öffner (Schleichkontakt) 1 Öffner/1 Schließer, Spätöffner/

Frühschließer (Schleichkontakte)
2 Öffner/1 Schließer, Spätöffner/
Frühschließer (Schleichkontakte)

Welle 1 Kabeleinführung M20 D4NH-4DAS D4NH-4EAS D4NH-4FAS

M12-Steckverbinder – D4NH-9EAS –

Hebelarm 1 Kabeleinführung M20 D4NH-4DBC D4NH-4EBC D4NH-4FBC

M12-Steckverbinder – D4NH-9EBC –

Schutzgrad IP67 (EN60947-5-1)

Lebensdauer Mechanisch min. 1000000 Schaltspiele

Elektrisch min. 500000 Schaltspiele bei einer ohmschen Last von 3 A bei 250 V AC
min. 300000 Schaltspiele bei einer ohmschen Last von 10 A bei 250 V AC

Betätigungsgeschwindigkeit 2 bis 360 /s
Betätigungsfrequenz max. 30 Schaltspiele/Minute

Schutz gegen elektrischen Schlag Klasse II (Schutzisolierung)

Verschmutzungsgrad (Betriebsumgebung) 3 (EN60947-5-1)

Kontaktabstand Sprungkontakt: min. 2 × 9,5 mm
Schleichkontakt: min. 2 × 2 mm

Bedingter Kurzschlussstrom 100 A (EN60947-5-1)

Therm. Nennstrom (Ith) 10 A (EN60947-5-1)

Umgebungstemperatur Betrieb: –30 bis 70 C (ohne Vereisung)
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D4N-_R Sicherheitspositionsschalter

Sicherheitspositionsschalter mit manueller 
Rücksetzung
Die Serie D4NR bietet ein abgerundetes Programm an Sicherheitspositionsschaltern 
mit manueller Rücksetzung. Diese Schalter sind mit einem, zwei oder drei integrier-
ten Kontakten und den verschiedensten Betätigertypen erhältlich. Für die problemlo-
se Installation und Wartung sind Ausführungen mit verschiedenen Kabeleinführungen 
(z. B. M20) und M12-Steckverbinderanschluss erhältlich.

• Zwangsöffnungsmechanismus 
• Verschiedene Betätiger 
• Manuelle Rücksetzung 
• Kontakte mit Goldauflage für das Schalten von Mikrolasten 
• Ausführungen mit metrischer Kabeleinführung M20

Bestellinformationen

Technische Daten

Schalter Kabeleinführung Bestellbezeichnung
Kontaktkonfiguration
1 Öffner/1 Schließer 
(Schleichkontakte)

2 Öffner/1 Schließer 
(Schleichkontakte)

Rollenhebel 
(Kunststoffhebel, Kunststoffrolle)

1 Kabeleinführung M20 D4N-4A20R D4N-4C20R

M12-Steckverbinder D4N-9A20R –

Einstellbarer Rollenhebel, mit Gummirolle 
(Metallhebel, Gummirolle)

1 Kabeleinführung M20 D4N-4A2HR D4N-4C2HR

M12-Steckverbinder D4N-9A2HR –

Stößel 1 Kabeleinführung M20 D4N-4A31R D4N-4C31R

M12-Steckverbinder D4N-9A31R –

Rollenstößel 1 Kabeleinführung M20 D4N-4A32R D4N-4C32R

M12-Steckverbinder D4N-9A32R –

Schutzgrad IP67 (EN60947-5-1)

Lebensdauer Mechanisch min. 1000000 Schaltspiele

Elektrisch min. 500000 Schaltspiele bei einer ohmschen Last von 3 A bei 250 V AC
min. 300000 Schaltspiele bei einer ohmschen Last von 10 A bei 250 V AC

Betätigungsgeschwindigkeit 1 mm/s bis 0,5 m/s (D4N-1A20R)

Betätigungsfrequenz max. 30 Schaltspiele/Minute

Schutz gegen elektrischen Schlag Klasse II (Schutzisolierung)

Verschmutzungsgrad (Betriebsumgebung) 3 (EN60947-5-1)

Kontaktabstand Sprungkontakt: min. 2 × 0,5 mm
Schleichkontakt: min. 2 × 2 mm

Therm. Nennstrom (Ith) 10 A (EN60947-5-1)

Umgebungstemperatur Betrieb: –30 bis 70 C (ohne Vereisung)



Kunststoff- und Metallgehäuse

F3S-TGR-N_C
D40A/

G9SX-NS

Elektronische 
Ausgänge

Reed-
Kontakte

Höchste 
Vibrationstoleranz

Berührungslose Schalter

F3S-TGR-

N_M/-N_U

RFID-Sensoren

F3S-TGR-N_R

Metallgehäuse

F3S-TGR-N_X

Explosionsge-
schützte Sensoren

Standalone-
Sensoren

F3S-TGR-

S_A/-S_D

Kunststoffgehäuse

ÜBERWINDEN SIE KONVENTIONELLE HINDERNISSE BEI DER SICHERHEITSKONSTRUKTION

Omron hat eine Serie magnetisch kodierter berührungsloser Schalter zum Verriegeln von Maschinenschutztüren ins Angebot 
aufgenommen. Die Schalter besitzen eine eingebaute Steuerungsfunktion, durch die Kosten und Raum für einen externen 
Controller eingespart werden können. Die kontaktlosen Schalter eignen sich für den Einsatz in Anwendungen, in denen eine 
präzise Anbringung und Verriegelung der Schutzeinrichtung nicht möglich ist. Weitere Anwendungsmöglichkeiten findet dieser 
Schalter bei starken Verschmutzungen oder hohen Hygiene-Standards. 

• Kann mit allen Omron Sicherheitsmodulen und Sicherheitsbus-Schnittstellen betrieben werden

• Einsatz hinter Edelstahlverkleidungen möglich

• Keine Berührung – kein Abrieb – keine Partikel

• Erfüllt die Anforderungen bis Kategorie 4 und PLe gemäß EN ISO 13849-1

Flexibilität bei der Auswahl von Standard-Controllern für Anwendungen 
von berührungslosen Schaltern: F3S-TGR-N 
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Seite 472 Seite 475 Seite 480

Sicherheitsschalter für Schutztüren

Bitte wenden Sie sich 
an Ihren Omron-

Händler.

Seite 478 Seite 528



Sicherheitsschalter für Schutztüren

D4NS D4BS

Kunststoffgehäuse Kunststoffgehäuse 
Kunststoff- oder Metallkopf

D4GLD4NL

Quadratische 
Ausführung

1300 N

Schmale 
Ausführung

1000 N

Kunststoffgehäuse Metallgehäuse

Sicherheitsschalter Verriegelungsschalter mit Zuhaltung

Schalter mit getrenntem Betätiger

D4SL-N

Schmale 
Ausführung:

1300 N
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Auswahltabelle

Berührungsloses wirkende Sicherheitstürschalter

Au
sw

ah
lk

rit
er

ie
n Produktbezeichnung F3S-TGR-N_C F3S-TGR-N_R F3S-TGR-N_M/-N_U F3S-TGR-S_A/-S_D F3S-TGR-N_X D40A/G9SX-NS

Gehäuse Kunststoff/Metall Kunststoff/Metall Kunststoff Kunststoff/Metall Metall Kunststoff

Schutzklasse IP67/IP69K IP67/IP69K IP67/IP69K IP67/IP69K IP67 IP67

Berücksichtigte Normen EN ISO 13849-1, 
EN60947-5-3

EN ISO 13849-1, 
EN60947-5-3

EN ISO 13849-1, 
EN60947-5-3

EN ISO 13849-1, 
EN60947-5-3

EN ISO 13849-1, 
EN60947-5-3

EN ISO 13849-1

Fu
nk

tio
ns

m
er

km
al

e

Kabellänge 2 m   – – – 

Kabellänge 5 m      

Kabellänge 10 m      –

Steckverbindertyp M12      –

Hochtemperatursensor   – – – –

Funktioniert mit G9SA, G9SB      –

Funktioniert mit G9SX      

Funktioniert mit
programmierbaren

Sicherheitsmodulen G9SP
und NE1A

     –

An
w

en
du

ng Schutztürüberwachung      

Ko
nt

ak
tk

on
fig

ur
at

io
n 1 Öffner/1 Schließer – – – – – 

2 Öffner   – – – –

2 Öffner/1 Schließer      –

Relais mit zwangsgeführten
Kontakten

– – –  – –

Seite 472 475 478 Bitte wenden Sie sich 
an Ihren Omron-
Händler.

480 528
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Sicherheitsschalter für Schutztüren Sicherheitsschalter für Schutztüren

Au
sw

ah
lk

rit
er

ie
n

Produktbezeichnung D4NS D4BS D4NL D4GL D4SL-N
Gehäuse Kunststoff Metall Kunststoff Kunststoff Kunststoff-/

Metallgehäuse 
verfügbar

Kopfmontage 4 Richtungen 4 Richtungen 4 Richtungen 4 Richtungen 4 Richtungen

Betätigung Gerade Gerade Gerade Gerade Gerade

Zuhaltekraft – – 1300 N 1000 N 1300 N

Schutzklasse IP67 IP67 IP67 IP67 IP67

Berücksichtigte Normen EN50047, EN1088 EN50047, EN1088 EN1088 EN1088 EN1088

Fu
nk

tio
ns

m
er

km
al

e

Kabeleinführung M20  PG 13,5   

Schraubanschluss     

Steckverbinderklemmen – – – – 

Betätiger horizontal     

Betätiger vertikal     

Betätiger, horizontal einstellbar     

Betätiger, horizontal und vertikal
einstellbar

 –   

Mechanische Verriegelung/
Magnetspulenentriegelung,

24 V DC

– –   

Mechanische Verriegelung/
Magnetspulenentriegelung,

110 V AC

– –  – –

Mechanische Verriegelung/
Magnetspulenentriegelung,

230 V AC

– –  – –

Magnetspulenverriegelung,
24 V DC/mechanische

Entriegelung

– –   

Magnetspulenverriegelung,
110 V AC/mechanische

Entriegelung

– –  – –

Magnetspulenverriegelung,
240 V AC/mechanische

Entriegelung

– –  – –

Hochtemperatursensor – – – – –

Funktioniert mit G9SR     

Funktioniert mit G9SA, G9SB     

Funktioniert mit G9SX     

Funktioniert mit
programmierbaren

Sicherheitsmodulen G9SP
und NE1A

    

An
w

en
du

ng Schutztürüberwachung     

Türverriegelung – –   

Ko
nt

ak
tk

on
fig

ur
at

io
n

Modelle mit 2 Kontakten   – – –

Modelle mit 3 Kontakten  – – – –

Modelle mit 4 Kontakten – –   

Modelle mit 5 Kontakten – –   

Modelle mit 6 Kontakten – – – – 

Schleichkontakte  – – – –

Seite 482 483 484 485 486

 Standard – Nein/nicht verfügbar
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F3S-TGR-N_C Berührungslose Schalter

Berührungslose Sicherheitsschalter zur 
Überwachung der Stellung von Schutztüren
Berührungslose Sicherheitsschalter zur Überwachung der Stellung von Schutztüren. 
Für die problemlose Diagnose ist eine LED-Anzeige und zur Erfüllung der hohen 
Hygieneanforderungen in der Lebensmittelindustrie ist ein Edelstahlgehäuse erhältlich. 

• Reihenschaltung für bis zu 3 Schalter möglich
• Funktioniert mit allen Sicherheits-Controllern von Omron
• Einsatz hinter Edelstahlverkleidungen möglich
• Keine Berührung – Kein Abrieb – Keine Partikel
• Abdeckungen der Schraubenbohrungen unterstützen hygienisches Design (NMPC)
• Erfüllt die Anforderungen bis PLe gemäß EN ISO13849-1

Bestellinformationen

Polyestergehäuse

* Ein optionaler Kabelausgang auf der rechten Seite ist für die Typen F3S-TGR-NMPC verfügbar. Fügen Sie der Bestellbezeichnung „-R“ an (z. B. F3S-TGR-NMPC-21-05-R).

Edelstahlgehäuse

Typ Kabelanschluss Kontaktkonfiguration Bestellbezeichnung
Lange Sensoren 5 m Anschlusskabel 2 Öffner/1 Schließer F3S-TGR-NLPC-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NLPC-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NLPC-21-M1J8

Kleine Sensoren 5 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSPC-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSPC-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NSPC-21-M1J8

Miniatursensoren 5 m Anschlusskabel* F3S-TGR-NMPC-21-05

10 m Anschlusskabel* F3S-TGR-NMPC-21-10

M12, 8-polig* F3S-TGR-NMPC-21-M1J8

Zylindersensoren 5 m Anschlusskabel F3S-TGR-NBPC-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NBPC-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NBPC-21-M1J8

Typ Kabelanschluss Kontaktkonfiguration Bestellbezeichnung
Lange Sensoren 5 m Anschlusskabel 2 Öffner/1 Schließer F3S-TGR-NLMC-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NLMC-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NLMC-21-M1J8

Kleine Sensoren 5 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSMC-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSMC-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NSMC-21-M1J8

Zylindersensoren 5 m Anschlusskabel F3S-TGR-NBMC-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NBMC-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NBMC-21-M1J8
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Typen für Hygieneumgebungen und Lebensmittel

* Ein optionaler Kabelausgang auf der rechten Seite ist für die Typen F3S-TGR-NMHC verfügbar. Fügen Sie der Bestellbezeichnung „-R“ an (z. B. F3S-TGR-NMHC-21-05-R).

Technische Daten

Mechanische Daten

* Abhängig von der Ausführung. Siehe Online-Datenblatt.

Elektrische Daten

Zulassungen

Typ Kabelanschluss Kontaktkonfiguration Bestellbezeichnung
Kleine Sensoren 5 m Anschlusskabel 2 Öffner/1 Schließer F3S-TGR-NSHC-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSHC-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NSHC-21-M1J8

Kleine Sensoren (spezieller Typ für Lebensmittel) 5 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSFC-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSFC-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NSFC-21-M1J8

Miniatursensoren 5 m Anschlusskabel* F3S-TGR-NMHC-21-05

10 m Anschlusskabel* F3S-TGR-NMHC-21-10

M12, 8-polig* F3S-TGR-NMHC-21-M1J8

Eigenschaft Produktbezeichnung Polyesterausführungen Edelstahlausführungen
Schaltabstand* AUS  EIN (Sao) Min. 8 mm/max. 10 mm

EIN  AUS (Sar) Min. 12 mm/max. 22 mm

Aktor-Annäherungs-
geschwindigkeit

Min. 
Max.

4 mm/s
1000 mm/s

Betriebstemperatur – –25 bis 80 °C –25 bis 105 °C

Schutzklasse Kabelausführung
M12-Steckverbinder

IP69K
IP67

Material – Schwarzes Polyester Edelstahl 316

Eigenschaft Produktbezeichnung Polyesterausführungen Edelstahlausführungen
Spannungsversorgung – 24 V DC ±15 %

Leistungsaufnahme Max. 50 mA

Schaltstrom Min. 10 mA, 10 V DC

Nennlast Öffnerkon-
takte
Schließer-
kontakt

Max. 100 mA, 24 V DC
100 mA, 24 V DC

Art des Ausgangs – Elektronischer Ausgang (potenzialfreier Optokoppler-Ausgang)

Zertifizierung durch TÜV Rheinland gemäß EN-Normen
EN ISO13849-1

EN 60204-1

EN/IEC 60947-5-3

UL 508, CSA C22.2

BS 5304

Konformität mit EN 1088



F3S-TGR-N_C Berührungslose Schalter
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Verdrahtungsbeispiele (Einzelsensoranschluss)

G9SA

Einzelsensor-Anwendung mit G9SA-301 
(bis PLe gemäß EN ISO 13849-1)

+24 V GND

A1 A2

T11
T12

T21
T22

T31

T32

KM1

KM2

Start

Rück-
führ-
kreis

13 14 33 34

+Us

GND

rot
blau

weiß
schwarz

gelb
grün

Sensor
F3S-TGR-NxxC

Magnetischer
Aktor

KM1 KM2

M

KM1

KM2

G9SA-301

braun
orange

Schließer-
kontakt
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F3S-TGR-N_R Berührungslose Schalter

Berührungslose Sicherheitsschalter zur 
Überwachung der Stellung von Schutztüren
Berührungslose Sicherheitsschalter zur Überwachung der Stellung von Schutztüren. 
Edelstahlgehäuse zur Erfüllung der hohen Hygieneanforderungen in der Lebensmit-
telindustrie sind erhältlich.

• Reihenschaltung für bis zu 6 Schalter möglich
• Funktioniert mit allen Sicherheits-Controllern von Omron
• Einsatz hinter Edelstahlverkleidungen möglich
• Keine Berührung – Kein Abrieb – Keine Partikel
• Abdeckungen der Schraubenbohrungen unterstützen hygienisches Design (NMPR)
• Erfüllt die Anforderungen bis PLe gemäß EN ISO13849-1

Bestellinformationen

Polyestergehäuse

Edelstahlgehäuse

Typ Kabelanschluss Kontaktkonfiguration Bestellbezeichnung
Lange Sensoren 5 m Anschlusskabel 2 Öffner/1 Schließer*1

*1 2 Öffner: 1 A, 250 V AC/1 Öffner: 0,2 A, 24 V DC

F3S-TGR-NLPR-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NLPR-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NLPR-21-M1J8

Kleine Sensoren 5 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSPR-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSPR-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NSPR-21-M1J8

Miniatursensoren 5 m Anschlusskabel*2

*2 Ein optionaler Kabelausgang auf der rechten Seite ist bei den Typen F3S-TGR-NMHR verfügbar. Fügen Sie der Bestellbezeichnung „-R“ an (z. B. F3S-TGR-NMPR-21-05-R).

2 Öffner/1 Schließer*3

*3 2 Öffner: 0,5 A, 24 V AC/1 Öffner: 0,2 A, 24 V DC

F3S-TGR-NMPR-21-05

10 m Anschlusskabel*2 F3S-TGR-NMPR-21-10

M12, 8-polig*2 F3S-TGR-NMPR-21-M1J8

Zylindersensoren 5 m Anschlusskabel F3S-TGR-NBPR-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NBPR-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NBPR-21-M1J8

Typ Kabelanschluss Kontaktkonfiguration Bestellbezeichnung
Lange Sensoren 5 m Anschlusskabel 2 Öffner/1 Schließer*1

*1 2 Öffner: 1 A, 250 V AC/1 Öffner: 0,2 A, 24 V DC

F3S-TGR-NLMR-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NLMR-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NLMR-21-M1J8

Kleine Sensoren 5 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSMR-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSMR-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NSMR-21-M1J8

Zylindersensoren 5 m Anschlusskabel 2 Öffner/1 Schließer*2

*2 2 Öffner: 0,5 A, 24 V AC/1 Öffner: 0,2 A, 24 V DC

F3S-TGR-NBMR-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NBMR-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NBMR-21-M1J8



F3S-TGR-N_R Berührungslose Schalter
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Typen für Hygieneumgebungen und Lebensmittel

Technische Daten

Mechanische Daten

* max. 22 mm, je nach Ausführung

Elektrische Daten

Zulassungen

Typ Kabelanschluss Kontaktkonfiguration Bestellbezeichnung
Kleine Sensoren 5 m Anschlusskabel 2 Öffner/1 Schließer*1

*1 2 Öffner: 1 A, 250 V AC/1 Öffner: 0,2 A, 24 V DC

F3S-TGR-NSHR-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSHR-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NSHR-21-M1J8

Kleine Sensoren (spezieller Typ für Lebensmittel) 5 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSFR-21-05

10 m Anschlusskabel F3S-TGR-NSFR-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NSFR-21-M1J8

Miniatursensoren 5 m Anschlusskabel*2

*2 Ein optionaler Kabelausgang auf der rechten Seite ist bei den Typen F3S-TGR-NMHR verfügbar. Fügen Sie der Bestellbezeichnung „-R“ an (z. B. F3S-TGR-NMHR-21-05-R).

2 Öffner/1 Schließer*3

*3 2 Öffner: 0,5 A, 24 V AC/1 Öffner: 0,2 A, 24 V DC

F3S-TGR-NMHR-21-05

10 m Anschlusskabel*2 F3S-TGR-NMHR-21-10

M12, 8-polig*2 F3S-TGR-NMHR-21-M1J8

Eigenschaft Produktbezeichnung Kunststoffgehäuse Edelstahlgehäuse
Schutzfeldbreite AUS  EIN (Sao) 10 mm, Schließen

EIN  AUS (Sar) 20 mm* öffnen

Aktor-Annäherungsge-
schwindigkeit

Min. 
Max.

4 mm/s
1000 mm/s

Betriebstemperatur – –25 bis 80 °C –25 bis 105 °C

Schutzklasse Kabelausführung
M12-Steckverbinder

IP69K
IP67

Material – Schwarzes Polyester Edelstahl 316

Eigenschaft Produktbezeichnung Kunststoffgehäuse Edelstahlgehäuse
Kontakt-Freigabezeit Max. 2 ms

Anfänglicher 
Kontaktwiderstand 

Max. 500 m

Schaltstrom Min. 1 mA, 10 V DC

Zertifizierung durch TÜV Rheinland gemäß EN-Normen
EN ISO13849-1

EN 60204-1

EN/IEC 60947-5-3

UL 508, CSA C22.2

BS 5304

Konformität mit EN 1088
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Verdrahtungsbeispiele (Einzelsensoranschluss)

G9SA

Einzelsensor-Anwendung mit G9SA-301 
(bis PLe gemäß EN ISO 13849-1)

+24 V GND

A1 A2

T11
T12
T21
T22

T31

T32

KM1

KM2

Start

Rück-
führ-
kreis

13 14

+Us

GND (Erdung)

gelb
grün

weiß
schwarz

rot
blau

Sensor
F3S-TGR-NxxR

Magnetischer
Aktor

Zusatzausgang
als Meldeausgang

(Option)

M

KM1

KM2

G9SA-301

KM1 KM2

33 34
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F3S-TGR-N_M/-N_U Berührungslose Schalter

Manipulationsgeschützte berührungslose 
Schalter
Bei diesem Sortiment berührungsloser Schalter kommt eine Konstruktion auf Basis 
der RFID-Technologie zum Einsatz.

Die RFID-Technik unterstützt zwei Betriebsmodi:

1) Master-Codierung: Jeder Schalter funktioniert mit beliebigem Betätiger 
– wie herkömmliche Reedschalter. 

2) Eindeutige Codierung: Alle Betätiger und Schalter verwenden einen eindeutigen 
Code. Diese Lösung eignet sich für Anwendungen, bei denen Manipulationsschutz 
erforderlich ist.

• Reihenschaltung von bis zu 20 Schalter möglich
• LED für einfache Diagnose
• Geeignet für Hochdruckreinigung, CIP- und SIP-Prozesse wegen IP69K 

(Ausführungen mit Anschlusskabel)
• Erfüllt die Anforderungen bis PLe gemäß EN ISO 13849-1

Bestellinformationen

Master-Codierung: Jeder Betätiger funktioniert mit jedem beliebigen Sensor.
Eindeutige Codierung: Nur ein Betätiger passt zum Code des Sensors.

Lange Sensoren

Kleine Sensoren

Technische Daten

Mechanische Daten

Elektrische Daten

Zulassungen

Typ Kabelanschluss Kontaktkonfiguration Bestellbezeichnung
Master-Codierung Eindeutige Codierung

Anschlusskabel, 5 m 2 Öffner/1 Schließer F3S-TGR-NLPM-21-05 F3S-TGR-NLPU-21-05

Anschlusskabel 10 m F3S-TGR-NLPM-21-10 F3S-TGR-NLPU-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NLPM-21-M1J8 F3S-TGR-NLPU-21-M1J8

Typ Kabelanschluss Kontaktkonfiguration Bestellbezeichnung
Master-Codierung Eindeutige Codierung

Anschlusskabel, 5 m 2 Öffner/1 Schließer F3S-TGR-NSPM-21-05 F3S-TGR-NSPU-21-05

Anschlusskabel 10 m F3S-TGR-NSPM-21-10 F3S-TGR-NSPU-21-10

M12, 8-polig F3S-TGR-NSPM-21-M1J8 F3S-TGR-NSPU-21-M1J8

Eigenschaft Produktbezeichnung Langer Sensor Edelstahlgehäuse
Schaltabstand AUS  EIN (Sao) 10 mm, Schließen

EIN  AUS (Sar) 20 mm, Öffnen

Betätiger-Annäherungsge-
schwindigkeit

Min. 4 mm/s

Max. 1000 mm/s

Betriebstemperatur –25 bis 105 °C

Schutzklasse Kabelausführung IP69K

M12-Steckverbinder IP67

Material Polyester mit UL-Zulassung

Eigenschaft Produktbezeichnung Langer Sensor Edelstahlgehäuse
Spannungsversorgung 24 V DC ±15 %

Leistungsaufnahme Max. 0,2 A

Schaltstrom Min. 1 mA, 10 V DC

Nennlast Öffnerkontakte Max. 0,2 A, 24 V DC

Schließerkontakt Max. 0,2 A, 24 V DC

Art des Ausgangs Elektronischer Ausgang (potenzialfreier Optokoppler-Ausgang)

Zertifizierung durch TÜV Rheinland gemäß EN-Normen
EN ISO 13849-1

EN 60204-1

EN/IEC 60947-5-3

UL 508, CSA C22.2

BS 5304

Konformität mit EN 1088
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F3S-TGR-N_M/-N_U Berührungslose Schalter

Verdrahtungsbeispiele (Einzelsensoranschluss)

G9SA

Einzelsensor-Anwendung mit G9SA-301 
(bis PLe gemäß EN ISO 13849-1)

+24 V GND

A1 A2

T11
T12

T21
T22

T31

T32

KM1

KM2

Start

Rück-
führ-
kreis

13 14 33 34

+Us

GND

rot
blau

weiß
schwarz

gelb
grün

F3S-TGR-N_M
F3S-TGR-N_U

Sensor
RFID-

Betätiger

KM1 KM2

M

KM1

KM2

G9SA-301

braun
orange Hilfsausgang
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F3S-TGR-N_X Berührungslose Schalter

Explosionsgeschützte berührungslose Schalter
Berührungslose Schalter überwachen den Status von Schutztüren oder die Position 
linearer Systeme bei Anwendungen in explosionsgefährdeten Umgebungen.

Die Konstruktion bietet einen verschleißfreien berührungsfreien Betrieb für längere 
Nutzungsdauer sowie eine stabile mechanische Auslegung zur Unempfindlichkeit 
gegen mechanische Toleranzen und Vibrationen.

• Reihenschaltung für bis zu 6 Schalter möglich
• Einsatz hinter Edelstahlverkleidungen möglich
• Geeignet für Hochdruckreinigung, CIP- und SIP-Prozesse gemäß IP69K 

(Ausführungen mit Anschlusskabel)
• Erfüllt die Anforderungen bis PLe gemäß EN ISO 13849-1

Bestellinformationen

Lange Sensoren

Zylindersensoren

Technische Daten

Mechanische Daten

Elektrische Daten

Ex-Spezifikation

Zulassungen

Typ Kabelanschluss Kontaktkonfiguration Bestellbezeichnung
Anschlusskabel, 5 m 2 Öffner/1 Schließer F3S-TGR-NLMX-21-05

Anschlusskabel 10 m 2 Öffner/1 Schließer F3S-TGR-NLMX-21-10

Typ Kabelanschluss Kontaktkonfiguration Bestellbezeichnung
Anschlusskabel, 5 m 2 Öffner/1 Schließer F3S-TGR-NBMX-21-05

Anschlusskabel 10 m 2 Öffner/1 Schließer F3S-TGR-NBMX-21-10

Eigenschaft Produktbezeichnung Lange Sensoren Zylindersensoren
Schaltabstand AUS  EIN (Sao) 10 mm, Schließen

EIN  AUS (Sar) 22 mm, Öffnen

Betätiger-Annäherungsge-
schwindigkeit

Min. 
Max.

4 mm/s
1000 mm/s

Betriebstemperatur – –20 °C bis 60 °C

Schutzklasse Kabelausführung IP67

Material – Edelstahl 316

Eigenschaft Produktbezeichnung Lange Sensoren Zylindersensoren
Spannungsversorgung – 24 V DC ±15 %

Schaltstrom Min. 1 mA, 10 V DC

Nennlast Öffnerkontakte
Schließerkontakt

Max. 0,6 A, 230 V AC/24 V DC (interne Sicherung)
0,2 A, 230 V AC/24 V DC

Ex-Spezifikation
II 2G Ex mb IIC T6Gb, II 2D Ex mb IIC T80 Db IP67*
(*Produkt ist vollständig eingekapselt, sodass es hinsichtlich der Schutzklasse gegen 
Eindringen mindestens als IP67 entsprechend angesehen wird.)

Zone 1 Gas, Zone 21 Staub, Zone 2 Gas, Zone 21 Staub
(Ein Bereich, in dem bei der Nutzung das Auftreten von Gas und Staub wahrscheinlich ist.)

IEC/EN 60079-0, IEC/EN 60079-18

Zertifizierung durch TÜV Rheinland gemäß EN-Normen
EN ISO13849-1

EN 60204-1

EN/IEC 60947-5-3

UL 508, CSA C22.2

BS 5304

EN 1088
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Verdrahtungsbeispiele (Einzelsensoranschluss)

G9SA

Einzelsensor-Anwendung mit G9SA-301 
(bis PLe gemäß EN ISO 13849-1)

+24 V GND

A1 A2

T11
T12

T21
T22

T31

T32

KM1

KM2

Start

Rück-
führ-
kreis

13 14 33 34

+Us

GND

weiß
schwarz

rot
blau

F3S-TGR-N_X
Sensor

Magnetischer
Betätiger

KM1 KM2

M

KM1

KM2

G9SA-301

braun
orange

grün (Erdung)

Schließer-
kontakt
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D4NS Sicherheitsschalter für Schutztüren

Sicherheitstürschalter im Kunststoffgehäuse
Die Serie D4NS umfasst zusätzlich zu den früheren Ausführungen mit zwei Kontakt-
paaren (1 Öffner/1 Schließer und 2 Öffner) neue Ausführungen mit drei Kontaktpaa-
ren: 2 Öffner/1 Öffner und 3 Öffner. Alle Modelle haben eine M20-Kabeleinführung.

• Ausführungen mit drei Kontakten: 2 Öffner/1 Öffner und 3 Öffner 
• Ausführungen mit zwei Kontaktpaaren: 1 Öffner/1 Schließer und 2 Öffner 
• Die standardmäßige Goldauflage auf allen Kontakten sorgt für hohe 

Kontaktzuverlässigkeit. 
• Für Standard- und Mikrolasten gleichermaßen geeignet

Bestellinformationen

Schalter (mit Zwangsöffnungskontakten und Zulassung)

Betätiger (gesondert zu bestellen)

Technische Daten

Hinweis: Die oben angegebenen Werte sind Anfangswerte.

Typ Kontaktkonfiguration Kabeleinführung/Steckverbinder Bestellbezeichnung

1 Kabeleinführung Schleichkontakte 1 Öffner/1 Schließer M20 D4NS-4AF

2 Öffner M20 D4NS-4BF

2 Öffner/1 Schließer M20 D4NS-4CF

3 Öffner M20 D4NS-4DF

Spätöffner/Frühschließer-Schleich-
kontakt

1 Öffner/1 Schließer M20 D4NS-4EF

2 Öffner/1 Schließer M20 D4NS-4FF

Typ Bestellbezeichnung
Horizontale Montage D4DS-K1

Vertikale Montage D4DS-K2

Typ Bestellbezeichnung
Verstellbar (horizontal) D4DS-K3

Verstellbare Montage
(horizontal/vertikal)

D4DS-K5

Schutzgrad IP67 (EN60947-5-1) (Bezieht sich nur auf den Schalter. Die Schutzklasse für die Betätiger-Öffnung ist IP00.)

Lebensdauer *1

*1 Die Lebensdauer ist für eine Umgebungstemperatur von 5 bis 35 C und eine Luftfeuchtigkeit von 40 bis 70 % angegeben. Weitere Informationen erhalten Sie vom Omron-Vertrieb.

Mechanisch min. 1000000 Schaltspiele

Elektrisch min. 500000 Schaltspiele bei einer ohmschen Last von 3 A bei 250 V AC
min. 300000 Schaltspiele bei einer ohmschen Last von 10 A bei 250 V AC

Betätigungsgeschwindigkeit 0,05 bis 0,5 m/s

Betätigungsfrequenz max. 30 Schaltspiele/Minute

Zwangsöffnungskraft *2 

*2 Diese Zahlen stellen die Mindestanforderungen für sicheren Betrieb dar.

min. 60 N

Zwangsöffnungsweg *2 mind. 10 mm

Minimal verwendbare Last Ohmsche Last von 1 mA bei 5 V DC (N-Pegel-Referenzwert)

Schutz gegen elektrischen Schlag Klasse II (Schutzisolierung)

Verschmutzungsgrad (Betriebsumgebung) 3 (EN60947-5-1)

Kontaktabstand min. 2 × 2 mm

Bedingter Kurzschlussstrom 100 A (EN60947-5-1)

Therm. Nennstrom (Ith) 10 A (EN60947-5-1)

Umgebungstemperatur Betrieb: –30 bis 70 C ohne Vereisung
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D4BS Sicherheitsschalter für Schutztüren

Sicherheitstürschalter im Metallgehäuse
Die Serie D4BS umfasst Ausführungen mit zwei Kontakten (1 Öffner + 1 Schließer 
und 2 Öffner) in einem robusten Metallgehäuse mit 1 M20-Kabeleinführung.

• Robustes Metallgehäuse 
• Ausführungen mit zwei Kontakten: 1 Öffner/1 Schließer und 2 Öffner
• Die standardmäßige Goldauflage auf allen Kontakten sorgt für hohe 

Kontaktzuverlässigkeit. 
• Für Standard- und Mikrolasten gleichermaßen geeignet

Bestellinformationen

Schalter

Betätiger (gesondert zu bestellen)

Technische Daten

Hinweis: Die oben angegebenen Werte sind Anfangswerte.

Typ Einbaulage Kabeleinführung Bestellbezeichnung
1 Öffner/1 Schließer (Schleichkontakte) 2 Öffner (Schleichkontakte)

1 Kabeleinführung Montage von der 
Vorderseite

M20 D4BS-45FS D4BS-4AFS

Typ Bestellbezeichnung
Horizontale Montage D4BS-K1

Vertikale Montage D4BS-K2

Verstellbare Montage 
(horizontal)

D4BS-K3

Schutzgrad*1

*1 Obwohl das Schaltergehäuse gegen das Eindringen von Staub, Öl oder Wasser geschützt ist, darf der D4BS nicht an Orten benutzt werden, an denen Staub, Öl, Wasser oder Chemikalien durch die
Betätigereinführung in den Kopf eindringen könnte. In diesem Fall kann der Schalter beschädigt werden oder eine Fehlfunktion auftreten.

IP67 (EN60947-5-1)

Lebensdauer*2

*2 Die Lebensdauer ist für eine Umgebungstemperatur von 5 bis 35 C und eine Luftfeuchtigkeit von 40 bis 70 % angegeben. Weitere Informationen über andere Betriebsumgebungen erhalten Sie
von Ihrem Omron-Vertrieb.

Mechanisch: min. 1000000 Schaltspiele
Elektrisch: min. 500000 Schaltspiele (10 A bei 250 V AC, ohmsche Last)

Betätigungsgeschwindigkeit 0,1 m/s bis 0,5 m/s

Betätigungsfrequenz 30 Schaltspiele/Minute max.

Nennfrequenz 50/60 Hz

Kontaktabstand min. 2 × 2 mm

Zwangsöffnungskraft*3

*3 Diese Zahlen stellen die Mindestanforderungen für sicheren Betrieb dar.

min. 19,61 N (EN60947-5-1)

Zwangsöffnungsweg*3 min. 20 mm (EN60947-5-1)

Gesamtweg mind. 23 mm

Konventioneller therm. Strom (Ith) 20 A (EN60947-5-1)

Bedingter Kurzschlussstrom 100 A (EN60947-5-1)

Verschmutzungsgrad 
(Betriebsumgebung)

3 (EN60947-5-1)

Schutz gegen elektrischen Schlag Klasse I (mit Erdungsklemme)

Umgebungstemperatur Betrieb: –40 bis 80 °C (ohne Vereisung)
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D4NL Verriegelungsschalter mit Zuhaltung

Verriegelungsschalter mit Zuhaltung
Die Verriegelungsschalter der Serie D4NL sind mit vier oder fünf integrierten 
Kontakten erhältlich. Im verriegelten Zustand weisen diese Schalter eine Zuhaltekraft 
von bis zu 1300 N auf. Ausführungen mit mechanischer Verriegelung und elektroma-
gnetischer Entriegelung sowie Ausführungen mit elektromagnetischer Verriegelung 
und mechanischer Entriegelung prägen das Bild dieser Schalterpalette.

• Verriegelungsschalter mit elektromagnetischem Verriegelungs- oder 
Entriegelungsmechanismus 

• Ausführungen mit vier oder fünf integrierten Kontakten 
• Hohe Zuhaltekraft: 1300 N 
• Für Standard- und Mikrolasten gleichermaßen geeignet 
• Betätiger entsprechen denen der Serien D4GL und D4NS

Bestellinformationen

Schalter (mit Zwangsöffnungskontakten und Zulassung)

Hinweis:- Kabeleinführungen in den Größen G1/2 und Pg 13,5 ebenfalls verfügbar
- Magnetspule: 24 V DC, orange LED: 10 bis 115 V AC/DC

Betätiger (gesondert zu bestellen)

Technische Daten

Hinweis: Die oben angegebenen Werte sind Anfangswerte.

Verriegelungs- und 
Entriegelungstypen

Kontaktkonfiguration Kabeleinführung Bestellbezeichnung

Mechanische Verrie-
gelung
Elektromagnetische 
Entriegelung

1 Öffner/1 Schließer + 
1 Öffner/1 Schließer

M20 D4NL-4AFA-B

1 Öffner/1 Schließer + 
2 Öffner

M20 D4NL-4BFA-B

2 Öffner + 
1 Öffner/1 Schließer

M20 D4NL-4CFA-B

2 Öffner + 2 Öffner M20 D4NL-4DFA-B

2 Öffner/1 Schließer + 
1 Öffner/1 Schließer

M20 D4NL-4EFA-B

2 Öffner/1 Schließer + 
2 Öffner

M20 D4NL-4FFA-B

3 Öffner + 
1 Öffner/1 Schließer

M20 D4NL-4GFA-B

3 Öffner + 2 Öffner M20 D4NL-4HFA-B

Verriegelungs- und 
Entriegelungstypen

Kontaktkonfiguration Kabeleinführung Bestellbezeichnung

Magnetspulenverrie-
gelung
mechanische
Entriegelung

1 Öffner/1 Schließer + 
1 Öffner/1 Schließer

M20 D4NL-4AFG-B

1 Öffner/1 Schließer + 
2 Öffner

M20 D4NL-4BFG-B

2 Öffner + 
1 Öffner/1 Schließer

M20 D4NL-4CFG-B

2 Öffner + 2 Öffner M20 D4NL-4DFG-B

2 Öffner/1 Schließer + 
1 Öffner/1 Schließer

M20 D4NL-4EFG-B

2 Öffner/1 Schließer + 
2 Öffner

M20 D4NL-4FFG-B

3 Öffner + 
1 Öffner/1 Schließer

M20 D4NL-4GFG-B

3 Öffner + 2 Öffner M20 D4NL-4HFG-B

Typ Bestellbezeichnung
Horizontale Montage D4DS-K1

Vertikale Montage D4DS-K2

Typ Bestellbezeichnung
Verstellbare Montage
(horizontal)

D4DS-K3

Verstellbare Montage
(horizontal/vertikal)

D4DS-K5

Schutzgrad IP67 (EN60947-5-1) (Bezieht sich nur auf den Schalter. Die Schutzklasse für die Betätiger-Öffnung ist IP00.)

Lebensdauer*1

*1 Die Lebensdauer ist für eine Umgebungstemperatur von 5 bis 35 C und eine Luftfeuchtigkeit von 40 bis 70 % angegeben. Weitere Informationen erhalten Sie vom Omron-Vertrieb.

Mechanisch min. 1000000 Schaltspiele

Elektrisch min. 500000 Schaltspiele bei einer ohmschen Last von 3 A bei 250 V AC

Betätigungsgeschwindigkeit 0,05 bis 0,5 m/s

Betätigungsfrequenz max. 30 Schaltspiele/Minute

Nennfrequenz 50/60 Hz

Kontaktabstand min. 2 × 2 mm

Zwangsöffnungskraft *2

*2 Diese Zahlen stellen die Mindestanforderungen für sicheren Betrieb dar.

min. 60 N (EN60947-5-1)

Zwangsöffnungsweg *2 min. 10 mm (EN60947-5-1)

Zuhaltekraft min. 1300 N

Minimal verwendbare Last Ohmsche Last von 1 mA bei 5 V DC (N-Pegel-Referenzwert)

Thermischer Strom (Ith) 10 A (EN60947-5-1)

Bedingter Kurzschlussstrom 100 A (EN60947-5-1)

Verschmutzungsgrad (Betriebsumgebung) 3 (EN60947-5-1) 

Schutz gegen elektrischen Schlag Klasse II (Schutzisolierung)

Umgebungstemperatur Betrieb: –10 bis 55 C (ohne Vereisung oder Kondensation)
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D4GL Verriegelungsschalter mit Zuhaltung

Verriegelungsschalter mit Zuhaltung
Die Verriegelungsschalter der Serie D4GL sind mit vier oder fünf integrierten Kontak-
ten erhältlich. Im verriegelten Zustand weisen diese Schalter eine Zuhaltekraft von 
bis zu 1000 N auf. 
Ausführungen mit mechanischer Verriegelung und elektromagnetischer Entriegelung 
sowie Ausführungen mit elektromagnetischer Verriegelung und mechanischer Ent-
riegelung prägen das Bild dieser Schalterpalette.

• Schlanker Verriegelungsschalter mit elektromagnetischem Verriegelungs- oder 
Entriegelungsmechanismus 

• Ausführungen mit vier oder fünf integrierten Kontakten 
• Hohe Zuhaltekraft: 1000 N 
• Für Standard- und Mikrolasten gleichermaßen geeignet 
• Betätiger entsprechen denen der Serien D4NL und D4NS

Bestellinformationen
Schalter (mit Zwangsöffnungskontakten und Zulassung)

Hinweis: - Kabeleinführungen in den Größen G1/2 und Pg13,5 ebenfalls verfügbar
- Magnetspule: 24 V DC, orange/grüne LED: 24 V DC

Betätiger (gesondert zu bestellen)

Technische Daten

Hinweis: Die oben angegebenen Werte sind Anfangswerte.

Verriegelungs- und 
Entriegelungs- 
Typen

Kontaktkonfiguration Kabeleinführ
ungs- 
größe

Bestellbezeichnung

Mechanische Verrie-
gelung
Elektromagnetische 
Entriegelung

1 Öffner/1 Schließer + 
1 Öffner/1 Schließer

M20 D4GL-4AFA-A

1 Öffner/1 Schließer + 2 Öffner M20 D4GL-4BFA-A

2 Öffner + 1 Öffner/1 Schließer M20 D4GL-4CFA-A

2 Öffner + 2 Öffner M20 D4GL-4DFA-A

2 Öffner/1 Schließer + 
1 Öffner/1 Schließer

M20 D4GL-4EFA-A

2 Öffner/1 Schließer + 2 Öffner M20 D4GL-4FFA-A

3 Öffner + 1 Öffner/1 Schließer M20 D4GL-4GFA-A

3 Öffner + 2 Öffner M20 D4GL-4HFA-A

Verriegelungs- und 
Entriegelungs- 
Typen

Kontaktkonfiguration Kabeleinführ
ungs- 
größe

Bestellbezeichnung

Magnetspulenverrie-
gelung
mechanische 
Entriegelung

1 Öffner/1 Schließer + 
1 Öffner/1 Schließer

M20 D4GL-4AFG-A

1 Öffner/1 Schließer + 2 Öffner M20 D4GL-4BFG-A

2 Öffner + 1 Öffner/1 Schließer M20 D4GL-4CFG-A

2 Öffner + 2 Öffner M20 D4GL-4DFG-A

2 Öffner/1 Schließer + 
1 Öffner/1 Schließer

M20 D4GL-4EFG-A

2 Öffner/1 Schließer + 2 Öffner M20 D4GL-4FFG-A

3 Öffner + 1 Öffner/1 Schließer M20 D4GL-4GFG-A

3 Öffner + 2 Öffner M20 D4GL-4HFG-A

Typ Bestellbezeichnung
Horizontale Montage D4DS-K1

Vertikale Montage D4DS-K2

Typ Bestellbezeichnung
Verstellbare Montage
(horizontal)

D4DS-K3

Verstellbare Montage
(horizontal/vertikal)

D4DS-K5

Schutzgrad IP67 (EN60947-5-1)
(Bezieht sich nur auf den Schalter. Die Schutzklasse für die Betätiger-Öffnung ist IP00.)

Lebensdauer *1

*1 Die Lebensdauer ist für eine Umgebungstemperatur von 5 bis 35 C und eine Luftfeuchtigkeit von 40 bis 70 % angegeben. Weitere Informationen erhalten Sie vom Omron-Vertrieb.

Mechanisch min. 1000000 Schaltspiele

Elektrisch Min. 500000 Schaltspiele für eine ohmsche Last von 4 mA bei 24 V DC;
min. 150000 Schaltspiele für eine ohmsche Last von 1 A bei 125 V AC in 2 Schaltkreisen sowie von 4 mA bei 24 V DC in 2 Schaltkreisen

Betätigungsgeschwindigkeit 0,05 bis 0,5 m/s

Betätigungsfrequenz max. 30 Schaltspiele/Minute

Nennfrequenz 50/60 Hz

Kontaktabstand min. 2 × 2 mm

Zwangsöffnungskraft *2

*2 Diese Zahlen stellen die Mindestanforderungen für sicheren Betrieb dar.

min. 60 N (EN60947-5-1)

Zwangsöffnungsweg *3

*3 Diese Zahlen stellen die Mindestanforderungen für sicheren Betrieb dar.

min. 10 mm (EN60947-5-1)

Zuhaltekraft min. 1000 N

Minimal verwendbare Last Ohmsche Last von 4 mA bei 24 V DC (N-Pegel-Referenzwert)

Thermischer Strom (Ith) 2,5 A (EN60947-5-1)

Bedingter Kurzschlussstrom 100 A (EN60947-5-1)

Verschmutzungsgrad (Betriebsumgebung) 3 (EN60947-5-1)

Schutz gegen elektrischen Schlag Klasse II (Schutzisolierung)

Umgebungstemperatur Betrieb: –10 bis 55 C ohne Vereisung



486

D4SL-N Verriegelungsschalter mit Zuhaltung

Verriegelungsschalter mit Zuhaltung
Die Verriegelungsschalterserie D4SL-N umfasst ein breites Angebot von Modellen zur 
sicheren Überwachung von Zugängen und Positionen der Schutzeinrichtungen.

• Zuhaltekraft 1300 N
• Ausführungen mit 4, 5 und 6 Kontakten
• Ausführungen mit Klemmenblock und Steckverbinder
• Ansteuerung der Zuhaltung direkt über den Controller
• Drehen des Betätiger-Einführung ohne Abnehmen des Kopfes

Bestellinformationen

Kontaktkonfiguration

Modelle

Kontaktmodell Integrierte Kontakte
4-Kontakte-Modell Tür- und Verriegelungsüberwachung sind intern in Reihe geschaltet.

A: 1 Öffner/1 Schließer + 1 Öffner/1 Schließer
B: 1 Öffner/1 Schließer + 2 Öffner
C: 2 Öffner + 1 Öffner/1 Schließer
D: 2 Öffner + 2 Öffner

Tür- und Verriegelungsüberwachung sind intern NICHT in Reihe geschaltet.
S: 1 Öffner/1 Schließer + 1 Öffner/1 Schließer
T: 1 Öffner/1 Schließer + 2 Öffner
U: 2 Öffner + 1 Öffner/1 Schließer
V: 2 Öffner + 2 Öffner

Kontaktmodell Integrierte Kontakte
5-Kontakte-Modell E: 2 Öffner/1 Schließer + 1 Öffner/1 Schließer

F: 2 Öffner/1 Schließer + 2 Öffner
G: 3 Öffner + 1 Öffner/1 Schließer
H: 3 Öffner + 2 Öffner

6-Kontakte-Modell N: 2 Öffner/1 Schließer + 2 Öffner/1 Schließer
P: 2 Öffner/1 Schließer + 3 Öffner
Q: 3 Öffner + 2 Öffner/1 Schließer
R: 3 Öffner + 3 Öffner

Gehäuse Notentriege-
lungs-typ

Verdrahtungs-
methode

Magnetspulen-
spannung/Anzeige

Art der Ver- und 
Entriegelung

Kontaktkonfiguration
(Tür offen/geschlossen-Erkennungs- und 
Verriegelungsüberwachungskontakte)

Kabeleinführung*1

*1 Auch Ausführungen mit G1/2 und 1/2-14NPT erhältlich – siehe Online-Datenblatt

Bestellbezeichnung

Kunststoffkopf/
Kunststoffge-
häuse*2

*2 Metallkopf/Kunststoffgehäuse ebenfalls erhältlich – siehe Online-Datenblatt

Standard  
(Metall)*3

*3 Notentriegelungs-Typ ebenfalls in Kunststoff erhältlich – siehe Online-Datenblatt

Steckverbinder 24 V DC
(orange)

Mechanische 
Entriegelung

6-Kontakte-Modell 
Fügen Sie in die Leerstelle _ den Code für den 
integrierten Schalter (N, P, Q oder R) ein.

M20 D4SL-N4_FA-DN

5-Kontakte-Modell 
Fügen Sie in die Leerstelle _ den Code für den 
integrierten Schalter (E, F, G oder H) ein.

M20 D4SL-N4_FA-DN

24 V DC
(ohne Anzeige)

4-Kontakte-Modell 
Fügen Sie in die Leerstelle _ den Code für den 
integrierten Schalter (A, B, C, D, S, T, U oder V) ein.

M20 D4SL-N4_FA-N

Klemmenblock 24 V DC
(orange)

6-Kontakte-Modell 
Fügen Sie in die Leerstelle _ den Code für den 
integrierten Schalter (N, P, Q oder R) ein.

M20 D4SL-N4_FA-D

5-Kontakte-Modell 
Fügen Sie in die Leerstelle _ den Code für den 
integrierten Schalter (E, F, G oder H) ein.

M20 D4SL-N4_FA-D

24 V DC
(ohne Anzeige)

4-Kontakte-Modell 
Fügen Sie in die Leerstelle _ den Code für den 
integrierten Schalter (A, B, C, D, S, T, U oder V) ein.

M20 D4SL-N4_FA

Steckverbinder 24 V DC
(orange)

Magnetspulenentrie-
gelung

6-Kontakte-Modell 
Fügen Sie in die Leerstelle _ den Code für den 
integrierten Schalter (N, P, Q oder R) ein.

M20 D4SL-N4_FG-DN

5-Kontakte-Modell 
Fügen Sie in die Leerstelle _ den Code für den 
integrierten Schalter (E, F, G oder H) ein.

M20 D4SL-N4_FG-DN

24 V DC
(ohne Anzeige)

4-Kontakte-Modell 
Fügen Sie in die Leerstelle _ den Code für den 
integrierten Schalter (A, B, C, D, S, T, U oder V) ein.

M20 D4SL-N4_FG-N

Klemmenblock 24 V DC
(orange)

6-Kontakte-Modell 
Fügen Sie in die Leerstelle _ den Code für den 
integrierten Schalter (N, P, Q oder R) ein.

M20 D4SL-N4_FG-D

5-Kontakte-Modell 
Fügen Sie in die Leerstelle _ den Code für den 
integrierten Schalter (E, F, G oder H) ein.

M20 D4SL-N4_FG-D

24 V DC
(ohne Anzeige)

4-Kontakte-Modell 
Fügen Sie in die Leerstelle _ den Code für den 
integrierten Schalter (A, B, C, D, S, T, U oder V) ein.

M20 D4SL-N4_FG
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D4SL-N Verriegelungsschalter mit Zuhaltung

Betätiger (gesondert zu bestellen)

Verbindungskabel für Steckverbinderausführungen

Technische Daten

Hinweis: 1. Die oben angegebenen Werte sind Anfangswerte.
2. Der Schalter ist für Standard- und Mikrolasten einsetzbar.

Typ Bestellbezeichnung Typ Bestellbezeichnung
Horizontale Montage D4SL-NK1 Vertikale Montage D4SL-NK2

Horizontale Montage
(Kurz)

D4SL-NK1S Vertikale Montage
(Polstergummi)

D4SL-NK2G

Horizontale Montage
(Polstergummi)

D4SL-NK1G Einstellbar
(Horizontal)

D4SL-NK3

Kabellänge Bestellbezeichnung
1 m D4SL-CN1

3 m D4SL-CN3

5 m D4SL-CN5

Schutzklasse*1

*1 Bezieht sich nur auf den Schalter. Die Schutzklasse für die Betätiger-Öffnung ist IP00.

IP67 (EN60947-5-1)

Lebensdauer*2

*2 Die Lebensdauer gilt für eine Umgebungstemperatur von 5 °C bis 35 °C und eine relative Luftfeuchtigkeit von 40 % bis 70 %. Weitere Informationen erhalten Sie vom OMRON-Vertrieb.

Mechanisch min. 1000000 Schaltspiele

Elektrisch min. 150000 Schaltspiele (1 A Belastung bei 125 V AC)*3

*3 Bei Lasten von 1 A, 125 V AC dürfen nur 3 Schaltkreise belastet werden.

Betätigungsgeschwindigkeit 0,05 bis 1 m/s

Betätigungsfrequenz max. 5 Schaltspiele/Minute

Zwangsöffnungskraft*4

*4 Diese Zahlen stellen die Mindestanforderungen für sicheren Betrieb dar.

min. 60 N (EN60947-5-1)

Zwangsöffnungsweg*4 min. 15 mm (EN60947-5-1)

Zuhaltekraft min. 1300 N

Minimale Schaltlast 1 mA ohmsche Last bei 5 V DC (N-Pegel-Referenzwert)

Nennisolationsspannung (Ui) 150 V (EN60947-5-1)

Nennfrequenz 50/60 Hz

Schutz gegen elektrischen Schlag Klasse II (Schutzisolierung)

Verschmutzungsgrad (Betriebsumgebung) 3 (EN60947-5-1)

Bedingter Kurzschlussstrom 100 A (EN60947-5-1)

Konventioneller therm. Strom (Ith) 2,5 A (11-42, 21-52, 21-22)
1 A (Andere)

Umgebungstemperatur (Betrieb) 10 bis 55 C (ohne Eisbildung)

Luftfeuchtigkeit (Betrieb) max. 95 %
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Sicherheitssensoren

Robustes 
Gehäuse

Robustes 
Gehäuse

Schlankes
Gehäuse

Schlankes
Gehäuse

Typ 2 und Typ 4 Typ 2 und Typ 4 Typ 4 Typ 4

HandschutzFingerschutz

F3SJ-B_P25

Schlankes
Gehäuse

Typ 4

F3SJ-E_P25

Schlankes
Gehäuse

Typ 4

SCHÜTZT BEDIENER UND PRODUKTION

Sicherheitssensoren sind die erste Wahl bei der Absicherung von Arbeitsplätzen, an denen Maschinen von Menschen bedient 
werden. Dank der integrierten Intelligenz stoppt die Maschine in Situationen, die für den Bediener gefährlich sind. Unsere 
Serien F3S-TGR-CL und F3SJ stellen ein umfassendes Angebot an Sicherheitslichtgittern mit Sicherheitssteuerungsfunktionen 
für Finger-, Hand- und Körperschutz dar.

• Modelle für Finger-, Hand- und Körperschutz

• Integrierte Überwachungsfunktionen

 –  X-, T- und L-Muting
 –  feste und fließende Ausblendung
 –  Eintakt- und Zweitaktbetrieb
 –  Pre-Reset-Zugangssteuerung

• Einfache Montage und gleiche Verdrahtung bei allen Typen erleichtern Entwurf und Installation

• Zertifiziert nach EN61496 und EN ISO 13849-1

Vollständige Durchgängigkeit im Portfolio
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Sicherheitssensoren



MS_800_30F3S-TGR-CL_035
E3FS + 

Controller

F3S-TGR-

CL_-070

F3S-TGR-

CL_-K_C

F3S-TGR-

CL_-K

Personenerfassungs- und Muting-Anwendungen

Robustes
Gehäuse

Robustes
Gehäuse

M18-
Gehäuse

Robustes
Gehäuse

Robustes
Gehäuse

Robustes
Gehäuse

Typ 2 und Typ 4Typ 2 und Typ 4 Typ 2 und Typ 4 Typ 2Typ 2 und Typ 4 Typ 2 und Typ 4

270°
Abtastzone

3 m Sicherheitszone

Reichweite 
bis zu 50 m

Anwesenheits-
erkennung, 

Kollisionsvermeidung

Reichweite 
bis 12 m

Aktiv/passiv-
System

Reichweite 
bis zu 10 m

Anwesenheitser-
kennung

OS32C
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Produktbezeichnung F3SJ-E F3SJ-B F3SJ-A MS2800 und MS4800
Steuerungskategorie Typ 4 Typ 4 Typ 4 Typ 2 und Typ 4

Sicherheitsstufe
(IEC 61508)

– – – SIL 3

Schutzfeldhöhe 185 bis 1105 mm 185 bis 2065 mm 245 bis 2495 mm 280 bis 2120 mm

Auflösung 25 mm 25 mm 14, 30 mm 14, 30 mm

Reaktionszeit 15 ms 15 ms 10 bis 25 ms 14 bis 59 ms

Temperaturbereich –10 bis 55 °C –10 bis 55 °C –10 bis 55 °C –10 bis 55 °C

IP-Klasse IP65 IP65 IP65 IP65

Fu
nk

tio
ns

m
er

km
al

e

Ausblendung – – intern intern

Muting –  – Option

EDM-Funktion intern intern intern intern

Sperrfunktion – intern intern intern

Reihenschaltung – Option Option Option

Befestigungssätze Option Option inklusive Option

Parametereinstellung – – Option (Handkonsole) interner DIP-Schalter

Externes Steuergerät – – – –

An
w

en
du

ng

Fingerschutz – –  

Handschutz    

Armschutz    

Körperschutz    

Anwesenheitserkennung – – – 

Muting-Anwendungen – – – –

Anwendungen mit
Ausblendung

– –  

Ve
rs

or
gu

ng
s-

sp
an

nu
ng

24 V DC    

Ei
n-

 u
nd

 A
us

gä
ng

e

Sicherheitsausgänge 2 PNP OSSD Transistorausgänge 2 PNP OSSD Transistorausgänge 2 PNP OSSD Transistorausgänge 2 PNP OSSD Transistorausgänge

Zusatzausgang – 1 PNP (nicht sicher) 2 PNP (nicht sicher) 1 PNP (nicht sicher)

Testeingang    

Eingang der externen
Relaisüberwachung (EDM)

 –  

Rücksetzeingang  –  

Muting-Sensoreingang – – – –

Seite 493 497 501 507
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Sicherheitssensoren
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Produktbezeichnung F3S-TGR-CL F3S-TGR-CL_-K_/-K_C E3FS + F3SP-U3P OS32C
Steuerungskategorie Typ 2 und Typ 4 Typ 2 und Typ 4 Typ 2 Typ 3

Sicherheitsstufe
(IEC 61508)

– – – SIL 2

Schutzfeldhöhe 150 bis 2400 mm 500 bis 1200 mm – Abtastbereich 3 m

Auflösung 14, 35, 70 mm – – –

Abstand zwischen
optischen Achsen

– 300, 400, 500 mm – –

Reaktionszeit 13 bis 103 ms 13 ms 32 ms 80 ms

Temperaturbereich –10 bis 55 °C –10 bis 55 °C –10 bis 55 °C –10 bis 50 °C

IP-Klasse IP65 IP65 IP67 IP65

Fu
nk

tio
ns

m
er

km
al

e

Ausblendung intern – – –

Muting intern intern Option –

EDM-Funktion intern intern Option intern

Sperrfunktion intern intern Option intern

Reihenschaltung Option – – –

Befestigungssätze Option Option  Option

Parametereinstellung interner DIP-Schalter interner DIP-Schalter – Software (im Lieferumfang)

Externes Steuergerät – –  –

An
w

en
du

ng

Fingerschutz  – – –

Handschutz  – – –

Armschutz  – – –

Körperschutz    

Anwesenheitserkennung  – – 

Muting-Anwendungen    –

Anwendungen mit
Ausblendung

 – – –

Ve
rs

or
gu

ng
s-

sp
an

nu
ng

24 V DC   

Ei
n-

 u
nd

 A
us

gä
ng

e

Sicherheitsausgänge 2 PNP OSSD Transistorausgänge 2 PNP OSSD Transistorausgänge 2 PNP OSSD Transistorausgänge 2 PNP OSSD Transistorausgänge

Zusatzausgang – – – 

Testeingang    –

Eingang der externen
Relaisüberwachung (EDM)

  – 

Rücksetzeingang    

Muting-Sensoreingang    –

Seite 509 516 517
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F3SJ-E Sicherheitssensoren

Einfache Ausführung für mühelosen 
und preiswerten Handschutz
Die F3SJ-E-Familie ist ein Sicherheitslichtgitter Typ 4 mit einer optischen Auflösung 
von 25 mm. Es ermöglicht eine Schutzfeldbreite von bis zu 7 m und eine Schutzfeld-
höhe von bis zu 1105 mm ohne Totzone.
• Schutzfeldhöhe = Sensorhöhe
• Kleines Gehäuse
• Müheloser und preiswerter Handschutz
• Reduzierte Verdrahtung, Schnellmontagewinkel und gut sichtbare 

Ausrichtstrahlen verringern die Montagezeit.
• Typ 4-Sensor gemäß EN 61496-1 und bis zu PLe gemäß EN ISO 13849

Bestellinformationen

Hinweis: Das Modell F3SJ-E besitzt ein 3-m-Anschlusskabel mit offenen Enden.

Anwendung Kleinstes erkennbares 
Objekt:

Strahlabstand Schutzfeldbreite Schutzfeldhöhe(mm) Bestellbezeichnung

Handschutz Durchmesser 25 mm 20 mm 0,2 bis 7 m 185 bis 1105 F3SJ-E____P25

Anzahl der Lichtstrahlen Schutzfeldhöhe (mm)*1 Bestellbezeichnung
8 185 F3SJ-E0185P25

10 225 F3SJ-E0225P25

14 305 F3SJ-E0305P25

18 385 F3SJ-E0385P25

22 465 F3SJ-E0465P25

26 545 F3SJ-E0545P25

30 625 F3SJ-E0625P25

34 705 F3SJ-E0705P25

38 785 F3SJ-E0785P25

42 865 F3SJ-E0865P25

46 945 F3SJ-E0945P25

50 1025 F3SJ-E1025P25

54 1105 F3SJ-E1105P25
*1 Schutzfeldhöhe (mm) = Sensor-Gesamtlänge



F3SJ-E Sicherheitssensoren

494

Zubehör (gesondert zu bestellen)
Sensormontagewinkel

Laserausrichthilfe

Ansicht Technische Daten Anwendung Anmerkungen Bestellbezeichnung
Oberer/unterer Winkel Oberer/unterer Winkel für F3SJ-E/B 2 für einen Sender,

2 für einen Empfänger,
insgesamt 4 pro Satz

F39-LJB1

Mittelbefestigungs-
Montagewinkel

Zur Verwendung in Kombination mit oberem/unterem Winkel für F3SJ-E/B
Kann als Winkel zur freistehenden Montage verwendet werden.

1 Satz mit 2 Stück F39-LJB2*1*2

*1 Die Kombination von F39-LJB2 und F39-LJB3-M6K ergibt F39-LJB3-M6.
*2 Die Kombination von F39-LJB2 und F39-LJB3-M8K ergibt F39-LJB3-M8.

Schnellmontagewinkel Schnellmontagewinkel für F3SJ-E/B
Unterstützt M6-Gleitmutter für Aluminiumrahmen.

1 Satz mit 2 Stück F39-LJB3-M6*1

Schnellmontagewinkel für F3SJ-E/B
Unterstützt M8-Gleitmutter für Aluminiumrahmen.

F39-LJB3-M8*2

M6-Schnellmontage-
winkel
M8-Schnellmontage-
winkel

Winkel zur Montage eines Zwischenwinkels am Aluminiumrahmen 
mit einer einzigen Berührung.

Innensechskantschrau-
ben (M6 × 10) sind im 
Lieferumfang enthalten.

F39-LJB3-M6K*1

Innensechskantschrau-
ben (M8 × 14) sind im 
Lieferumfang enthalten.

F39-LJB3-M8K*2

Kompatibel mit 
Montagewinkel

Montagewinkel, der beim Ersetzen bestehender Bereichserfassungs-
sensoren (F3SJ-A oder F3SN) durch das Modell F3SJ-E/B verwendet 
wird. 

2 für einen Sender,
2 für einen Empfänger,
insgesamt 4 pro Satz

F39-LJB4

Kontaktmontagewinkel Winkel für engen Kontakt der Rückseite des Sensors. 2 für einen Sender,
2 für einen Empfänger,
insgesamt 4 pro Satz

F39-LJB5

Ansicht Ausgang Bestellbezeichnung
Laserausrichthilfe für F3SJ F39-PTJ
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Technische Daten

Produktbezeichnung F3SJ-E____P25
Sensortyp Sicherheitslichtgitter Typ 4

Einstellwerkzeug-Verbindung*1

*1 Verwenden Sie nicht die Support-Software und die Handkonsole für F3SJ-A. Der Betrieb kann nicht garantiert werden.

Parametereinstellungen: Nicht verfügbar

Steuerungskategorie Sicherheitsanforderungen von Kategorie 4, 3, 2, 1 oder B

Kleinstes erkennbares Objekt: Lichtundurchlässige Objekte mit 25 mm Durchmesser 

Stahlabstand (P) 20 mm

Anzahl der Strahlen (n) 8 bis 54

Schutzfeldhöhe (PH) 185 bis 1105 mm

Linsendurchmesser Durchmesser 5 mm

Schutzfeldbreite*2

*2 Die Verwendung der Spritzschutzabdeckungen führt zu einer Reduktion der Schutzfeldbreite von maximal 10 %.

0,2 bis 7 m

Ansprechzeit 
(bei stabilem Lichteinfall) 

EIN nach 
AUS

max. 15 ms

AUS nach 
EIN

max. 70 ms

Verzögerung bei Einschalten 
der Spannungsversorgung

max. 2 s

Versorgungsspannung (Vs) SELV/PELV 24 V DC ±20 % (max. 10 % Restwelligkeit s-s)

Stromaufnahme (ohne Last) Sender: bis zu 22 Strahlen: max. 41 mA, 26 bis 42 Strahlen: max. 57 mA, 46 bis 54 Strahlen: max. 63 mA
Empfänger: bis zu 22 Strahlen: max. 42 mA, 26 bis 42 Strahlen: max. 47 mA, 46 bis 54 Strahlen: max. 51 mA

Lichtquelle (emittierte Wellenlänge) Infrarot-LED (870 nm)

Effektiver Öffnungswinkel (EÖW) Basierend auf IEC 61496-2. Max. ±2,5° sowohl für Sender als auch Empfänger, wenn der Abstand mindestens 3 m beträgt.

Sicherheitsausgänge (OSSD) Zwei PNP-Transistorausgänge, Laststrom max. 200 mA, Restspannung max. 2 V (ausgenommen Spannungsabfall aufgrund von Kabelverlängerung), 
Leckstrom max. 1 mA, Induktivität der Last max. 2,2 H*3, maximale Kapazitätslast 1 F*4

*3 Die Induktivität der Last ist der Maximalwert bei häufiger Schaltung des Sicherheitsausgangs auf EIN und AUS. Wenn Sie den Sicherheitsausgang bei höchstens 4 Hz nutzen, wird die verwendbare
Lastinduktivität größer.

*4 Diese Werte sind beim Anschließen von Elementen, einschließlich kapazitiven Lasten wie einem Kondensator, zu berücksichtigen.

Ausgangsbetriebsart Sicherheitsausgang: EIN bei nicht unterbrochenem Lichtgitter

Eingangsspannung Einschaltspannung: Vs-3 V bis Vs, AUS-Spannung: 0 V bis 1/2 Vs oder offen*5

*5 Die Versorgungsspannung Vs steht für einen Spannungswert in Ihrer Betriebsumgebung.

Funktion gegen gegenseitige 
Beeinflussung

Algorithmus zur Verhinderung gegenseitiger Beeinflussung verhindert Störung in bis zu drei Sätzen.

Testfunktion Selbsttest (nach Einschalten und bei Leistungsverteilung)
Externer Test (Stopp des Sendebetriebs mittels Testeingang)

Schutzschaltungen Verpolungsschutz und kurzschlussfester Ausgang

Umgebungstemperatur Betrieb: –10 bis 55 °C (ohne Vereisung), Lagerung: –25 bis 70 °C

Luftfeuchtigkeit Betrieb: 35 % bis 85 % (ohne Kondensation), Lagerung: 35 bis 95 % relative Luftfeuchte

Fremdlichtunempfindlichkeit Glühlampe: max. 3000 lx; Sonnenlicht: max. 10000 lx

Isolationswiderstand min. 20 M (bei 500 V DC)

Isolationsprüfspannung 1000 V AC, 50/60 Hz für eine Minute

Schutzart IP65 (IEC 60529)

Vibrationsfestigkeit Fehlfunktion: 10 bis 55 Hz, 0,7-mm-Mehrfachamplitude, jeweils 20 Durchläufe in X-, Y- und Z-Richtung

Stoßfestigkeit Fehlfunktion: 100 m/s2, 1000 Mal jeweils in X-, Y- und Z-Richtung

Verschmutzungsgrad Verschmutzungsgrad 3 (IEC 60664-1) 

Spannungsversorgungskabel Anschlussart: Anschlusskabel, Länge 3 m
Anzahl Drähte: Sender: 5, Empfänger: 6
Kabeldurchmesser: Durchmesser 6 mm
Zulässiger Biegeradius: 5 mm

Verlängerungskabel max. 30 m*6

*6 Hinweise zur Verlängerung eines Kabels von F3SJ-E finden Sie im Bedienerhandbuch (SCHG-733/732).

Material Gehäuse: Aluminium
Kappe: ABS-Kunstharz, PBT
Optische Abdeckung: PMMA-Harz (Acryl)
Kabel: Ölbeständiges PVC

Gewicht (verpackt) Gewicht (g) = (Schutzfeldhöhe) × 2,6 + 800

Zubehör Prüfstab, Technisches Handbuch, Bedienerhandbuch (CD-ROM)*7

*7 Montagewinkel sind separat zu bestellen.

Normen IEC 61496-1, EN 61496-1 UL 61496-1, Typ 4 ESPE (Electro-Sensitive Protective Equipment = Berührungslos wirkende Schutzeinrichtung)
IEC 61496-2, CLC/TS 61496-2, UL 61496-2, Typ 4 AOPD (Active Opto-electronic Protective Devices = Optoelektronische Schutzeinrichtungen)
IEC 61508-1 bis -3, EN 61508-1 bis -3 SIL3
IEC 13849-1: 2006, EN ISO 13849-1: 2008 (PLe, Kat. 4)
UL 508, UL 1998, CAN/CSA C22.2 Nr. 14, CAN/CSA C22.2 Nr. 0.8
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F3SJ-B Sicherheitssensoren

Basisausführung mit einer Kombination 
aus Leistung und Funktionalität
Die F3SJ-B-Familie ist ein Sicherheitslichtgitter Typ 4 mit einer optischen Auflösung 
von 25 mm. Es ermöglicht eine Schutzfeldbreite von bis zu 7 m und eine Schutzfeld-
höhe von bis zu 2065 mm ohne Totzone.
• Schutzfeldhöhe = Sensorhöhe
• Einfacher Handschutz
• Muting-Funktion möglich
• Reihenschaltung von bis zu drei Sätzen
• Typ 4-Sensor gemäß EN 61496-1 und bis zu PLe gemäß EN ISO 13849

Bestellinformationen

Anwendung Kleinstes erkennbares 
Objekt:

Strahlabstand Schutzfeldbreite Schutzfeldhöhe (mm) Bestellbezeichnung

Handschutz Durchmesser 25 mm 20 mm 0,2 bis 7 m 185 bis 2065 F3SJ-B____P25

Anzahl der Lichtstrahlen Schutzfeldhöhe (mm)*1 Bestellbezeichnung
8 185 F3SJ-B0185P25

10 225 F3SJ-B0225P25

14 305 F3SJ-B0305P25

18 385 F3SJ-B0385P25

22 465 F3SJ-B0465P25

26 545 F3SJ-B0545P25

30 625 F3SJ-B0625P25

34 705 F3SJ-B0705P25

38 785 F3SJ-B0785P25

42 865 F3SJ-B0865P25

46 945 F3SJ-B0945P25

50 1025 F3SJ-B1025P25

54 1105 F3SJ-B1105P25

58 1185 F3SJ-B1185P25

62 1265 F3SJ-B1265P25

66 1345 F3SJ-B1345P25

70 1425 F3SJ-B1425P25

74 1505 F3SJ-B1505P25

78 1585 F3SJ-B1585P25

82 1665 F3SJ-B1665P25

86 1745 F3SJ-B1745P25

90 1825 F3SJ-B1825P25

94 1905 F3SJ-B1905P25

98 1985 F3SJ-B1985P25

102 2065 F3SJ-B2065P25
*1 Schutzfeldhöhe (mm) = Sensor-Gesamtlänge
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Zubehör (gesondert zu bestellen)
Sensormontagewinkel

Laserpointer

Ansicht Technische Daten Anwendung Anmerkungen Bestellbezeichnung
Oberer/unterer Winkel Oberer/unterer Winkel für F3SJ-E/B 2 für einen Sender,

2 für einen Empfänger,
insgesamt 4 pro Satz

F39-LJB1

Mittelbefestigungs-
Montagewinkel

Zur Verwendung in Kombination mit oberem/unterem Winkel für F3SJ-E/B
Kann als Winkel zur freistehenden Montage verwendet werden.

1 Satz mit 2 Stück F39-LJB2*1*2

*1 Die Kombination von F39-LJB2 und F39-LJB3-M6K ergibt F39-LJB3-M6.
*2 Die Kombination von F39-LJB2 und F39-LJB3-M8K ergibt F39-LJB3-M8.

Schnellmontagewinkel Schnellmontagewinkel für F3SJ-E/B
Unterstützt M6-Gleitmutter für Aluminiumrahmen

1 Satz mit 2 Stück F39-LJB3-M6*1

Schnellmontagewinkel für F3SJ-E/B
Unterstützt M8-Gleitmutter für Aluminiumrahmen

F39-LJB3-M8*2

M6-Schnellmontage-
winkel
M8-Schnellmontage-
winkel

Winkel zur Montage eines Zwischenwinkels am Aluminiumrahmen 
mit einer einzigen Berührung.

Innensechskantschrau-
ben (M6 × 10) sind im 
Lieferumfang enthalten.

F39-LJB3-M6K*1

Innensechskantschrau-
ben (M8 × 14) sind im 
Lieferumfang enthalten.

F39-LJB3-M8K*2

Kompatibel mit 
Montagewinkel

Montagewinkel, der beim Ersetzen bestehender Bereichserfassungs-
sensoren (F3SJ-A oder F3SN) durch das Modell F3SJ-E/B verwendet 
wird. 

2 für einen Sender,
2 für einen Empfänger,
insgesamt 4 pro Satz

F39-LJB4

Kontaktmontagewinkel Winkel für engen Kontakt der Rückseite des Sensors. 2 für einen Sender,
2 für einen Empfänger,
insgesamt 4 pro Satz

F39-LJB5

Ansicht Ausgang Bestellbezeichnung
Laserausrichthilfe für F3SJ F39-PTJ
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Technische Daten

Produktbezeichnung F3SJ-B____P25
Sensortyp Sicherheitslichtgitter Typ 4
Einstellwerkzeug-Verbindung*1

*1 Verwenden Sie nicht die Support-Software und die Handkonsole für F3SJ-A. Der Betrieb kann nicht garantiert werden.

Parametereinstellungen: Nicht verfügbar
Steuerungskategorie Sicherheitsanforderungen von Kategorie 4, 3, 2, 1 oder B
Kleinstes erkennbares Objekt: Lichtundurchlässige Objekte mit 25 mm Durchmesser 
Stahlabstand (P) 20 mm
Anzahl der Strahlen (n) 8 bis 102
Schutzfeldhöhe (PH) 185 bis 2065 mm
Linsendurchmesser Durchmesser 5 mm
Schutzfeldbreite*2

*2 Die Verwendung der Spritzschutzabdeckungen führt zu einer Reduktion der Schutzfeldbreite von maximal 10 %.

0,2 bis 7 m
Ansprechzeit 
(bei stabilem 
Lichteinfall) 

EIN nach AUS max. 15 ms (Ansprechzeit bei einzeln angeschlossenem Satz und Reihenschaltung von 2 oder 3 Sätzen)

AUS nach EIN max. 70 ms (Ansprechzeit bei einzeln angeschlossenem Satz und Reihenschaltung von 2 oder 3 Sätzen)

Verzögerung bei Einschalten 
der Spannungsversorgung

max. 2 s

Versorgungsspannung (Vs) SELV/PELV 24 V DC ±20 % (max. 10 % Restwelligkeit s-s)
Stromaufnahme (ohne Last) Sender: bis zu 22 Strahlen: max. 52 mA, 26 bis 42 Strahlen: max. 68 mA, 46 bis 62 Strahlen: max. 75 mA,

66 bis 82 Strahlen: max. 88 mA, 86 bis 102 Strahlen: max. 101 mA
Empfänger: bis zu 22 Strahlen: max. 45 mA, 26 bis 42 Strahlen: max. 50 mA, 46 bis 62 Strahlen: max. 56 mA,
66 bis 82 Strahlen: max. 61 mA, 86 bis 102 Strahlen: max. 67 mA 

Lichtquelle (emittierte Wellenlänge) Infrarot-LED (870 nm)
Effektiver Öffnungswinkel (EÖW) Basierend auf IEC 61496-2. Max. ±2,5° sowohl für Sender als auch Empfänger, wenn der Abstand mindestens 3 m beträgt.
Sicherheitsausgänge (OSSD) Zwei PNP-Transistorausgänge, Laststrom max. 200 mA, Restspannung max. 2 V (ausgenommen Spannungsabfall aufgrund von Kabelverlängerung), 

Leckstrom max. 1 mA, Induktivität der Last max. 2,2 H*3, maximale Kapazitätslast 1 F*4

*3 Die Induktivität der Last ist der Maximalwert bei häufiger Schaltung des Sicherheitsausgangs auf EIN und AUS. Wenn Sie den Sicherheitsausgang bei höchstens 4 Hz nutzen, wird die verwendbare
Lastinduktivität größer.

*4 Diese Werte sind beim Anschließen von Elementen, einschließlich kapazitiven Lasten wie einem Kondensator, zu berücksichtigen.

Hilfsausgang 1 Ein PNP-Transistorausgang, Laststrom max. 100 mA, Restspannung max. 2 V (ausgenommen Spannungsabfall aufgrund von Kabelverlängerung), 
Leckstrom max. 1 mA

Ausgangsbetriebsart Sicherheitsausgang: EIN bei nicht unterbrochenem Lichtgitter
Hilfsausgang:
– Invertierte Ausgabe des Sicherheitsausgangs bei einem Basissystem
– EIN bei Muting/Override in einem Muting-System

Eingangsspannung Einschaltspannung: Vs-3 V bis Vs, AUS-Spannung: 0 V bis 1/2 Vs oder offen*5

*5 Die Versorgungsspannung Vs steht für einen Spannungswert in Ihrer Betriebsumgebung.

Funktion gegen gegenseitige 
Beeinflussung

Algorithmus zur Verhinderung gegenseitiger Beeinflussung verhindert Störung in bis zu drei Sätzen.

Reihenschaltung Zeitlich verteilte Abstrahlung mithilfe der Reihenschaltung
Anzahl der Verbindungen: bis zu 3 Sätze (nur zwischen F3SJ-Bs). Andere Modelle können nicht angeschlossen werden.
Gesamtanzahl der Strahlen: bis zu 192 Strahlen
Maximal zulässige Kabellänge für 2 Sätze: 7 m

Testfunktion Selbsttest (nach Einschalten und bei Leistungsverteilung)
Externer Test (Stopp des Sendebetriebs mittels Testeingang)

Sicherheitsfunktionen Anlaufsperre (Basissystem)
Externe Relaisüberwachung (Basissystem)
Muting (Muting-System)
Override (Muting-System)

Anschlussart Steckverbinder (M12, 8-polig)
Schutzschaltungen Verpolungsschutz und kurzschlussfester Ausgang
Umgebungstemperatur Betrieb: –10 bis 55 °C (ohne Vereisung), Lagerung: –25 bis 70 °C
Luftfeuchtigkeit Betrieb: 35 % bis 85 % (ohne Kondensation), Lagerung: 35 bis 95 % relative Luftfeuchte
Fremdlichtunempfindlichkeit Glühlampe: max. 3000 lx; Sonnenlicht: max. 10000 lx
Isolationswiderstand min. 20 M (bei 500 V DC)
Isolationsprüfspannung 1000 V AC, 50/60 Hz für eine Minute
Schutzart IP65 (IEC 60529)
Vibrationsfestigkeit Fehlfunktion: 10 bis 55 Hz, 0,7-mm-Mehrfachamplitude, jeweils 20 Durchläufe in X-, Y- und Z-Richtung
Stoßfestigkeit Fehlfunktion: 100 m/s2, 1000 Mal jeweils in X-, Y- und Z-Richtung
Verschmutzungsgrad Verschmutzungsgrad 3 (IEC 60664-1) 
Spannungsversorgungskabel Anschlussart: Anschlusskabel mit Steckverbinder, Kabellänge 0,3 m, Steckverbinderausführung (M12, 8-polig), 

Steckverbinder: entspricht IP67 (in angeschlossenem Zustand)
Anzahl Drähte: 8
Kabeldurchmesser: Durchmesser 6 mm
Zulässiger Biegeradius: 5 mm

Verlängerungskabel max. 30 m
Material Gehäuse: Aluminium

Kappe: ABS-Kunstharz, PBT
Optische Abdeckung: PMMA-Harz (Acryl)
Kabel: ölbeständiges PVC

Gewicht (verpackt) Gewicht (g) = (Schutzfeldhöhe) × 2,7 + 500
Zubehör Prüfstab, Technisches Handbuch, Bedienerhandbuch (CD-ROM)*6

*6 Montagewinkel sind separat zu bestellen.

Normen IEC 61496-1, EN 61496-1 UL 61496-1, Typ 4 ESPE (Electro-Sensitive Protective Equipment = Berührungslos wirkende Schutzeinrichtung)
IEC 61496-2, CLC/TS 61496-2, UL 61496-2, Typ 4 AOPD (Active Opto-electronic Protective Devices = Optoelektronische Schutzeinrichtungen)
IEC 61508-1 bis -3, EN 61508-1 bis -3 SIL3
IEC 13849-1: 2006, EN ISO 13849-1: 2008 (PLe, Kat. 4)
UL 508, UL 1998, CAN/CSA C22.2 Nr. 14, CAN/CSA C22.2 Nr. 0.8
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Anschlüsse

Grundlegender Verdrahtungsplan 
Verdrahtung bei Modus mit manueller Rücksetzung, externer Relaisüberwachung (F3SJ-B____P25) (PNP-Ausgang)
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S1 : Externer Testtaster (Wird der Taster nicht benötigt, an 0 V anschließen.)
S2 : Schalter zum Zurücksetzen von Anlauf-/Wiederanlaufsperre
KM1, KM2 : Sicherheitsrelais mit zwangsgeführten Kontakten (G7SA) oder Schütz
K1 : Last oder SPS usw. (zur Überwachung)



501

22
Si

ch
er

he
its

se
ns

or
en

F3SJ-A Sicherheitssensoren

Ausführung mit erweitertem 
Funktionsumfang für komplexe 
Sicherheitslösungen
Die F3SJ-A-Familie ist ein Sicherheitslichtgitter Typ 4 mit einer optischen Auflösung 
von 14 mm oder 30 mm. Diese stehen mit einer Reichweite von bis zu 9 m und einer 
Schutzfeldhöhe von bis zu 2495 mm ohne Totzone zur Verfügung.
• Schutzfeldhöhe = Sensorhöhe
• Muting- und Ausblendungsfunktion erhältlich
• Reihenschaltung von bis zu 4 Sätzen
• LED-Strahlanzeige für einfache Ausrichtung und Diagnose
• Typ 4-Sensor gemäß EN 61496-1 und bis zu 

PLe gemäß EN ISO 13849-1

Bestellinformationen

Modelliste von Sicherheitslichtgittern
Serie F3SJ-A14 (9 mm Abstand), Serie F3SJ-A14 TS (9 mm Abstand) Serie F3SJ-A30 (25 mm Abstand)

Anwendung Kleinstes erkennbares 
Objekt

Strahlabstand Schutzfeldbreite Schutzfeldhöhe (mm) Bestellbezeichnung

Fingerschutz Durchmesser 14 mm 9 mm 0,2 bis 9 m 245 bis 1631 F3SJ-A____P14

Hand-/Armschutz Durchmesser 30 mm 25 mm 0,2 bis 9 m 245 bis 1620 F3SJ-A____P30

0,2 bis 7 m 1745 bis 2495

Anzahl der Lichtstrahlen Schutzfeldhöhe (mm)*1

*1 Schutzfeldhöhe (mm) = Sensor-Gesamtlänge

Bestellbezeichnung
26 245 F3SJ-A0245P14

28 263 F3SJ-A0263P14

34 317 F3SJ-A0317P14

42 389 F3SJ-A0389P14

50 461 F3SJ-A0461P14

60 551 F3SJ-A0551P14

68 623 F3SJ-A0623P14

76 695 F3SJ-A0695P14

80 731 F3SJ-A0731P14

88 803 F3SJ-A0803P14

96 875 F3SJ-A0875P14

108 983 F3SJ-A0983P14

116 1055 F3SJ-A1055P14

124 1127 F3SJ-A1127P14

132 1199 F3SJ-A1199P14

140 1271 F3SJ-A1271P14

Anzahl der Lichtstrahlen Schutzfeldhöhe (mm)*1

*1 Schutzfeldhöhe (mm) = Sensor-Gesamtlänge

Bestellbezeichnung
10 245 F3SJ-A0245P30

12 295 F3SJ-A0295P30

16 395 F3SJ-A0395P30

19 470 F3SJ-A0470P30

21 520 F3SJ-A0520P30

22 545 F3SJ-A0545P30

23 570 F3SJ-A0570P30

25 620 F3SJ-A0620P30

29 720 F3SJ-A0720P30

32 795 F3SJ-A0795P30

35 870 F3SJ-A0870P30

37 920 F3SJ-A0920P30

38 945 F3SJ-A0945P30

41 1020 F3SJ-A1020P30

44 1095 F3SJ-A1095P30

45 1120 F3SJ-A1120P30

48 1195 F3SJ-A1195P30

51 1270 F3SJ-A1270P30

56 1395 F3SJ-A1395P30

65 1620 F3SJ-A1620P30

70 1745 F3SJ-A1745P30

75 1870 F3SJ-A1870P30

80 1995 F3SJ-A1995P30

90 2245 F3SJ-A2245P30

95 2370 F3SJ-A2370P30

100 2495 F3SJ-A2495P30
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Zubehör (gesondert zu bestellen)
Anschlusskabel mit einzelnem Stecker (ein Satz mit zwei Kabeln, für Sender und Empfänger)

Zum Anschluss von Sicherheitsschaltungen, z. B. einzelnes Sicherheitsrelais, Sicherheitsrelais-Baugruppe und Sicherheits-Controller.

Konfigurationssoftware

Sensor-Montagewinkel (separat zu bestellen)

Ansicht Kabellänge Technische Daten Bestellbezeichnung
0,5 m M12-Steckverbinder (8-polig) F39-JCR5A

3 m F39-JC3A

7 m F39-JC7A

10 m F39-JC10A

15 m F39-JC15A

20 m F39-JC20A

Ansicht Typ Anmerkungen Bestellbezeichnung
„SD Manager“ 
Konfigurationssoftware 
für den F3SJ

Zubehör: 
„SD Manager“ CD-ROM (1), 
F39-CN1 Winkelstecker (1), 
Anschlusskappe (1), 
2 m zugehöriges Kabel (1), 
0,3 m zugehöriges Kabel mit Stecker (1), 
Bedienungsanleitung

F39-GWUM

Ansicht Technische Daten Anwendung Anmerkungen Bestellbezeichnung
Standard-Montagewinkel
(für oben/unten)

(wird mit F3SJ mitgeliefert) 2 für einen Sender, 
2 für einen Empfänger,
insgesamt 4 pro Satz

F39-LJ1

Montagewinkel flache Seite Diese kleinen Montagewinkel können bei der 
seitlichen Montage mit Standard-Montagewin-
keln verwendet werden, so dass sie nicht über 
die Sensorfläche hinausragen.

2 für einen Sender, 
2 für einen Empfänger,
insgesamt 4 pro Satz

F39-LJ2

Montagewinkel für freiste-
hende Montage
(wird auch als Standard-
Mittelbefestigungs-Montage-
winkel verwendet)

Diese Winkel können zur Montage an jeder belie-
bigen Stelle ohne Einsatz eines Standard-Monta-
gewinkels verwendet werden.

Zwei Montagewinkel 
pro Satz

F39-LJ3

Mittelbefestigungs-
Montagewinkel F3SN 
Ersatz-Distanzstücke

Beim Ersetzen des Modells F3SN durch das F3SJ 
Sind die Abstände der Befestigungsbohrungen in 
den Mittelbefestigungs-Montagewinkeln nicht 
identisch. Dieses Distanzstück wird er bei der 
Montage des F3SJ zwischen die Befestigungs-
bohrungen gesetzt.

1 Satz mit 
2 Stück

F39-LJ3-SN

Montagewinkel B 
für oben/unten
(Befestigungsbohrungsab-
stand 19 mm)

Montagewinkel, der beim Ersetzen bestehender 
Bereichserfassungssensoren (außer F3SN oder 
F3WN) durch das Modell F3SJ verwendet wird. 
Zur Frontmontage. 
Passend für Befestigungsbohrungsabstand von 
18 bis 20 mm.

2 für einen Sender, 
2 für einen Empfänger,
insgesamt 4 pro Satz

F39-LJ4

Montagewinkel zum Ersetzen 
des kurzen F3SN 

Montagewinkel, der verwendet wird, wenn ein 
Modell F3SN mit einer Schutzfeldhöhe von max. 
300 mm durch einen F3SJ ersetzt wird.

2 für einen Sender, 
2 für einen Empfänger,
insgesamt 4 pro Satz

F39-LJ5

Platz sparender Montagewin-
kel

Diese Montagewinkel können zur innengerichte-
ten Montage verwendet werden. 
Die Länge ist 12 mm kürzer als beim Standard-
Montagewinkel F39-LJ1.

2 für einen Sender, 
2 für einen Empfänger,
insgesamt 4 pro Satz

F39-LJ8

Montagewinkel C für oben/
unten (Befestigungsboh-
rungsabstand 13 mm)

Montagewinkel, der beim Ersetzen bestehender 
Bereichserfassungssensoren mit einem Befesti-
gungsbohrungsabstand von 13 mm durch das 
Modell F3SJ verwendet wird.

2 für einen Sender, 
2 für einen Empfänger, 
insgesamt 4 pro Satz

F39-LJ11
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Laserpointer

Technische Daten

F3SJ-A____P14/P30

Ansicht Ausgang Bestellbezeichnung
Laserpointer für F3SJ F39-PTJ

Produktbezeichnung F3SJ-A____P14 F3SJ-A____P30
Sensortyp Sicherheitslichtgitter Typ 4

Version Ver. 2

Konfigurationssoftware-Verbindung Anschließbar

Steuerungskategorie Sicherheitsanforderungen von Kategorie 4, 3, 2, 1 oder B

Kleinstes erkennbares Objekt Lichtundurchlässige Objekte mit 14 mm Lichtundurchlässige Objekte mit 30 mm 

Stahlabstand (P) 9 mm 25 mm

Anzahl der Strahlen (n) 26 bis 180 10 bis 100

Schutzfeldhöhe (PH) 245 bis 1631 mm 245 bis 2495 mm

Linsendurchmesser Durchmesser 5 mm

Schutzfeldbreite 0,2 bis 9 m (Schutzfeldhöhe max. 1640 mm), 0,2 bis 7 m (Schutzfeldhöhe min. 1655 mm)
(Mit der Konfigurationssoftware kann die Schutzfeldbreite auf 0,5 m verkürzt werden.)

Ansprechzeit
(bei stabilem Lichteinfall)

EIN nach AUS 1 Satz, 0245 bis 983: max. 11 bis 17,5 ms 
1055 oder höher: max. 20 bis 25 ms

1 Satz: max. 10 bis 17,5 ms

AUS nach EIN 1 Satz, 0245 bis 983: max. 44 bis 70 ms 
1055 oder höher: max. 80 bis 100 ms

1 Satz: max. 40 bis 70 ms

Verzögerung bei Einschalten der Spannungsversorgung max. 2 s (max. 2,2 s bei Reihenschaltung)

Versorgungsspannung (Vs) 24 V DC ±20 % (Restwelligkeit s-s max. 10 %)

Stromaufnahme
(ohne Last)

Sender Bis 50 Strahlen: max. 76 mA, 51 bis 100 Strahlen: max. 106 mA, 101 bis 150 Strahlen: max. 130 mA,
151 bis 180 Strahlen: max. 153 mA, 201 bis 234 Strahlen: max. 165 mA

Empfänger Bis 50 Strahlen: max. 68 mA, 51 bis 100 Strahlen: max. 90 mA, 101 bis 150 Strahlen: max. 111 mA,
151 bis 180 Strahlen: max. 128 mA, 201 bis 234 Strahlen: max. 142 mA

Lichtquelle (emittierte Wellenlänge) Infrarot-LED (870 nm)

Effektiver Öffnungswinkel Basierend auf IEC 61496-2. Max. ±2,5° sowohl für Sender als auch Empfänger, wenn der Abstand mindestens 3 m beträgt.

Sicherheitsausgänge (OSSD) Zwei PNP-Transistorausgänge, Laststrom max. 300 mA, Restspannung max. 2 V (ausgenommen Spannungsabfall aufgrund 
von Kabelverlängerung), zulässige Kapazitätslast 2,2 F, Leckstrom max. 1 mA 
(Dies kann von der traditionellen Logik (EIN/AUS) abweichen, weil eine Sicherheitsschaltung verwendet wird.)

Zusatzausgang 1
(kein Sicherheitsschaltausgang)

Ein PNP-Transistorausgang, Laststrom max. 300 mA, Restspannung max. 2 V (ausgenommen Spannungsabfall aufgrund 
von Kabelverlängerung), Leckstrom max. 1 mA

Zusatzausgang 2
(Kein Sicherheitsausgang. Funktion für Grundsystem.)

Ein PNP-Transistorausgang, Laststrom max. 50 mA, Restspannung max. 2 V (ausgenommen Spannungsabfall aufgrund 
von Kabelverlängerung), Leckstrom max. 1 mA

Ausgang für externe Anzeige
(kein Sicherheits-Schaltausgang)

Verfügbare Anzeigen
Glühlampe: 24 V DC, 3 bis 7 W
LED-Leuchte: Laststrom 10 mA bis max. 300 mA, Leckstrom max. 1 mA.
(Zur Verwendung einer externen Leuchtanzeige ist ein Universal-Leuchtanzeigenkabel Typ F39-JJ3N oder ein spezieller externer 
Leuchtanzeigensatz Typ F39-A01P-PAC erforderlich.)

Ausgangs-
betriebsart

Empfänger Sicherheitsausgang 1, 2: EIN bei nicht unterbrochenem Lichtgitter
Zusatzausgang 1: Umkehrung der Sicherheitsausgangssignale (Schaltverhalten kann mit der Konfigurationssoftware geändert werden)
Ausgang für externe Anzeige 1: Umkehrung der Sicherheitsausgangssignale bei einem Grundsystem (Schaltverhalten kann mit der 
Konfigurationssoftware geändert werden), EIN bei Muting/Override in Muting-System (Schaltverhalten kann mit der Konfigurationssoft-
ware geändert werden)

Sender Zusatzausgang 2: Schaltet EIN, wenn 30000 Betriebsstunden erreicht sind (Schaltverhalten kann mit der Konfigurationssoftware 
geändert werden)
Ausgang für externe Anzeige 2: EIN bei Sperre in einem Grundsystem (Schaltverhalten kann mit dem Konfigurationssoftware geändert werden)
EIN bei Muting/Override in einem Muting-System (Schaltverhalten kann mit der Konfigurationssoftware geändert werden).
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Produktbezeichnung F3SJ-A____P14 F3SJ-A____P30
Eingangsspannung Testeingang, Anlaufsperren-Auswahleingang, Rücksetzeingang und Muting-Eingang haben alle folgende Eigenschaften:

Einschaltspannung: 9 bis 24 V (Vs) (Stromaufnahme: max. 3 mA), Ausschaltspannung: 0 bis 1,5 V oder offen
Eingang für Überwachung externer Relais
Einschaltspannung: 9 bis 24 V (Vs) (Stromaufnahme: max. 5 mA), Ausschaltspannung: 0 bis 1,5 V oder offen

Anzeige Sender Lichtintensitäts-Anzeigen (2 grüne LEDs, 3 orange LEDs): EIN basierend auf Lichtintensität
Fehlermodus-Anzeigen (3 rote LEDs): Blinken zur Anzeige eines Fehlers.
Betriebsanzeige (1 grüne LED): EIN, wenn die Versorgungsspannung eingeschaltet ist
Anlaufsperreanzeige (1 gelbe LED): EIN, wenn die Anlaufsperre eingeschaltet ist, blinkt bei Selbstsperre.
Anzeige zur Überwachung externer Geräte (Anzeige für Muting-Eingang 1), Ausblendungs-/Testanzeige (Anzeige für Muting-Eingang 2) 
(2 grüne LEDs): EIN/blinkt je nach Funktion

Empfänger Lichtintensitäts-Anzeigen (2 grüne LEDs, 3 orange LEDs): EIN basierend auf Lichtintensität
Fehlermodus-Anzeigen (3 rote LEDs): Blinken zur Anzeige eines Fehlers.
Ausgangsanzeige AUS (1 rote LED): EIN, wenn der Sicherheitsausgang ausgeschaltet ist, blinkt bei Selbstsperre.
Ausgangsanzeige EIN (1 grüne LED): EIN, wenn der Sicherheitsausgang eingeschaltet ist. 
Muting-Fehleranzeige, Ausblendungs-/Testanzeige (2 grüne LEDs): EIN/blinkt je nach Funktion

Funktion gegen gegenseitige Beeinflussung Algorithmus zum Schutz vor Beeinflussung durch Störlicht, Schutzfeldbreiten-Änderungsfunktion

Reihenschaltung Zeitlich verteilte Abstrahlung mithilfe der Reihenschaltung
Anzahl der Verbindungen: bis zu 4 Sätze (nur F3SJ-A) F3SJ-E, F3SJ-B und F3SJ-TS können nicht verbunden werden.
Gesamtanzahl der Strahlen: bis zu 400 Strahlen
Maximal zulässige Kabellänge für 2 Sätze: 15 m

Testfunktion Selbsttest (nach Einschalten und bei Leistungsverteilung)
Externer Test (Stopp des Sendebetriebs mittels Testeingang)

Sicherheitsfunktionen Anlaufsperre, Wiederanlaufsperre (Muss mit einer Konfigurationssoftware eingestellt werden, wenn die Muting-Funktion verwendet wird.)
Externe Relaisüberwachung
Muting (Lampenstrom-Überwachung, Override-Funktion enthalten. Kappe F39-CN6 für Muting ist erforderlich.)
Feste Ausblendung (muss mit einer Konfigurationssoftware eingestellt werden)
Fließende Ausblendung (muss mit einer Konfigurationssoftware eingestellt werden)

Anschlussart Steckverbinder (M12, 8-polig)

Schutzschaltungen Verpolungsschutz und kurzschlussfester Ausgang

Umgebungstemperatur Betrieb: –10 bis 55 °C (ohne Vereisung), Lagerung: –30 bis 70 °C

Luftfeuchtigkeit Betrieb: 35 bis 85 % (ohne Kondensation), Lagerung: 35 % bis 95 %

Fremdlichtunempfindlichkeit Glühlampe: max. 3000 Ix Lichtintensität auf der Empfängerfläche, Sonnenlicht: max. 10000 Ix Lichtintensität auf der Empfängerfläche

Isolationswiderstand min. 20 M (bei 500 V DC)

Spannungsfestigkeit 1000 V AC, 50/60 Hz für eine Minute

Schutzart IP65 (IEC 60529)

Vibrationsfestigkeit Fehlfunktion: 10 bis 55 Hz, 0,7-mm-Mehrfachamplitude, jeweils 20 Durchläufe in X-, Y- und Z-Richtung

Stoßfestigkeit Fehlfunktion: 100 m/s2, 1000 Mal jeweils in X-, Y- und Z-Richtung

Material Gehäuse (einschließlich Metallteile an beiden Enden): Aluminium, Zinkdruckguss
Kappe: ABS-Kunstharz, optische Abdeckung: PMMA (Acrylharz), Kabel: Ölbeständiges PVC

Gewicht (verpackt) Errechnen Sie das Gewicht mithilfe der folgenden Formeln:
(1) Für F3SJ-A____14, Gewicht (g) = (Schutzfeldhöhe) x 1,7 + 
(2) F3SJ-A____30, Gewicht (g) = (Schutzfeldhöhe) x 1,5 + 
Die Werte für  sind wie folgt:
Schutzfeldhöhe 245 bis 596 mm: = 1100 Schutzfeldhöhe 1660 bis 2180 mm: = 2400 
Schutzfeldhöhe 600 bis 1130 mm: = 1500 Schutzfeldhöhe 2195 bis 2500 mm: = 2600
Schutzfeldhöhe 1136 bis 1658 mm: = 2000 

Zubehör Prüfstab (*1), Bedienungsanleitung, Standard-Montagewinkel (Winkel F39-LJ1 für Montage oben/unten), Montagewinkel (Mitte) (*2), 
Fehlermodusetikett, Bedienerhandbuch (CD-ROM)
*1. Der F3SJ-A@@@@55 ist nicht im Lieferumfang enthalten.
*2. Die Anzahl der Mittelbefestigungs-Montagewinkel hängt von der Schutzfeldhöhe des F3SJ ab.
Für Schutzfeldhöhen von 600 bis 1130 mm: 1 Satz pro Sender und Empfänger ist im Lieferumfang enthalten
Für Schutzfeldhöhen von 1136 bis 1658 mm: 2 Sätze pro Sender und Empfänger sind im Lieferumfang enthalten 
Für Schutzfeldhöhen von 1660 bis 2180 mm: 3 Sätze pro Sender und Empfänger sind im Lieferumfang enthalten 
Für Schutzfeldhöhen von 2195 bis 2500 mm: 4 Sätze pro Sender und Empfänger sind im Lieferumfang enthalten 

Normen IEC 61496-1, EN 61496-1 UL 61496-1, Typ 4 ESPE (Electro-Sensitive Protective Equipment = Berührungslos wirkende Schutzeinrichtung)
IEC 61496-2, CLC/TS 61496-2, UL 61496-2, Typ 4 AOPD (Active Opto-electronic Protective Devices = Optoelektronische Schutzeinrichtungen)
IEC 61508-1 bis -3, EN 61508-1 bis -3 SIL3
IEC 13849-1: 2006, EN ISO 13849-1: 2008 (PLe, Kat. 4)
UL 508, UL 1998, CAN/CSA C22.2 Nr. 14, CAN/CSA C22.2 Nr. 0.8
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Ansprechzeit

Hinweis: Verwenden Sie die folgenden Formeln für eine Reihenschaltung.
– Für Reihenschaltung von 2 Sätzen:

Ansprechzeit (EIN nach AUS): Ansprechzeit des ersten Geräts + Ansprechzeit des zweiten Geräts – 1 (ms), Ansprechzeit (AUS nach EIN): Nach obiger Formel berechnete Ansprechzeit × 4 (ms) 
– Für Reihenschaltung von 3 Sätzen:

Ansprechzeit (EIN nach AUS): 
Ansprechzeit des ersten Geräts + Ansprechzeit des zweiten Geräts + Ansprechzeit des dritten Geräts – 5 (ms), Ansprechzeit (AUS nach EIN): Nach obiger Formel berechnete Ansprechzeit × 5 (ms) 
(Multiplizieren Sie bei Modellen mit der Endung „-TS“ die mit der obigen Formel errechnete Ansprechzeit × 5 (ms) oder mit 200 ms, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.)

– Für Reihenschaltung von 4 Sätzen:
Ansprechzeit (EIN nach AUS): Ansprechzeit des ersten Geräts + Ansprechzeit des zweiten Geräts + Ansprechzeit des dritten Geräts + Ansprechzeit des vierten Geräts – 8 (ms)
Ansprechzeit (EIN nach AUS): Nach obiger Formel berechnete Ansprechzeit × 5 (ms)

Länge der Kabelverlängerung
Die Gesamtlänge der Kabelverlängerung darf die unten angegebenen Längen nicht überschreiten.

Wenn das F3SJ und eine externe Spannungsversorgung direkt angeschlossen sind oder wenn das F3SJ an ein G9SA-300-SC angeschlossen ist.

Bei Anschluss an F3SP-B1P

Hinweis: Die Kabellänge muss im Nennbereich sein. Eine Nichtbeachtung ist gefährlich und kann den Normalbetrieb von Sicherheitsfunktionen beeinträchtigen.

Produktbezeichnung Schutzfeldhöhe (mm) Anzahl der Lichtstrahlen Ansprechzeit in ms 
(von EIN nach AUS) 

Ansprechzeit in ms 
(von AUS nach EIN) 

Serie F3SJ-A____14 245 bis 263 26 bis 28 11 44

281 bis 389 30 bis 42 12 48

407 bis 497 44 bis 54 13 52

515 bis 605 56 bis 66 14 56

623 bis 731 68 bis 80 15 60

767 bis 983 84 bis 108 17,5 70

1055 bis 1271 116 bis 140 20 80

1343 bis 1559 148 bis 172 22,5 90

1631 180 25 100

Serie F3SJ-A____30 245 bis 395 10 bis 16 10 40

420 bis 720 17 bis 29 11 44

745 bis 1045 30 bis 42 12 48

1070 bis 1295 43 bis 52 13 52

1395 bis 1620 56 bis 65 14 56

1745 bis 1995 70 bis 80 15 60

2120 bis 2495 85 bis 100 17,5 70

Zustand 1 Satz 2 Sätze 3 Sätze 4 Sätze
Bei Verwendung einer Glühlampe für den Zusatzausgang 
und den Ausgang für eine externe Anzeige

45 m 40 m 30 m 20 m

Ohne Glühlampe 100 m 60 m 45 m 30 m

Zustand 1 Satz 2 Sätze 3 Sätze 4 Sätze
Bei Verwendung einer Glühlampe für den Ausgang für eine 
externe Anzeige 2

40 m 30 m 25 m 20 m

Bei Verwendung einer Glühlampe für den Ausgang für eine 
externe Anzeige 1

60 m 45 m 30 m 20 m

Bei Verwendung einer Glühlampe für den Zusatzausgang 1
Ohne Glühlampe 100 m 60 m 45 m 30 m
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Anschlüsse

Grundlegender Verdrahtungsplan
PNP-Ausgang

Verdrahtung bei Modus mit manueller Rücksetzung, externer Relaisüberwachung

S1 S2K2
K1

KM2

KM1
KM1 KM2

0 V

+24 V DC

*1. Verwenden Sie einen Taster für kleine Lasten (Eingangsspezifikationen: 24 V, 1,8 mA).
*2. Das F3SJ funktioniert auch, wenn K1 und K2 nicht angeschlossen sind.

S1 : Externer Testtaster (Wird der Taster nicht benötigt, an 0 V anschließen.) 
S2 : Schalter zum Zurücksetzen von Anlauf-/Wiederanlaufsperre 
KM1, KM2 : Sicherheitsrelais mit zwangsgeführten Kontakten (G7SA) oder Schütz
K1, K2 : Last oder SPS usw. (zur Überwachung)
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MS4800/2800 Sicherheitssensoren

Sicherheitslichtgitter Typ 2 oder 4
Die Sicherheitslichtgitter der Familien MS4800 und MS2800 vereinfachen 
Montage, Konfiguration, Betrieb und Wartung durch:

• Reichweite von max. 20 m bei einer Auflösung von 30 mm und von 7 m bei einer 
Auflösung von 14 mm

• LED-Strahlanzeige für einfache Ausrichtung und Diagnose
• DIP-Schaltereinstellung für Ausblendung, Muting und optische Kodierung
• Typ-2/4-Sensor gemäß EN 61496-1
• Universelles M12-Anschluss- und Montagekonzept mit robustem Gehäuse
• Mehrfach kaskadierbar mit bis zu 3 Sätzen

Bestellinformationen

MS2800 Steuerungskategorie 2

MS4800 Steuerungskategorie 4

Anschlussmöglichkeiten

Standard Master Slave

Standard 
Einzelbetrieb

Master 
Reihenschaltung, Muting

Slave 
Nur Reihenschaltung

MS2800S- MS2800FS- MS2800F-

Funktionssatz

Standard Advanced Standard Advanced

Standard 
Anlauf-/Wiederanlaufsperre, 
Relaisüberwachung, 
2 optische Kanäle, 
integrierte Ausrichtungshilfe

Advanced 
Muting, Ausblendung (fest/flie-
ßend)

MS2800S-EB- MS2800S-EA- MS2800FS-EB- MS2800FS-EA- MS2800F-E-

Auflösung 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm

14 mm Fingerschutz
MS2800S-EB-

014-

280 … 1800

MS2800S-EB-
030-

280 … 2120

MS2800S-EA-
014-

280 … 1800

MS2800S-EA-
030-

280 … 2120

MS2800FS-EB-
014-

280 … 1800

MS2800FS-EB-
030-

280 … 2120

MS2800FS-EA-
014-

280 … 1800

MS2800FS-EA-
030-

280 … 2120

MS2800F-E-
014-

240 … 1280

MS2800F-E-
030-

280 … 2120

30 mm Handschutz

Länge
240 mm bis 2120 mm in

Schritten von 40 mm

Anschlussmöglichkeiten

Standard Master Slave

Standard
Einzelbetrieb

Master
Reihenschaltung, Muting

Slave
Nur Reihenschaltung

MS4800S- MS4800FS- MS4800F-

Funktionssatz

Standard Advanced Standard Advanced

Standard
Anlauf-/Wiederanlaufsperre, 
Relaisüberwachung,
2 optische Kanäle,
integrierte Ausrichtungshilfe

Erweitert Muting, Ausblendung 
(fest/fließend)

MS4800S-EB- MS4800S-EA- MS4800FS-EB- MS4800FS-EA- MS4800F-E-

Auflösung 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm

14 mm Fingerschutz
MS4800S-EB-

014-

280 … 1800

MS4800S-EB-
030-

280 … 2120

MS4800S-EA-
014-

280 … 1800

MS4800S-EA-
030-

280 … 2120

MS4800FS-EB-
014-

280 … 1800

MS4800FS-EB-
030-

280 … 2120

MS4800FS-EA-
014-

280 … 1800

MS4800FS-EA-
030-

280 … 2120

MS4800F-E-
014-

240 … 1280

MS4800F-E-
030-

280 … 2120

30 mm Handschutz

Länge
240 mm bis 2120 mm in

Schritten von 40 mm

Beispiele MS2800S-EB-030-1000
Einzelbetrieb
Funktionssatz Basis
Auflösung 30 mm
Schutzfeldhöhe 1000 mm

MS4800FS-EA-014-1200
Reihenschaltung-Modell
Funktionssatz Erweitert
Auflösung 14 mm
Schutzfeldhöhe 1200 mm

MS4800F-E-014-600
Slave-Betrieb

Auflösung 14 mm
Schutzfeldhöhe 600 mm
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Technische Daten

Produktbezeichnung MS4800_ -E_ -_ _ _ -_ _ _ _ MS2800_ -E_ -_ _ _ -_ _ _ _
Sensortyp Typ 4 Typ 2

Normale Reichweite 
Reduzierte Reichweite (DIP-Schalter 6)

14 mm Auflösung: 0,3 – 7 m, 30 mm Auflösung: 0,3 – 20 m
14 mm Auflösung: 0,3 – 3 m, 30 mm Auflösung: 0,3 – 8 m

Abstand zwischen optischen Achsen 14 mm Auflösung: 10 mm, 30 mm Auflösung: 20 mm

Schutzfeldhöhe 14 mm Auflösung: 280 – 1800 mm, 30 mm Auflösung: 240 – 2120 mm

Kleinstes erkennbares Objekt: 14 mm Auflösung: 14 mm, nicht transparent; 30 mm Auflösung 30 mm, nicht transparent

Effektiver Öffnungswinkel Innerhalb ±2,5 ° Innerhalb ±5,0 °

Basierend auf IEC 61496-2. Sowohl für Sender als auch Empfänger, wenn der Abstand mindestens 3 m beträgt.

Lichtquelle Infrarot-LEDs (880 nm), Leistungsabgabe: 180 mW, Klasse 1 gemäß EN60825-1

Versorgungsspannung (Vs) 24 V DC ±20 %, gemäß EN/IEC60204, fähig zur Überbrückung eines Spannungsabfalls für min. 20 ms

Ausgänge (OSSD) Zwei Sicherheits-PNP-Transistorausgänge, Laststrom max. 625 mA*1, Kurzschlussschutz

*1 Für max. 12 m empfehlen wir die Verwendung von F39-JMR-Kabeln. Um längere Kabel und einen Strom von 625 mA verwenden zu können, werden F39-JMR-Kabel benötigt.

Anschlussbeispiel

Mit manuellem Start und externer Relaisüberwachung

Hilfsausgang (kein Sicherheits-Schaltausgang) Ein PNP-Ausgang liefert 100 mA bei 24 V DC. Dieser Ausgang folgt den OSSDs.

Ausgangsbetriebsart Schaltausgang: Hellschaltend

Testfunktionen Selbsttest (nach Einschalten und während des Betriebs)

Sicherheitsfunktionen Alle Ausführungen: Automatische oder manuelle Rücksetzung, Externe Relaisüberwachung (EDM); nur Advanced-Versionen: feste 
Ausblendung, fließende Ausblendung, Muting

Ansprechzeit EIN nach AUS: 14 bis 59 ms

Fremdlichtunempfindlichkeit Glühlampe: max. 3000 Ix (Lichtintensität auf der Empfängerfläche)

Umgebungstemperatur Betrieb: –10 bis +55 °C, Lagerung: –25 bis 70 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)

Schutzgrad IP65 (IEC60529)

Anschlussart Flexibles Kabel mit M12-Steckverbinder: Empfänger: 8-polig, Sender: 5-polig

Materialien Gehäuse: Mit Polyurethanpulver beschichtetes Aluminium, Kappe: Polycarbonat, Frontfenster: Acryl, Montagewinkel: kaltgewalzter 
Stahl

Größe (Querschnitt) 39 × 50 mm

Empfänger-Anzeigeleuchten Einzelstrahlanzeige (IBI), Sperre, Ausblendung aktiv, RUN- und STOP-Status, Fehlercodes

Sender-Anzeigeleuchten EIN, AUS, Fehler

AOPD (ESPE) Typ 4 nach IEC 61496-1 Typ 2 nach IEC 61496-1

Eignung für Sicherheitssteuerungssysteme Kat. 4 gemäß EN 954-1 und PLe gemäß EN ISO 13849-1 Kat. 2 gemäß EN954-1, PLc gemäß EN ISO 13849-1

Sicherheitsstufe (SIL) SIL 3 gemäß IEC 61508

PFH 5,9 × 10-8

K1 und K2 – zwangsgeführte Relais o. Schütze erforderlich

Spannungsversorgung

+24 V DC
GND (Erdung)

Schutzerde

Sicherung

Erde
GND 

(Erdung)
+24 
V DC

MTS 
Ret. MTS Erde GND 

(Erdung)
+24 
V DC

EDM Start Aux. OSSD1 OSSD2

K1

K2

*2
K1

K2
*2

*1

MS4800/MS2800
Sender

MS4800/MS2800
Empfänger

*1
Für das MTS ist ein Öffner erforderlich. 
Falls kein MTS verwendet wird, 
verbinden Sie MTS und MTS Ret. direkt.

*2
Die K1- und K2-Spulen müssen mit einer 
Schutzbeschaltung versehen werden. 
Weitere Einzelheiten finden Sie in der 
Dokumentation der Relais und Schütze.
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F3S-TGR-CL Sicherheitssensoren

Sicherheitslichtgitter mehrstrahlig sowie 
für Finger- und Handschutz
Die mehrstrahligen Sicherheitslichtgitter F3S-TGR-CL für Finger- und Handschutz 
verfügen über integrierte Sicherheitssteuerfunktionen, die über eingebaute DIP-
Schalter auswählbar sind.

• Typ 2 oder Typ 4 gemäß EN61496-1
• PLc oder PLe gemäß ISO13849
• Einheitliche Verdrahtung und Montage bei der Produktfamilie
• Alle Modelle mit DIP-Schaltereinstellung für externe Relaisüberwachung, 

Sperrfunktion, Reichweiteneinstellung (kurze und lange Reichweite) und optischer 
oder Verdrahtungs-Kodierung

• Modelle mit erweiterten Funktionen: Pre-Reset-Funktion, T-, L-oder X-Muting-
Funktion und integrierte Muting-Lampe

Bestellinformationen

Mehrstrahl-Sicherheitssensoren
F3S-TGR-CL2_-K_ (Typ 2)

F3S-TGR-CL4_-K_ (Typ 4)

System Schutzfeldbreite Kleinstes erkennbares Objekt Bestellbezeichnung
Basis-Funktionsumfang*1 Erweiterter Funktionsumfang*2

Aktiv/passiv 0,5 m bis 12 m 500 F3S-TGR-CL2B-K2C-500 F3S-TGR-CL2A-K2C-500

0,5 m bis 8 m 400 F3S-TGR-CL2B-K3C-800 F3S-TGR-CL2A-K3C-800

0,5 m bis 7 m 300 F3S-TGR-CL2B-K4C-900 F3S-TGR-CL2A-K4C-900

400 F3S-TGR-CL2B-K4C-1200 F3S-TGR-CL2A-K4C-1200

Aktiv/aktiv 0,5 m bis 40 m 500 F3S-TGR-CL2B-K2-500 F3S-TGR-CL2A-K2-500

400 F3S-TGR-CL2B-K3-800 F3S-TGR-CL2A-K3-800

300 F3S-TGR-CL2B-K4-900 F3S-TGR-CL2A-K4-900

400 F3S-TGR-CL2B-K4-1200 F3S-TGR-CL2A-K4-1200

Aktiv/aktiv, 
große Reichweite

25 m bis 50 m 500 F3S-TGR-CL2B-K2-500-LD F3S-TGR-CL2A-K2-500-LD

400 F3S-TGR-CL2B-K3-800-LD F3S-TGR-CL2A-K3-800-LD

300 F3S-TGR-CL2B-K4-900-LD F3S-TGR-CL2A-K4-900-LD

400 F3S-TGR-CL2B-K4-1200-LD F3S-TGR-CL2A-K4-1200-LD

System Schutzfeldbreite Kleinstes erkennbares Objekt Bestellbezeichnung
Basis-Funktionsumfang*1

*1 Basis-Funktionsumfang: manueller/automatischer Start, Codierung

Erweiterter Funktionsumfang*2

*2 Erweiterter Funktionsumfang: Basis + Muting + integrierte Muting-Lampe + Pre-Reset

Aktiv/passiv 0,5 m bis 12 m 500 F3S-TGR-CL4B-K2C-500 F3S-TGR-CL4A-K2C-500

0,5 m bis 8 m 400 F3S-TGR-CL4B-K3C-800 F3S-TGR-CL4A-K3C-800

0,5 m bis 7 m 300 F3S-TGR-CL4B-K4C-900 F3S-TGR-CL4A-K4C-900

400 F3S-TGR-CL4B-K4C-1200 F3S-TGR-CL4A-K4C-1200

Aktiv/aktiv 0,5 m bis 40 m 500 F3S-TGR-CL4B-K2-500 F3S-TGR-CL4A-K2-500

400 F3S-TGR-CL4B-K3-800 F3S-TGR-CL4A-K3-800

300 F3S-TGR-CL4B-K4-900 F3S-TGR-CL4A-K4-900

400 F3S-TGR-CL4B-K4-1200 F3S-TGR-CL4A-K4-1200

Aktiv/aktiv, 
große Reichweite

25 m bis 50 m 500 F3S-TGR-CL4B-K2-500-LD F3S-TGR-CL4A-K2-500-LD

400 F3S-TGR-CL4B-K3-800-LD F3S-TGR-CL4A-K3-800-LD

300 F3S-TGR-CL4B-K4-900-LD F3S-TGR-CL4A-K4-900-LD

400 F3S-TGR-CL4B-K4-1200-LD F3S-TGR-CL4A-K4-1200-LD
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Sicherheitssensoren
F3S-TGR-CL2_ (Typ 2)

F3S-TGR-CL4_ (Typ 4)

F3S-TGR-CL-_-_M/S Master-Slave-Serie
• Ein kaskadiertes Master/Slave-System besteht aus einem Master-Segment 

und einem Slave-Segment.
• Die Länge des gesamten Schutzfeldes kann mindestens 300 mm bis maximal 

2400 mm betragen.

• Die Länge des Verbindungskabels zwischen Master- und Slave-Segment ist 
auf 0,9 m beschränkt.

Mögliche Kombinationen von Master- und Slave-Segmenten sind in der nachstehen-
den Tabelle aufgeführt:

Funktionsumfang Master/Slave Schutzfeldbreite Kleinstes 
erkennbares Objekt

Länge Bestellbezeichnung

Standard*1 Eigenständig 0,2 m bis 6 m 14 mm 150 bis 2400 mm*3 F3S-TGR-CL2B-014-_

0,2 m bis 14 m 35 mm F3S-TGR-CL2B-035-_

Advanced*2 Eigenständig 0,2 m bis 6 m 14 mm F3S-TGR-CL2A-014-_

0,2 m bis 14 m 35 mm F3S-TGR-CL2A-035-_

Master 0,2 m bis 6 m 14 mm 150 bis 2250 mm*3 F3S-TGR-CL2A-014-_M

0,2 m bis 14 m 35 mm F3S-TGR-CL2A-035-_M

Slave 0,2 m bis 6 m 14 mm F3S-TGR-CL2A-014-_S

0,2 m bis 14 m 35 mm F3S-TGR-CL2A-035-_S

70 mm 300 mm bis 2100 mm F3S-TGR-CL2A-070-_S

Funktionsumfang Master/Slave Schutzfeldbreite Kleinstes 
erkennbares Objekt

Länge Bestellbezeichnung

Standard*1 Eigenständig 0,2 m bis 6 m 14 mm 150 bis 2400 mm*3 F3S-TGR-CL4B-014-_

0,2 m bis 14 m 35 mm F3S-TGR-CL4B-035-_

Advanced*2 Eigenständig 0,2 m bis 6 m 14 mm F3S-TGR-CL4A-014-_

0,2 m bis 14 m 35 mm F3S-TGR-CL4A-035-_

Master*4 0,2 m bis 6 m 14 mm 150 bis 2250 mm*3 F3S-TGR-CL4A-014-_M

0,2 m bis 14 m 35 mm F3S-TGR-CL4A-035-_M

Slave*4 0,2 m bis 6 m 14 mm F3S-TGR-CL4A-014-_S

0,2 m bis 14 m 35 mm F3S-TGR-CL4A-035-_S

70 mm 300 mm bis 2100 mm F3S-TGR-CL4A-070-_S
*1 Funktionsumfang: Basis: manueller/automatischer Start, Codierung
*2 Erweiterter Funktionsumfang: Basis + Muting + integrierte Muting-Lampe + Pre-Reset
*3 Verfügbare Längen (in mm): 150, 300, 450, 600, 750, 900, 1050, 1200, 1350, 1500, 1650, 1800, 1950, 2100, 2250, (2400 mm, nur Standalone-Ausführungen) 
*4 Master/Slave-System: Ein Master/Slave-System hat eine maximale Länge von 2400 mm.

Slave-Modelle
Auflösung 14 mm oder 35 mm Auflösung 70 mm
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150 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

300 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

450 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

600 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

750 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

900 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

1050 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

1200 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

1350 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

1500 OK OK OK OK OK OK OK OK OK

1650 OK OK OK OK OK OK OK

1800 OK OK OK OK OK OK

1950 OK OK OK OK

2100 OK OK OK

2250 OK
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Zubehör
Empfängerkabel (M12, 8-polig, geschirmt, offene Enden)

Senderkabel (M12, 4-polig, geschirmt, offene Enden)

Montagewinkel

Master/Slave-Zubehör

Laserausrichthilfe

Bauform Beschreibung Anmerkung Bestellbezeichnung
8-poliger M12-Sensorsteckverbinder mit offenem 
Kabelende, äußere Abschirmungsschicht

Empfängerkabel, Länge 2 m Y92E-M12PURSH8S2M-L

Empfängerkabel, Länge 5 m Y92E-M12PURSH8S5M-L

Empfängerkabel, Länge 10 m Y92E-M12PURSH8S10M-L

Empfängerkabel, Länge 25 m Y92E-M12PURSH8S25M-L

Bauform Beschreibung Anmerkung Bestellbezeichnung
4-poliger M12-Sensorsteckverbinder mit offenem 
Kabelende, äußere Abschirmungsschicht

Senderkabel, Länge 2 m Y92E-M12PURSH4S2M-L

Senderkabel, Länge 5 m Y92E-M12PURSH4S5M-L

Senderkabel, Länge 10 m Y92E-M12PURSH4S10M-L

Senderkabel, Länge 25 m Y92E-M12PURSH4S25M-L

Bauform Beschreibung Anmerkung Bestellbezeichnung
Montagewinkel 1 Montagewinkel,

1 Satz Sicherheitslichtgitter-Befestigungsschrauben
F39-TGR-SB-ST*1

*1 Die mitgelieferte Anzahl ist in Klammern in der Abmessungstabelle angegeben.

Justierbarer Montagewinkel 1 justierbarer Montagewinkel,
1 Schraubensatz zur Befestigung des Montagewinkels

F39-TGR-ADJ

Bauform Beschreibung Anmerkung Bestellbezeichnung
Verlängerungskabel mit 8-poligen M12-Steckern 
an beiden Enden, äußere Abschirmungsschicht

Verbindungskabel, Länge 0,3 m Y92E-M12MSM12MSPURSH80.3M-L 

Verbindungskabel, Länge 0,9 m Y92E-M12MSM12MSPURSH80.9M-L
(im Slave-System enthalten)

Ausrichthilfe – Endabdeckung Zur Unterstützung der Ausrichtung 
eines Master-Slave-Systems

F39-TGR-CL-MSA 
(im Slave-System enthalten)

Bauform Beschreibung Anmerkung Bestellbezeichnung
Laserausrichthilfe Arbeitsreichweite:  60 m 

Batterien: 2 × 1,5 V Micro/AAA
Laserklasse 2 (IEC 60825)

F39-TGR-CL-LLK
8°

8°
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Technische Daten

Mehrstrahl-Sicherheitssensoren

Sicherheitssensoren für den Finger- und Handschutz

Eigenschaft F3S-TGR-CL2_-0__ F3S-TGR-CL4_-0__
Sensortyp Typ 2 Typ 4
Schutzfeldhöhe 500 mm, 800 mm, 900 mm oder 1200 mm
Schutzfeldbreite F3S-TGR-CL__-K_ 0,5 bis 20 m oder 20 bis 40 m (DIP-Schalter-Option)

F3S-TGR-CL__-K_-___-LD 25 bis 50 m
F3S-TGR-CL__-K2C-500 0,5 bis 12 m
F3S-TGR-CL__-K3C-800 0,5 bis 8 m
F3S-TGR-CL__-K4C-____ 0,5 bis 7 m

Abstand zwischen optischen Achsen F3S-TGR-CL__-K2_-500: 2 Strahlen, 500 mm
F3S-TGR-CL__-K3_-800: 3 Strahlen, 400 mm
F3S-TGR-CL__-K4_-900: 4 Strahlen, 300 mm
F3S-TGR-CL__-K4_-1200: 4 Strahlen, 400 mm

Effektiver Öffnungswinkel Innerhalb ±5° Innerhalb ±2,5°
Basierend auf IEC 61496-2. Sowohl für Sender als auch Empfänger, wenn der Abstand mindestens 3 m beträgt.

Lichtquelle Infrarot-LEDs (880 nm), Leistungsabgabe <3 mW, Klasse 1 gemäß EN 60825-1
Versorgungsspannung 24 V DC ±20 %, gemäß EN 60204-1, fähig zur Überbrückung eines Spannungsabfalls von min. 20 ms
Ausgänge (OSSD) Zwei PNP-Transistorausgänge, Laststrom max. 2 × 250 mA
Testfunktionen Selbsttest (nach Einschalten und während des Betriebs)
Sicherheitsfunktionen Alle Modelle mit DIP-Schaltereinstellung für externe Relaisüberwachung, Sperrfunktion, Reichweiteneinstellung (kurze und lange Reichweite) 

und optischer oder drahtgebundener Synchronisation.
Erweiterte Modelle mit auswählbarer Pre-Reset-Funktion, T-, L- oder X-Muting-Funktion (Timeout- oder unbegrenzte Muting-DIP-Schalterfunktion) 
und integrierter Muting-Lampe (nicht für Master-Slave-Systeme)

Ansprechzeit EIN nach AUS: Maximum: 13 ms
Umgebungstemperatur Betrieb: –10 bis 55 °C, Lagerung: –25 bis 70 °C (ohne Eis- und Kondensatbildung)
Luftfeuchtigkeit 95 % (ohne Kondensatbildung)
Schutzart IP 65 (IEC 60529)
Materialien Gehäuse: Lackiertes Aluminium, gelb, RAL 1018

Frontfenster Acryl-Lexan
Rote Endkappe: PA6 (eigenständige Ausführungen), 
Transparente Endkappe: PC (Eigenständige Ausführungen mit erweitertem Funktionsumfang), 
Dichtung: EPDM
Montagewinkel: Kaltgewalzter Stahl

Eignung für Sicherheitssteuerungssysteme PLc (ISO 13849-1) PLe (ISO 13849-1)
Kategorie Kategorie 2 Kategorie 4
PFHd 2,5 × 10-9
Testintervall Alle 20 Jahre

Eigenschaft F3S-TGR-CL2_-0__ F3S-TGR-CL4_-0__
Sensortyp Typ 2 Typ 4
Schutzfeldhöhe 150 mm bis 2400 mm
Schutzfeldbreite
(kurze oder lange Einstellung)

F3S-TGR-CL__-014: 0,2 m bis 3 m oder 3 m bis 6 m (DIP-Schalter-Option)
F3S-TGR-CL__-035: 0,2 m bis 7 m oder 7 m bis 14 m (DIP-Schalter-Option)
F3S-TGR-CL__-070: 0,2 m bis 7 m oder 7 m bis 14 m (DIP-Schalter-Option)

Kleinstes erkennbares Objekt F3S-TGR-CL__-014: Lichtundurchlässige Objekte mit 14 mm Durchmesser
F3S-TGR-CL__-035: Lichtundurchlässige Objekte mit 35 mm Durchmesser
F3S-TGR-CL__-070: Lichtundurchlässige Objekte mit 70 mm Durchmesser

Effektiver Öffnungswinkel Innerhalb ±5° Innerhalb ±2,5°
Basierend auf IEC 61496-2. Sowohl für Sender als auch Empfänger, wenn der Abstand mindestens 3 m beträgt.

Lichtquelle Infrarot-LEDs (880 nm), Leistungsabgabe <3 mW, Klasse 1 gemäß EN 60825-1
Versorgungsspannung 24 V DC ±20 %, gemäß EN 60204-1, fähig zur Überbrückung eines Spannungsabfalls von min. 20 ms
Ausgänge (OSSD) Zwei PNP-Transistorausgänge, Laststrom max. 2 × 250 mA
Reihenschaltung Anzahl der Verbindungen: Ein Master- und ein Slave-Sicherheitslichtgitter

Gesamtanzahl der Strahlen  336
Maximale Verbindungskabellänge: 900 mm

Testfunktionen Selbsttest (nach Einschalten und während des Betriebs)
Sicherheitsfunktionen Alle Modelle mit DIP-Schaltereinstellung für externe Relaisüberwachung, Sperrfunktion, Reichweiteneinstellung (kurze und lange Reichweite) 

und optischer oder drahtgebundener Synchronisation.
Erweiterte Modelle mit auswählbarer Pre-Reset-Funktion, T-, L- oder X-Muting-Funktion (Timeout- Muting), Ausblendung, einfacher/doppelter 
Bremsfunktion und integrierter Lampe (nicht für Master-Slave-Systeme)

Ansprechzeit EIN nach AUS: 14 bis 103 ms
Umgebungstemperatur Betrieb: –10 bis 55 °C, Lagerung: –25 bis 70 °C (ohne Eis- und Kondensatbildung)
Luftfeuchtigkeit 95 % (ohne Kondensatbildung)
Schutzart IP 65 (IEC 60529)
Materialien Gehäuse: Lackiertes Aluminium, gelb, RAL 1018

Frontfenster: Acryl-Lexan
Rote Endkappe: PA6 (eigenständige Ausführungen), 
Transparente Endkappe: PC (Eigenständige Ausführungen mit erweitertem Funktionsumfang), 

Aluminiumdruckguss (Master-, Slave-Ausführungen)
Dichtung: EPDM
Montagewinkel: Kaltgewalzter Stahl

Eignung für Sicherheitssteuerungssysteme PLc (ISO 13849-1) PLe (ISO 13849-1)
Kategorie Kategorie 2 Kategorie 4
PFHd 2,5 × 10-9
Testintervall Alle 20 Jahre
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F3S-TGR-CL und GSB-301-D bei Betriebsart mit manueller Rücksetzung
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KM1 KM2

EMPFÄNGERSENDER
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A1 T11 T12 T21 T22 T31 T32 13 23 33 41

42342414A2
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24 V DC +

– M
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KM2
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Hinweis: Diese Schaltung erfüllt die Anforderungen bis PLe 
gemäß EN ISO 13849-1 mit F3S-TGR-CL4 und bis 
PLc gemäß EN ISO 13849-1 mit F3S-TGR-CL2.
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F39-TGR-AS Einstellbare Säulen

Einstellbare Säulen-Produktfamilie
Die einstellbaren Säulen der Produktfamilie F39-TGR-AS dienen zum einfachen 
Installieren, Ausrichten und Schützen von Mehrstrahl-Sicherheitssensoren aus 
dem Sortiment F3S-TGR-CL. Optionale Spiegel dienen zur Bereichsabsicherung. 
Montagesysteme für einstellbare Mutingsensor zur 
Unterstützung von L-, T- und X-Muting.

• Robuste einstellbare Säulen in 1200 mm und 1600 mm
• Muting-Zubehör für T-, X- und L-Muting
• Spiegelsystem für 2-, 3- und 4-Strahlanwendungen
• Einfache Installation der Sicherheitssensoren
• Einfacher Ausrichtung des Ständers durch integrierte Wasserwaage 

an der Oberseite
• Integrierter Kabelträger plus optionale Kabelabdeckung

Bestellinformationen

Einstellbare Säulen

Spiegelsystem für Mehrstrahl-Sicherheitssensoren (F3S-TGR-CL_-K_)

Muting-Zubehör

Frontabdeckung

Technische Daten

Konfigurationsbeispiele

dreiseitiger Schutz, 2-Strahl-System 
z. B. F3S-TGR-CL4B-K2-500
1) Einstellbare Säule F39-TGR-AS-B1200 (4 ×)
2) Spiegel-Montageplatte F39-TGR-AS-MM1 (2 ×)
3) Spiegelsatz F39-TGR-AS-AM1 (4 ×)

Muting-System, X-Muting, Aktiv/Passiv-Einrichtung 
z. B. F3S-TGR-CL4A-K2C-500
1) Einstellbare Säule F39-TGR-AS-B1600 (2 ×)
2) Muting-Montagesystem F39-TGR-AS-MA-MBXT (2 ×)
3) Montagewinkel (Sensor) F39-TGR-AS-MSM
4) Montagewinkel (Reflektor) F39-TGR-AS-MRM

Bestellbezeichnung
Einstellbare Säule, 1200 mm hoch Sicherheitssensoren, Spiegelsysteme F39-TGR-AS-B1200

Einstellbare Säule, 1600 mm hoch Sicherheitssensoren, Spiegelsysteme, Muting-Anwendungen F39-TGR-AS-B1600

Bestellbezeichnung
Spiegel-Montageplatte Systeme mit 2, 3 oder 4 Strahlen ≤900 mm F39-TGR-AS-MM1

System mit 4 Strahlen, 1200 mm F39-TGR-AS-MM2

Verstellbarer Spiegelsatz 1 Stck. F39-TGR-AS-AM1 pro Strahl des Sicherheitssensors 
verwenden

F39-TGR-AS-AM1

Bestellbezeichnung
Montagesystem für Muting-Sensoren Für L-Muting F39-TGR-AS-MA-MBL

Für X- und T-Muting F39-TGR-AS-MA-MBXT

Montagewinkel für Muting-Sensoren Für OMRON E3Z- und E3G-Produktfamilie F39-TGR-AS-MA-MSM

Montagewinkel für Reflektoren Für OMRON E39-R1S F39-TGR-AS-MA-MRM

Bestellbezeichnung
Frontabdeckung Für 1200-mm-Säule F39-TGR-AS-MA-CC12

Für 1600-mm-Säule F39-TGR-AS-MA-CC16

Gehäuse Lackierter Stahl

Umgebungstemperatur Während Betrieb: –25 bis +80 °C (ohne Kondensation) 

Einstellbereich Drehung ±15°

vertikal Sensor F3S-TGR-CL kann ±100 mm eingestellt werden

horizontal ±10°
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F39-TGR-MCL Muting-Betätiger

Muting-Betätiger
Die Muting-Betätiger der Serie F39-TGR-MCL-_ sind Plug-and-Play-Zubehör für die 
F3S-TGR-CL-Sicherheitssensoren. Eine einfache Verdrahtung des gesamten Muting-
Systems ist durch Anschlussboxen gewährleistet, über die alle Verbindungen vorge-
nommen werden.

• Unterstützung von Aktiv-Aktiv- und Aktiv-Passiv-Systemen
• T- und L-förmiges Muting durch Verwendung der gleichen Teile
• Wählbare Mutingsensor-Sequenz
• Vorinstallierte Einbauhalterungen
• Vorverdrahtete Anschlusskabel
• Unterstützung von Typ 2- und Typ 4-Anwendugen

Bestellinformationen

Muting-Betätiger (Montagewinkel im Lieferumfang)

Anschlussboxen

Montagewinkel

Technische Daten

Konfigurationsbeispiele

L-Muting, aktiv/aktiv
1) Sicherheitssensor (z. B. F3S-TGR-CL4A-K2-500)
2) Muting-Betätiger F39-TGR-MCL
3) Anschlussbox F39-TGR-MCL-CML
4) Anschlussbox F39-TGR-MCL-CMD

L-Muting, aktiv/passiv
1) Sicherheitssensor (z. B. F3S-TGR-CL4A-K2C-500)
2) Muting-Betätiger F39-TGR-MCL-R
3) Anschlussbox F39-TGR-MCL-CMD

Bestellbezeichnung
Sender- und Empfängersatz aktiv/aktiv F39-TGR-MCL

nur Empfänger aktiv/aktiv F39-TGR-MCL-D

nur Sender aktiv/aktiv F39-TGR-MCL-L

Sendeempfänger- und Reflektorsatz aktiv/passiv F39-TGR-MCL-R

nur Sendeempfänger aktiv/passiv F39-TGR-MCL-R-A

nur Reflektor aktiv/passiv F39-TGR-MCL-R-P

Bestellbezeichnung
Anschlussbox für Empfänger und Sendeempfänger F39-TGR-MCL-CMD

Anschlussbox für Sender F39-TGR-MCL-CML

Bestellbezeichnung
Montagewinkel für einen Muting-Betätiger F39-TGR-MCL-ST

Spannungsversorgung 24 V DC ±20 %

Leistungsaufnahme max. 5 W (nur F39-TGR-MCL-_)

Umgebungstemperatur Während Betrieb: –10 bis + 55 °C (ohne Kondensation)

Kabelsteckverbinder Länge Anschlusskabel 30 cm

RX M12, 5-polige Buchse

TX M12, 5-polige Buchse

Schutzgrad IP65

Abstand zwischen Mutingstrahlen: 250 mm

F39-TGR-MCL Optische Daten Einweglichtschranken-System

Schutzfeldbreite 0 bis 7 m; max. 0 bis 8,4 m

Lichtquelle Rote LEDs, Wellenlänge 630 nm

F39-TGR-MCL-R Optische Daten Polarisiertes Reflexionslichtschrankensystem

Schutzfeldbreite 0 bis 4 m; max. 0 bis 4,8 m

Lichtquelle Rote LEDs, Wellenlänge 660 nm

1

2

3

4 2 3

1
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E3FS Sicherheitssensoren

Einzelstrahlsicherheitssensor im kompakten 
Gehäuse
Bei dem schlanken Einzelstrahlsicherheitssensor E3FS im M18-Gehäuse handelt 
es sich um einen Typ-2-Sicherheitssensor mit einer Reichweite von bis zu 10 m. 
Ausführungen im Kunststoff- und Metallgehäuse und mit Kabel- oder M12-
Steckverbinderanschluss bieten Flexibilität bei Verwendung mit einem 
der Controller F3SP-U3P oder F3SP-U5P.

• Reichweite bis zu 10 m 
• LEDs für die einfache Ausrichtung und Diagnose 
• Kabel- und M12-Steckeranschluss 
• Kunststoff- und Metallgehäuse 
• Typ-2-Sensor gemäß EN 61496-1

Bestellinformationen

Einstrahlige Sicherheitslichtschranken (Typ 2) Controller für einstrahlige Sicherheitslichtschranken

Technische Daten

Sensoren

Controller

Gehäusematerial Reichweite Bestellbezeichnung
Kunststoff 0 bis 10 m Kabeltyp E3FS-10B4

Stecker E3FS-10B4-P1

Messing vernickelt Kabeltyp E3FS-10B4-M

Stecker E3FS-10B4-M1-M

Sensoren Ausgangskontakte Breite Bestellbezeichnung
1 bis 2
Einstrahlige Sicherheitslichtschranken

2 Schließer 2,5 A 22,5 mm F3SP-U3P-TGR

1 bis 4
Einstrahlige Sicherheitslichtschranken

45 mm F3SP-U5P-TGR

Erfassungsmethode Einweglichtschranke

Controller F3SP-U3P-TGR, F3SP-U5P-TGR

Versorgungsspannung (Vs) 24 V DC ±10 % (Restwelligkeit max. 10 %)

Effektiver Öffnungswinkel ±5° (bei 3 m)

Stromaufnahme Sender: max. 50 mA
Empfänger: max. 25 mA

Reich-/Tastweite 10 m

Standardschaltobjekt Lichtundurchlässig: 11 mm Durchmesser min.

Ansprech-zeit 2,0 ms (nur E3FS) 

Schaltausgang PNP-Transistorausgang, Laststrom: max. 100 mA

Testeingang (Sender) 21,5 bis 24 V DC: Sender AUS (Source-Strom: max. 3 mA)
Offen oder 0 bis 2,5 V: Sender EIN (Leckstrom: max. 0,1 mA)

Fremdlichtunempfindlichkeit Glühlampe: max. 3000 lx (Lichtintensität auf der Empfängerfläche)
Sonnenlicht: max. 10000 lx (Lichtintensität auf der Empfängerfläche)

Umgebungstemperatur Betrieb: –20 °C bis 55 °C, Lagerung: –30 °C bis +70 °C (ohne Vereisung und Kondensation)

Schutzklasse IP 67 (IEC 60529)

Lichtquelle Infrarot-LED

Schutz Kurzschlussschutz für Ausgangslast, Verpolungsschutz

Eigenschaft F3SP-U3P F3SP-U5P
Anzahl der anschließbaren Sensoren 1 bis 2 einstrahlige Sicherheitslichtschranken 1 bis 4 einstrahlige Sicherheitslichtschranken

Breite 22,5 mm 45 mm

Muting-Eingang 2 Eingänge 4 Eingänge

Sicherheitsfunktion Override-Funktion
Anschluss Mutinglampe
Rücksetzsystem (automatische und manuelle Rücksetzung)

Versorgungsspannung 24 V DC ±10 %

Leistungsaufnahme max. 420 mA

Ausgangskontakte 2 Schließer 2,5 A (mit Schutzsicherung), max. 115 V AC 2 Schließer 2,5 A (mit Schutzsicherung), max. 250 V AC

Leuchtanzeigen 6 LEDs für Status und Diagnose

Schutzklasse IP 20 (IEC 60529)

Anschluss 16 Schraubklemmen, 
abnehmbare Blöcke (4-polig)

32 Schraubklemmen, 
abnehmbare Blöcke (4-polig)

Ansprechzeit  30 ms

Umgebungstemperatur Betrieb: –10 °C bis 55 °C

Gehäusematerial Kunststoff, DIN-Schienenmontage
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OS32C Sicherheits-Laserscanner

OS32C Sicherheits-Laserscanner
• Sicherheits-Laserscanner Typ 3 nach IEC61496-1/-3
• 70 Sätze von Kombinationen aus Sicherheitsbereich und Warnbereich sind zur 

Unterstützung von komplizierten Veränderungen in Arbeitsbereichen verfügbar.
• Es kann ein Sicherheitsradius bis zu 3 m und ein Warnbereichsradius bis zu 10 m 

eingestellt werden.
• 8 einzelne Bereichsleuchtanzeigen und verschiedene LED-Leuchtanzeigen 

ermöglichen es dem Anwender, den Status des Scanners auf einen Blick 
zu erkennen.

• Die Referenzkonturüberwachung verhindert nicht autorisierte Änderungen der 
Position des Scanners.

• Konfigurierbare minimale Objektauflösung von 30, 40, 50 oder 70 mm für 
Hand- und Arm-Erkennungsanwendungen

Bestellinformationen

Technische Daten

Sensoren

Beschreibung Bestellbezeichnung
OS32C mit Kabeleinführung hinten OS32C-BP

OS32C mit Kabeleinführung seitlich*1

*1 Die Steckverbinder befinden sich von der Rückseite des E/A-Blocks aus gesehen auf der
linken Seite.

OS32C-SP1

OS32C mit Kabeleinführung hinten
Status- und Messdaten-Berichte per EtherNet/IP

OS32C-BP-DM

OS32C mit Kabeleinführung seitlich*1

Status- und Messdaten-Berichte per EtherNet/IP
OS32C-SP1-DM

Beschreibung Anmerkungen Bestellung
Konfigurationstool CD-ROM

Unterstützte Betriebssysteme:
Windows 2000, XP, Vista, Windows 7

Im Lieferumfang enthalten

Sensortyp Sicherheits-Laserscanner Typ 3

Steuerungskategorie Kategorie 3, Performance Level d (EN ISO 13849-1: 2006)

Kleinstes erkennbares Objekt Konfigurierbar; nicht transparent mit einem Durchmesser von 30, 40, 50 oder 70 mm (Reflexionsgrad mind. 1,8 %)

Überwachungsbereich Anzahl der Überwachungsbereichssätze: (Sicherheitsbereich + 2 Warnbereiche) x 70 Sätze

Schutzfeldbreite Sicherheitsbereich: 3,0 m (min. Objektauflösung von 50 mm oder 70 mm)
2,5 m (min. Objektauflösung von 40 mm)
1,75 m (min. Objektauflösung von 30 mm)

Warnbereich: 10,0 m

Erfassungswinkel 270°

Ansprechzeit Ansprechzeit von EIN nach AUS: von 80 ms (2 Abtastungen) bis 680 ms (bis zu 17 Abtastungen)
Ansprechzeit von AUS nach EIN: Ansprechzeit von EIN nach AUS + 100 ms bis 60 s (konfigurierbar)

Versorgungsspannung 24 V DC + 25 %/– 30 % (Restwelligkeit s-s max. 2,5 V)

Leistungsaufnahme Normaler Betrieb: max. 5 W, typisch 4 W (ohne Ausgangslast)*1

Standby-Modus: 3,75 W (ohne Ausgangslast)

*1 Der Nennstrom des OS32C beträgt max. 1,025 A (OS32C 210 mA + Last an OSSD A + Last an OSSD B + Last an Zusatzausgang + Last an Warnausgang + funktionelle Eingänge).
Funktionelle Eingänge sind: EDM-Eingang: 50 mA, Starteingang: 20 mA, Standby-Eingang: 5 mA, Bereich-X-Eingang: 5 mA × 8 (acht Bereichssatz-Auswahleingänge).

Sicherheitsausgang (OSSD) PNP-Transistor × 2, Laststrom max. 250 mA, Restspannung max. 2 V, Lastkapazität max. 2,2 μf, Leckstrom max. 1 mA.*1,*2,*3

*2 Die Ausgangsspannung entspricht der Eingangsspannung - 2,0 V DC.
*3 Die Gesamtstromaufnahme der beiden Sicherheits-Schaltausgänge, des Zusatzausgangs und des Warnausgangs darf 700 mA nicht überschreiten.

Zusatzausgang (kein Sicherheitsausgang) NPN/PNP-Transistor × 1, Laststrom max. 100 mA, Restspannung max. 2 V, Leckstrom max. 1 mA*2,*3,*4

*4 Die Ausgangspolarität (NPN/PNP) kann über das Konfigurations-Tool festgelegt werden.

Warnausgang (kein Sicherheitsausgang) NPN/PNP-Transistor × 1, Laststrom max. 100 mA, Restspannung max. 2 V, Leckstrom max. 1 mA*2,*3,*4

Ausgangsbetriebsart Automatischer Anlauf, Anlaufsperre, Anlauf-/Wiederanlaufsperre

Eingang Externe Relaisüberwachung (EDM) EIN: mit 0 V verbunden (Eingangsstrom von 50 mA), AUS: unterbrochen

Start EIN: mit 0 V verbunden (Eingangsstrom von 20 mA), AUS: unterbrochen

Bereichsauswahl EIN: mit 24 V verbunden (Eingangsstrom von 5 mA), AUS: unterbrochen

Standby EIN: mit 24 V verbunden (Eingangsstrom von 5 mA), AUS: unterbrochen

Anschlussart Spannungsversorgungskabel: 18-poliger Mini-Steckverbinder (Kabelschwanz)
Kommunikationskabel: 4-poliger M12-Steckverbinder

Verbindung mit PC Kommunikation: Ethernet

Anzeigeelemente Betriebsanzeige (RUN): grün, STOP-Anzeige: rot, Anlaufsperranzeige: gelb, Warnausgangsanzeige: orange, 
Status-/Diagnose-Display: 2 x 7-Segment-LEDs, Eindring-Anzeigen: Rote LED × 8

Gehäuseschutzart IP65 (IEC60529)

Abmessungen (B × H × T) 133,0 × 104,5 × 142,7 mm (ohne Kabel)

Gewicht (nur Haupteinheit) 1,3 kg

Zulassungen Zertifiziert durch: TÜV Rheinland, UL
Wichtige Normen: IEC61496-1/-3 (Typ 3), IEC61508 (SIL2), ISO13849-1:2008 (Kategorie 3, Performance Level d), UL508, UL1998
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OS32C Sicherheits-Laserscanner

Zubehör (gesondert zu bestellen)

Spannungsversorgungskabel

Ethernet-Kabel

Hinweis: Ein Ethernet-Kabel mit einem 4-poligen M12-Steckverbinder ist erforderlich.

Montagewinkel

Ansicht Beschreibung Anmerkungen Bestellbezeichnung
Kabellänge: 3 m Pro Sensor ein Kabel erforderlich OS32C-CBL-03M

Kabellänge: 10 m OS32C-CBL-10M

Kabellänge: 20 m OS32C-CBL-20M

Kabellänge: 30 m OS32C-CBL-30M

Ansicht Beschreibung Anmerkungen Bestellbezeichnung
Kabellänge: 2 m Zur Konfiguration und Überwachung erforderlich OS32C-ECBL-02M

Kabellänge: 5 m OS32C-ECBL-05M

Kabellänge: 15 m OS32C-ECBL-15M

Ansicht Beschreibung Anmerkungen Bestellbezeichnung
Montagewinkel unten/seitlich 1 Montagewinkel unten/seitlich, 

4 Schraubensätze zur Befestigung der Baugruppe
OS32C-BKT1

Um X/Y-Achse drehbarer Montagewinkel 1 um X/Y-Achse drehbarer Montagewinkel, 
6 Schraubensätze zur Befestigung der Baugruppe, 
1 Schraubensatz zur Befestigung des Montagewinkels

(muss mit OS32C-BKT1 verwendet werden)

OS32C-BKT2

Einfacher Montagewinkel 2 einfache Montagewinkel, 
4 Schraubensätze zur Befestigung der Baugruppe*1

*1 Der OS32C hat acht Befestigungsschrauben: vier Schrauben bei Einzeleinsatz und vier Schrauben für die Schutzabdeckung am Fenster.

OS32C-BKT3

Schutzabdeckung für Fenster OS32C-BKT4

Montageständer Bei Benutzung eines Montageständers muss ein OS32C 
mit seitlicher Kabeleinführung (OS32C-SP1) verwendet werden.

Der OS32C mit Kabeleinführung hinten (OS32C-BP) 
darf nicht verwendet werden.

Mit Montagewinkeln (OS32C-BKT1 und OS32C-BKT2) verwenden.

OS32C-MT

Zubehörteile für Montageständer 3 Schraubensätze zur Montage

Verwenden Sie diese bei der Befestigung einer Halterung am 
Montageständer.

OS32C-HDT
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OS32C Sicherheits-Laserscanner

Sonstiges

Anschluss

Basisanschluss mit einem OS32C-Gerät 
Kategorie 3, Performance Level d (EN ISO 13849-1: 2006)

Ansicht Beschreibung Anmerkungen Bestellbezeichnung
Erfassungsfenster Ersatzteil OS32C-WIN-KT

Sensorblock ohne E/A-Block
Konfiguration und Überwachung per EtherNet

Ersatzteil OS32C-SN

Sensorblock ohne E/A-Block
Status- und Messdaten-Berichte per EtherNet/IP

Ersatzteil für EtherNet/IP OS32C-SN-DM

E/A-Block Mit Kabeleinführung von hinten Ersatzteil OS32C-CBBP

Mit Kabeleinführung von links Ersatzteil OS32C-CBSP1

Fenster-Reinigungssatz, antistatisches Reinigungsmittel Optionales Zubehör WIN-CLN-KT

24 V DC (weiß)

0 V DC (braun)

Standby-Eingang (violett)

Bereichsauswahl 1 (orange/weiß)

Bereichsauswahl 2 (orange/schwarz)

Bereichsauswahl 3 (grau)

Bereichsauswahl 4 (rosa)

Bereichsauswahl 5 (weiß/schwarz)

Start (schwarz)

Zusatzausgang (blau)

Warnausgang (rot/schwarz)

EDM (braun/weiß)

Sicherheitsausgang B (gelb)

Sicherheitsausgang A (rot)

Bereichsauswahl 6 (hellbraun)

Bereichsauswahl 7 (orange)

Bereichsauswahl 8 (blau/weiß)

Betriebserde (grün)

ED1

ED2*1

*1

*2

S2

S3

S2

S1*3

*4

*4

S2

*4

S2

*4

S2

*4

*4

*4

*4

S2

S2

S2

0 V

E1

+24 V

Schutzerdung

ED1 ED2

M1

ED1

ED2

S1: Starteingang
S2: Bereichswahlschalter
S3: Standby-Schalter
ED1, ED2: Relais mit zwangsgeführten Kontakten
M1: Drehstrommotor
E1: 24-VDC-Spannungsversorgung

Konfiguration des OS32C
- Externe Relaisüberwachung aktiviert
- Anlauf-/Wiederanlaufsperre

*1. Die externen Geräte (ED1, ED2) sind zwangsgeführte Relais (G7Z, G7SA, G7S usw.).
*2. Wird die Überwachung externer Relais nicht verwendet, schließen Sie die braun/weißen Adern an 0 V an und

schalten dann die Überwachung externer Geräte mit Hilfe der Konfigurationssoftware AUS.
*3. Verwenden Sie für den Starteingang einen Öffnerkontakt.
*4. Informationen zur Einstellung der Bereichswahlschalter finden Sie im Bedienerhandbuch zur Serie OS32C.
Hinweis: Dieses Verdrahtungsbeispiel entspricht Kategorie 3.



Sicherheits-Controller und -Relais

G9SB G9SA G9SR G9SX G7SA G9SA G9SR

Kompakte 
Abmessungen 

17,5 mm,
22,5 mm

17,5/22,5 mm, 
erweiterbare 

Ein- und 
Ausgänge

Erweiterbar: 
mehr Kontakte/
Zeitverzögerung

Flexible 
Sicherheitsmodul-
Halbleiteraus-

gänge

Sicherheits-
relais

Erweiterungs-
modul

Sichere Ein-/
Ausschaltverzö-

gerung

Sicherheitsrelaismodule bis PLe Kontakterweiterung

ÜBERWINDEN SIE HINDERNISSE BEI DER SICHERHEITSKONSTRUKTION

Sicherheits-Controller von Omron ermöglichen einen transparenten Einzelbetrieb oder Skalierbarkeit bei Sicherheitsnetzwerkan-
wendungen für alle Größen von Maschinensicherheits-Steuerungssystemen. Der Sicherheits-Controller G9SP ist einfach 
zu konfigurieren und einzurichten und unterliegt nicht den Beschränkungen von festverdrahteten Lösungen, da ihm die 
Flexibilität einer softwarebasierten Lösung zugutekommt. Die Gesamtbetriebskosten werden durch benutzerdefinierte 
Funktionsblöcke und ein integriertes Simulationstool für das Debugging des Anwendungsprogramms reduziert. 

• EN ISO 13849-1 (PLe)- und IEC 61508 (SIL3)-Zertifizierung für zukunftssichere Auslegung des Sicherheitssystems

• Vordefinierte Funktionsblöcke zur einfachen Konfiguration und selbsterklärenden Validation

• Ausgestattet mit Ethernet- und serieller Schnittstelle für transparente Diagnose

Konfigurierbar, flexibel und einfach

520
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Überwachung 
von berührungs-

losem 
D40A-Schalter

G9SX-NS G9SX-GS G9SX-LM G9SX-SM DST1

Sicherer 
Drehzahl-
wächter

Sicherheits-
E/A-Module

NE1A-

SCPU0_

Überwachung 
von Zustimmtas-

tern A4EG und 
Verriegelungs-

schaltern

Stillstands-
überwachung

Eigenständiger 
Betrieb, bis zu 
20 Eingänge

 und 16 Ausgänge

Sicherheitsnetz-
werk-Controller 

bis zu 1024 
Eingänge und 
512 Ausgänge

Programmierbare Sicherheits-ControllerSpezielle Sicherheitsfunktion

NX

Integrierte 
Sicherheitsfunktion, 

bis zu 1024 Ein-/ 
Ausgänge, bis zu 

256 Knoten

G9SP
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Auswahltabelle

Sicherheitsrelais-Kombinationen Flexibles Sicherheitsmodul Sicherheitsrelais

Au
sw

ah
lk

rit
er

ie
n

Produktbezeichnung G9SA G9SB G9SX G9SR
Performance Level bis zu PLe gemäß EN ISO 13849-1, je nach Anwendung

Sicherheitsstufe
(IEC 61508)

– – SIL 3 –

Reaktionszeit max. 10 ms max. 10 ms 15 ms je nach Sicherheitsanwendung
DeviceNet Sicherheits-

Busschnittstelle
– – – –

DeviceNet Standard-
Busschnittstelle

– – – –

EDM-Funktion    

Sperrfunktion    

Logische „UND“-
Verknüpfung

– –  

Relaiserweiterungsbau-
gruppen

 –  –

Gehäuse Kunststoff Kunststoff Kunststoff Kunststoff
Betriebstemperatur –25 bis 55 °C –25 bis 55 °C –10 bis 55 °C –10 bis 55 °C

Flussmitteldicht – – – –
Anzahl der geschalteten

Phasen
– – – –

Fu
nk

tio
ns

m
er

km
al

e

Goldbeschichtete Kontakte – – – –
Relaissockel – – – –
Abnehmbare

Federzugklemmenblöcke
– –  

Schraubklemmen    optional
Sichere

Zeitrelaisfunktionen
 –  Ein- und Ausschaltverzögerung

USB-Schnittstelle – – – –
Programmiersoftware – – – –

An
w

en
du

ng

NOT-HALT-Anwendung    

Türschalterüberwachung    

Sicherheitslichtgitterüber-
wachung

   

EDM-Überwachung    

Sperrfunktion    

Logikfunktionsblöcke – – – 

Sichere
Ansprechverzögerung

– – – 

Sichere
Ausschaltverzögerung

 –  

Zweihandsteuerung  – – 

Manuelle/
automatische Rücksetzung

   

Überwachung von
berührungslosen Schaltern

– –  

Verriegelungsschalter-/
Zustimmtaster-Funktion

– –  

Sicherer Drehzahlwächter – –  –
Stillstandsüberwachung – –  –

Allgemeine
Sicherheitsanwendung

   

Ve
rs

or
gu

ng
s-

sp
an

nu
ng

24 V DC    

100 bis 240 V AC  – – –

Ei
n-

 u
nd

 A
us

gä
ng

e

Sicherheitseingänge    

Testsignalausgang – –  

Halbleiter-
Sicherheitsausgänge

– –  

Sicherheitsrelaisausgänge 3 Schließer, 5 Schließer 2 Schließer, 3 Schließer  2 Schließer, 3 Schließer
Zusatzausgänge 1 Öffner 1 Öffner  Halbleiter, 1 Schließer

4 Schließer + 2 Öffner – – – –
3 Schließer + 3 Öffner – – – –
3 Schließer + 1 Öffner – – – –
2 Schließer + 2 Öffner – – – –
5 Schließer + 1 Öffner – – – –

Seite 524 525 527 526
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Sicherheitsrelais Programmierbares Sicherheitssystem
Au

sw
ah

lk
rit

er
ie

n

Produktbezeichnung G7SA G9SP NE1A-SCPU0_ DST1
Performance Level – bis zu PLe gemäß EN ISO 13849-1, je nach Anwendung

Sicherheitsstufe
(IEC 61508)

– SIL 3

Reaktionszeit – je nach Sicherheitsanwendungsprogramm
DeviceNet Sicherheits-

Busschnittstelle
– –  

DeviceNet Standard-
Busschnittstelle

– Diagnose über Ethernet
und serielle Schnittstelle (Option)

 

EDM-Funktion –   

Sperrfunktion –   

Logische „UND“-
Verknüpfung

– – – –

Relaiserweiterungsbau-
gruppen

– – – –

Gehäuse Kunststoff Kunststoff Kunststoff Kunststoff
Betriebstemperatur –40 bis 85 °C –10 bis 55 °C –10 bis 55 °C –10 bis 55 °C

Flussmitteldicht  – – –
Anzahl der geschalteten

Phasen
4-polig und 6-polig – – –

Fu
nk

tio
ns

m
er

km
al

e

Goldbeschichtete Kontakte  – – –
Relaissockel  – – –
Abnehmbare

Federzugklemmenblöcke
– –  

Schraubklemmen –  – –
Sichere

Zeitrelaisfunktionen
–   

USB-Schnittstelle –   –
Programmiersoftware –   –

An
w

en
du

ng

NOT-HALT-Anwendung –   

Türschalterüberwachung –   

Sicherheitslichtgitterüber-
wachung

–   

EDM-Überwachung –   

Sperrfunktion –   

Logikfunktionsblöcke –   

Sichere
Ansprechverzögerung

–   

Sichere
Ausschaltverzögerung

–   

Zweihandsteuerung –   

Manuelle/
automatische Rücksetzung

–   

Überwachung von
berührungslosen Schaltern

–   

Verriegelungsschalter-/
Zustimmtaster-Funktion

–   

Sicherer Drehzahlwächter – – – 

Stillstandsüberwachung – – – 

Allgemeine
Sicherheitsanwendung

   

Ve
rs

or
gu

ng
s-

sp
an

nu
ng

24 V DC    

100 bis 240 V AC – – – –

Ei
n-

 u
nd

 A
us

gä
ng

e

Sicherheitseingänge –   

Testsignalausgang –   

Halbleiter-
Sicherheitsausgänge

–   

Sicherheitsrelaisausgänge – – – 

Zusatzausgänge –   

4 Schließer + 2 Öffner  – – –
3 Schließer + 3 Öffner  – – –
3 Schließer + 1 Öffner  – – –
2 Schließer + 2 Öffner  – – –
5 Schließer + 1 Öffner  – – –

Seite 541 535 538 539

 Standard – Nein/nicht verfügbar
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G9SA Sicherheitssteuerungen

Erweiterbares Sicherheitsmodul
Die G9SA-Serie bietet ein abgerundetes Programm an kompakten und erweiterbaren 
Sicherheitsmodulen. Die Serie umfasst Module mit sicherer Ausschaltverzögerung 
wie auch Zweihandsteuerungen. Über frontseitig angebrachte Anschlüsse kann die 
Anzahl der Sicherheitskontakte mühelos vervielfacht werden.

• Gehäusebreite: 45 mm (Erweiterungsmodule: 17,5 mm)
• Sichere Ausschaltverzögerung
• Einfacher Anschluss von Erweiterungsmodulen
• Je nach Anwendung Zertifizierung bis zu Ple gemäß EN ISO 13849-1

Bestellinformationen

Sicherheitsmodule

Sicherheitsmodul mit ausschaltverzögerten Kontakten

Zweihandsteuerung

Erweiterungsmodul
Anschließbar an die Sicherheitsmodule G9SA-301, G9SA-501, G9SA-321 und 
G9SA-TH301.

Erweiterungsmodul mit ausschaltverzögerten Kontakten
Anschließbar an die Sicherheitsmodule G9SA-301, G9SA-501, G9SA-321 und 
G9SA-TH301.

Technische Daten

Spannungsversorgung Eingänge

Kontakte

Eigenschaften

Sicherheitskontakte Hilfskontakte Zahl der Eingangskanäle Nennspannung Bestellbezeichnung
3 Schließer 1 Öffner 1 oder 2 Eingangskanäle nutzbar 24 V AC/DC G9SA-301

100 bis 240 V AC

5 Schließer 1 Öffner 1 oder 2 Eingangskanäle nutzbar 24 V AC/DC G9SA-501

100 bis 240 V AC

Sicherheitskontakte Ausschaltverzö-
gerte Sicher-
heitskontakte

Hilfskontakt Anzahl 
Eingangskanäle

Ausschaltverzö-
gerung

Nennspannung Bestellbezeichnung

3 Schließer 2 Schließer 1 Öffner 1 Kanal oder 
2 Kanäle 
nutzbar

7,5 s 24 V AC/DC G9SA-321-T075

100 bis 240 V AC

15 s 24 V AC/DC G9SA-321-T15

100 bis 240 V AC

30 s 24 V AC/DC G9SA-321-T30

100 bis 240 V AC

Sicherheitskontakte Hilfskontakte Zahl der Eingangskanäle Nennspannung Bestellbezeichnung
3 Schließer 1 Öffner 2 Kanäle 24 V AC/DC G9SA-TH301

100 bis 240 V AC

Sicherheitskontakte Hilfskontakte Kategorie Bestellbezeichnung
3 Schließer 1 Öffner 4 G9SA-EX301

Sicherheitskontakte Hilfskontakte Ausschaltverzögerung Bestellbezeichnung
3 Schließer 1 Öffner 7,5 s G9SA-EX031-T075

15 s G9SA-EX031-T15

30 s G9SA-EX031-T30

Eigenschaft G9SA-301/TH301 / G9SA-501 / G9SA-321-T_
Versorgungs-
spannung

24 V AC/DC: 24 V AC, 50/60 Hz oder 24 V DC
100 bis 240 V AC:100 bis 240 V AC, 50/60 Hz

Betriebs-
spannungsbereich

85 bis 110 % der Nenn-Versorgungsspannung

Eigenschaft G9SA-301/321-T_/TH301 G9SA-501
Eingangsstrom max. 40 mA max. 60 mA

Eigenschaft G9SA-301/501/321-T_/TH301/EX301/EX031-T_
Ohmsche Last (cos = 1)

Nennlast 250 V AC, 5 A

Nominaler Dauerstrom 5 A

Eigenschaft G9SA-301/TH301 / G9SA-501/321-T_ / G9SA-EX301/EX031-T_
Einschaltzeit max. 30 ms (ohne Prellzeit)

Ansprechzeit *1

*1 Zeitspanne zwischen dem Ausschalten des Eingangs und dem Öffnen der Sicherheitskontakte.

max. 10 ms (ohne Prellzeit)

Lebensdauer Mechanisch min. 5000000 Schaltspiele (bei ca. 7200 Schaltspielen je Stunde)

Elektrisch min. 100000 Schaltspiele (bei ca. 1800 Schaltspielen je Stunde)

Mindestlast 
(Referenzwert)

5 V DC, 1 mA

Umgebungstemperatur Betrieb: –25 bis 55 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)
Lagerung: –25 bis 85 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)
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G9SB Sicherheitssteuerungen

Schlankes Sicherheitsmodul
Die G9SB-Serie schlanker Sicherheitsmodule bietet zwei Sicherheitskontakte im 
17,5-mm- bzw. drei Sicherheitskontakte im 22,5-mm-Gehäuse.

• Gehäusebreite: 17,5 bzw. 22,5 mm 
• Ein- und Zweikanalbetrieb (gleichsinniger Eingang)
• Ausführungen mit manueller und automatischer Rücksetzung 
• Je nach Anwendung Zertifizierung bis zu Pl e gemäß EN ISO 13849-1

Bestellinformationen

Technische Daten

Spannungsversorgung

Eingänge

Hinweis: Stromaufnahme an den Klemmen A1 und A2 (Spannungsversorgung des Sicherheitsmoduls).

Kontakte

Eigenschaften

Sicherheitskontakte Hilfskontakte Zahl der Eingangs-
kanäle

Rücksetzung Eingangs-
art

Nenn-
spannung

Größe in mm (H × B × T) Bestellbezeichnung

2 Schließer
2 Sicherheitskontakte

Ohne 2 Kanäle Automatische Rück-
setzung

Invers 24 V AC/DC 100 mm × 17,5 mm × 112 mm G9SB-2002-A

1 Kanal oder 
2 Kanäle

+ gleich-
sinnig

G9SB-200-B

2 Kanäle Manuelle Rück-
setzung

Invers G9SB-2002-C

1 Kanal oder 
2 Kanäle

+ gleich-
sinnig

G9SB-200-D

3 Schließer
3 Sicherheitskontakte

1 Öffner Ohne 
(Direktabschaltung)

Automatische Rück-
setzung

– 24 V DC 100 mm × 17,5 mm × 112 mm G9SB-3010

2 Kanäle Invers 24 V AC/DC 100 mm × 22,5 mm × 112 mm G9SB-3012-A

1 Kanal oder 
2 Kanäle

+ gleich-
sinnig

G9SB-301-B

2 Kanäle Manuelle Rück-
setzung

Invers G9SB-3012-C

1 Kanal oder 
2 Kanäle

+ gleich-
sinnig

G9SB-301-D

Eigenschaft G9SB-200_-_ G9SB-3010 G9SB-301_-_
Versorgungsspannung 24 V AC/DC: 24 V AC, 50/60 Hz, oder 24 V DC

24 V DC: 24 V DC

Betriebsspannungsbereich 85 bis 110 % der Nenn-Versorgungsspannung

Leistungsaufnahme max. 1,4 VA/1,4 W max. 1,7 W max. 1,7 VA/1,7 W

Eigenschaft G9SB-200_-_ G9SB-3010 G9SB-301_-_
Eingangsstrom max. 25 mA max. 60 mA (siehe Hinweis) max. 30 mA

Eigenschaft G9SB-200_-_ G9SB-3010 G9SB-301_-_
Ohmsche Last (cos = 1)

Nennlast 250 V AC, 5 A

Nominaler Dauerstrom 5 A

Eigenschaft G9SB-200_-_ G9SB-3010 G9SB-301_-_
Ansprechzeit *1 

*1 Zeitspanne zwischen dem Ausschalten des Eingangs und dem Öffnen der Sicherheitskontakte.

max. 10 ms

Lebensdauer Mechanisch min. 5000000 Schaltspiele (bei ca. 7200 Schaltspielen je Stunde)

Elektrisch min. 100000 Schaltspiele (bei ca. 1800 Schaltspielen je Stunde)

Mindestlast (Referenzwert) 5 V DC, 1 mA

Umgebungstemperatur (Betrieb) –25 bis +55 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)
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G9SR Sicherheitssteuerungen

Familie kompakter Sicherheitsmodule
Die Module der G9SR-Familie arbeiten eigenständig oder als System mit Eingangs- 
und Ausgangserweiterung. Alle Module lassen sich über DIP-Schalter leicht 
einrichten und ermöglichen durch LEDs auf der Vorderseite klare Diagnosen.

• Drei Module für alle Sicherheitsanwendungen
• Halbleiterrelaisausgänge bieten eine hohe Lebensdauer 

und Sicherheitsrelaisausgänge eine hohe Ausgangslast
• Detaillierte LED-Anzeigen ermöglichen eine leichte Diagnose
• Funktion für sichere Ein- und Ausschaltverzögerung bis zu PLe
• Bis zu PLe gemäß EN ISO 13849-1 und SIL 3 gemäß EN 61508

Hinweis: Verfügbar im Frühjahr 2014

Bestellinformationen

Funktionsmodul

Basisbaugruppe

Erweiterungsmodul

Technische Daten

Spannungsversorgung Eingänge

Ausgänge

Erweiterungsmodul

Eigenschaften

Sicherheitsausgänge Hilfsausgänge Anzahl der 
Eingangskanäle

Nennspannung Klemmenblockausführung Bestellbezeichnung
Ohne Verzögerung
2 Schließer (Kontakt) 1 Transistor-

ausgang (PNP)
1 oder 2 Kanäle 24 V DC abnehmbare Federzugklemmen G9SR-AD201-RC

Sicherheitsausgänge Hilfsausgänge Anzahl der 
Eingangskanäle

Nennspannung Klemmenblockausführung Bestellbezeichnung
Ohne Verzögerung
2 P-Kanal-MOS-FET-Transistorausgänge 1 Transistor-

ausgang (PNP)
1 oder 2 Kanäle 24 V DC abnehmbare Federzugklemmen G9SR-BC201-RC

Sicherheitsausgänge Hilfsausgänge Nennspannung Klemmenblockausführung Bestellbezeichnung
Ohne Verzögerung EIN/AUS-verzögert
– 3 Schließer (Kontakt)*1

*1 Die Ein-/Ausschaltverzögerungszeit kann wie folgt in 16 Schritten eingestellt werden: 0/0,1/0,2/0,5/1/1,5/2/2,5/5/10/20/30/45/60/75/90 s

1 (Halbleiter) PNP-Transistorausgang 24 V DC abnehmbare Federzugklemmen G9SR-EX031-T90-RC

Eigenschaft G9SR-AD_ G9SR-BC_ G9SR-EX_
Nenn-
Versorgungsspannung 

19,2 bis 28,8 V DC (24 V DC ±20 %)

Eigenschaft G9SR-AD_ G9SR-BC_ G9SR-EX_
Sicherheitseingang Betriebsspannung: 19,2 V DC bis 28,8 V DC, 

interne Impedanz: ca. 3 kRückführkreis-/
Rücksetzeingang

Eigenschaft G9SR-BC_
Sicherheitsausgang ohne Verzögerung P-Kanal-MOS-FET-Transistorausgang

Laststrom: Bei Verwendung von 2 Ausgängen: max. 2 A DC

Zusatzausgang PNP-Transistorausgang
Laststrom: max. 500 mA

Eigenschaft G9SR-AD_ G9SR-EX_
Nennlast 250 V AC, 5 A AC15 (induktive Last)

Nominaler Dauerstrom 6 A

Max. Schaltspannung 250 V AC

Eigenschaft G9SR-AD_ G9SR-BC_ G9SR-EX_
Anlaufzeit (AUS nach EIN) max. 150 ms

Ansprechzeit (EIN nach AUS) max. 50 ms

Lebensdauer Elektrisch – min. 100000 Schaltspiele

Mechanisch – min. 5000000 Schaltspiele

Umgebungstemperatur –10 °C bis 55 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)
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G9SX Sicherheitssteuerungen

Flexibles Sicherheitsmodul
Die Sicherheitsmodule der G9SX-Familie können logisch UND-verknüpft werden, um 
ein teilweises oder Gesamtstillsetzen einer Maschine zu realisieren. 
Halbleiterrelaisausgänge, detaillierte Diagnoseinformationen über LEDs sowie 
intelligente Rückführungssignale erleichtern die Wartung. Diese Familie umfasst 
zudem Erweiterungsmodule mit sicherer Zeitverzögerung.

• Eindeutige und transparente Segmentierung der Sicherheitsfunktionen durch 
Verwendung der einzigartigen UND-Verknüpfung

• Halbleiterrelaisausgänge für eine hohe Lebensdauer / Erweiterungsmodule mit 
Relaisausgängen

• Detaillierte LED-Anzeigen ermöglichen eine leichte Diagnose
• Intelligente Rückführungssignale erleichtern die Wartung
• PLe gemäß EN ISO 13849-1 und SIL 3 gemäß EN 61508

Bestellinformationen

Funktionsmodul

Basisbaugruppe

Erweiterungsmodul

Technische Daten

Spannungsversorgung Eingänge

Ausgänge

Erweiterungsmodul

Eigenschaften

Sicherheitsausgänge Hilfsausgänge Anzahl der Kanäle Max. Ausschaltver-
zögerungszeit*1

*1 Die Ausschaltverzögerungszeit kann wie folgt in 16 Schritten eingestellt werden: T15: 0/0,2/0,3/0,4/0,5/0,6/0,7/1/1,5/2/3/4/5/7/10/15 s, T150: 0/10/20/30/40/50/60/70/80/90/100/110/120/130/140/150 s.

Nenn-
spannung

Klemmenblockausführung Bestellbezeichnung
Ohne Verzögerung Mit Ausschaltverzögerung 
3 P-Kanal-MOS-FET-
Transistorausgänge

2 P-Kanal-MOS-FET-Transi-
storausgänge

2 PNP-Transistor- 
Ausgänge

1 oder 2 Kanäle 0 bis 15 s in 
16 Schritten

24 V DC Schraubklemmen G9SX-AD322-T15-RT

Zugfederklemmenblöcke G9SX-AD322-T15-RC

2 P-Kanal-MOS-FET-
Transistorausgänge

2 P-Kanal-MOS-FET-Transi-
storausgänge

2 PNP-Transistor- 
Ausgänge

1 oder 2 Kanäle 0 bis 150 s in 
16 Schritten

24 V DC Schraubklemmen G9SX-AD-322-T150-RT

Zugfederklemmenblöcke G9SX-AD-322-T150-RC

0 bis 15 s in 
16 Schritten

24 V DC Schraubklemmen G9SX-ADA-222-T15-RT

Zugfederklemmenblöcke G9SX-ADA-222-T15-RC

Sicherheitsausgänge Hilfsausgänge Anzahl der Kanäle Nenn-
spannung

Klemmenblockausführung Bestellbezeichnung
Ohne Verzögerung Mit Ausschaltverzögerung
2 P-Kanal-MOS-FET-
Transistorausgänge

– 2 PNP-Transistor- 
Ausgänge

1 oder 2 Kanäle 24 V DC Schraubklemmen G9SX-BC202-RT

Zugfederklemmenblöcke G9SX-BC202-RC

Sicherheitsausgänge Hilfsausgänge Ausschaltverzögerung Nennspan-
nung

Klemmenblockausführung Bestellbezeichnung
Ohne Verzögerung Mit Ausschaltverzögerung
4 Schließer (Kontakt) – 2 (Halbleiter) PNP- 

Transistorausgänge
– 24 V DC Schraubklemmen G9SX-EX401-RT

Zugfederklemmenblöcke G9SX-EX401-RC

– 4 Schließer (Kontakt) Synchronisiert mit 
Funktionsmodul G9S-X-AD – Modul

Schraubklemmen G9SX-EX041-T-RT

Zugfederklemmenblöcke G9SX-EX041-T-RC

Eigenschaft G9SX-AD_ G9SX-BC202-_ G9SX-EX-_
Nenn-Versorgungs-
spannung 

20,4 bis 26,4 V DC (24 V DC, –15 % +10 %)

Eigenschaft G9SX-AD_ G9SX-BC202-_
Sicherheitseingang Betriebsspannung: 20,4 V DC bis 26,4 V DC, 

interne Impedanz: ca. 2,8 kRückführkreis-/Rücksetzeingang

Eigenschaft G9SX-AD_ G9SX-BC202-_
Sicherheitsausgang ohne Verzögerung
Sicherheitsausgang mit Ausschaltverzögerung 

P-Kanal-MOS-FET-Transistorausgang
Laststrom: Bei Verwendung von max. 2 Ausgängen: max. 1 A DC

Bei Verwendung von min. 3 Ausgängen: max. 0,8 A DC 

P-Kanal-MOS-FET-Transistorausgang
Laststrom: Bei Verwendung von max. 1 Ausgang: max. 1 A DC

Bei Verwendung von 2 Ausgängen: max. 0,8 A DC

Zusatzausgang PNP-Transistorausgang
Laststrom: max. 100 mA

Eigenschaft G9SX-EX-_
Nennlast 250 V AC, 3A/30 V DC, 3A (ohmsche Last)

Nominaler Dauerstrom 3 A

Max. Schaltspannung 250 V AC, 125 V DC

Eigenschaft G9SX-AD_ G9SX-BC202-_ G9SX-EX-_
Anlaufzeit (AUS nach EIN) max. 50 ms (Sicherheitseingang: EIN) 

max. 100 ms (Eingang für logische UND-Verknüpfung: EIN)
max. 50 ms (Sicherheitseingang: EIN) max. 30 ms 

Ansprechzeit (EIN nach AUS) max. 15 ms max. 10 ms 

Lebensdauer Elektrisch – min. 100000 Schaltspiele

Mechanisch – min. 5000000 Zyklen

Umgebungstemperatur –10 °C bis 55 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)
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D40A/G9SX-NS Sicherheitssteuerungen

Kompakter kontaktloser Türschalter/
flexibles Sicherheitsmodul
Elektronischer Erkennungsmechanismus für bessere Stabilität beim Betrieb 
von berührungslosen Türschaltern entsprechend Kategorie 3 und PL d nach 
EN ISO 13849-1.

• Ein stabiler Betrieb reduziert durch instabile Türen verursachte Controller-Fehler.
• Anschluss von bis zu 30 berührungslosen Türschaltern mit LED-Anzeigen an einen 

Controller.
• Umdrehbarer Schalter sorgt für Flexibilität bei der Installation.
• Zweifarbige LED-Anzeige erleichtert die Wartung durch Erkennung von Türstatus 

und Kabelunterbrechungen.

Bestellinformationen

Berührungslose Türschalter (Schalter/Betätiger)

Berührungsloser Türschalter-Controller (Controller für D40A)

Technische Daten

Nennwerte/Eigenschaften von berührungslosen Türschaltern

Klassifizierung Hilfsausgänge Kabellänge Bestellbezeichnung
Standardmodelle  Halbleiterausgänge *1

*1 PNP-Halbleiterausgang, offener Kollektor
Hinweis: Muss in Kombination mit dem berührungslosen Schalter-Controller G9SX-NS_ verwendet werden. 

2 m D40A-1C2

5 m D40A-1C5

Kabelschwanz mit M12-Steckverbinder (4-polig) D40A-1C015-F

Sicherheitsausgänge*1

*1 P-Kanal-MOS-FET-Transistorausgang

Hilfs-
ausgänge*2

*2 PNP-Transistorausgang

Ausgang für 
logische UND-Ver-
knüpfung

Ausgang für logische 
UND-Verknüpfung

Max. 
Ausschalt-
verzögerung*3

*3 Die Ausschaltverzögerungszeit kann wie folgt in 16 Schritten eingestellt werden:
0/0,2/0,3/0,4/0,5/0,6/0,7/0,8/0,9/1,0/1,2/1,4/1,8/2,0/2,5/3,0 s

Nenn- 
spannung

Klemmenblockausführung Bestellbezeichnung
Ohne 
Verzögerung

Mit Ausschaltver-
zögerung*4

*4 Durch Einstellen der Ausschaltverzögerungszeit auf 0 s wird der Ausgang mit Verzögerung zu einem Ausgang ohne Verzögerung.

2 (Halb-
leiter)

0 2 (Halbleiter) 1 1 – 24 V DC Schraubklemmen G9SX-NS202-RT

Schraublos-Federklemmen G9SX-NS202-RC

2 (Halbleiter) 3,0 s Schraubklemmen G9SX-NSA222-T03-RT

Schraublos-Federklemmen G9SX-NSA222-T03-RC

Eigenschaft Produktbezeichnung D40A-1C_

Schaltkenndaten*1

*1 Dies ist der Abstand, mit der der Schalter bei Annäherung von AUS auf EIN schaltet sowie der Abstand, mit der der Schalter beim Trennen von EIN auf AUS schaltet, wenn die Zielmarkierungen von
Schalter und Aktoren auf derselben Achse liegen und die Sensorflächen übereinstimmen.

Schaltabstand AUSEIN min. 5 mm

Schaltabstand EINAUS max. 15 mm

Hysterese (max.) 20 % des Nennschaltabstandes

Umgebungstemperatur (Betrieb) 10 bis 55 C (ohne Vereisung oder Kondensation)

Vibrationsfestigkeit 10 bis 55 bis 10 Hz (Einfachamplitude: 0,75 mm, Doppelamplitude: 1,5 mm)

Stoßfestigkeit min. 300 m/s2

Schutzgrad IP67

Material PBT-Kunstharz

Installationsmöglichkeiten M4-Schrauben

Leistungsaufnahme max. 0,6 W

Hilfsausgänge*2

*2 Schaltet bei Annäherung des Betätigers EIN. 

24 V DC, 10 mA (offene PNP-Kollektorausgänge)

LED-Anzeigen Betätiger nicht erkannt (rot); Betätiger erkannt (gelb)

Anschlusskabel 2 m, 5 m

Anzahl anschließbarer Schalter max. 30 (Kabellänge: max. 100 m)
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Nennwerte flexibles Sicherheitsmodul
Spannungsversorgung

Eingänge

Ausgänge

Eigenschaft G9SX-NS202-_ G9SX-NSA222-T03-_ G9SX-EX-_
Nenn-Versorgungsspannung 24 V DC

Eigenschaft G9SX-NS202-_/G9SX-NSA222-T03-_
Sicherheitseingang *1

*1 Gilt nur für G9SX-NSA222-T03-_. Bezieht sich auf einen anderen Eingang als auf den des berührungslosen Türschalters.

Betriebsspannung: 20,4 V DC bis 26,4 V DC, interne Impedanz: ca. 2,8 k
Rückführkreis-/Rücksetzeingang

Eigenschaft G9SX-NS202-_/G9SX-NSA222-T03-_
Sicherheitsausgang ohne Verzögerung
Sicherheitsausgang mit Ausschaltverzögerung

P-Kanal-MOS-FET-Transistorausgang
Laststrom: max. 0,8 A DC

Zusatzausgang PNP-Transistorausgang
Laststrom: max. 100 mA

Verdrahtung des berührungslosen Türschalters 
und des berührungslosen Türschalter-Controllers
Beispiel: Verdrahtung eines einzelnen Schalters

Hinweis: Der Hilfsausgang-Laststrom darf max. 10 mA betragen.

Beispiel: Verdrahtung mehrerer Schalter
Anschluss von bis zu 30 kontaktlosen Türschaltern
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G9SX-GS/A4EG Sicherheitssteuerungen

Sicherheits-Umschaltmodul
Der Sicherheits-Controller, der den Wartungsbetrieb von Maschinen auf sichere 
Weise unterstützt.

• Zwei unterstützte Betriebsmodi:
• Automatische Schaltung bei Anwendungen, bei denen Maschine und Bediener 

zusammenwirken.
• Manuelle Schaltung bei Anwendungen mit eingeschränktem Betrieb, z. B. 

Wartung.
• Eindeutige und transparente Segmentierung der Sicherheitsfunktionen durch 

Verwendung der einzigartigen UND-Verknüpfung
• Klare LED-Diagnose aller Ein- und Ausgangssignale für einfache Wartung
• PLe gemäß EN ISO 13849-1 und SIL 3 gemäß EN 61508

Bestellinformationen

Zustimmschalter

Sicherheits-Umschaltmodule

Technische Daten

Nennwerte von Umschaltmodul
Spannungsversorgung

Eingänge

Ausgänge

Art der Kontakte Bestellbezeichnung
Zustimmschalter Hilfsschalter Drucktaster 
Zwei Kontakte 1 Öffner (Greifüberwachungskontakt) Ohne A4EG-C000041

Zwei Kontakte Ohne NOT-HALT-Taster (2 Öffner) A4EG-BE2R041

Zwei Kontakte Ohne Schalter für tastende Betriebsart (2 Schließer) A4EG-BM2B041

Sicherheitsausgänge *1

*1 P-Kanal-MOS-FET-Transistorausgang

Hilfs-
ausgänge*2

*2 PNP-Transistorausgang

Ausgang für 
logische UND-Ver-
knüpfung

Ausgang für logische 
UND-Verknüpfung

Max. 
Ausschalt-
verzögerung*3

*3 Die Ausschaltverzögerungszeit kann wie folgt in 16 Schritten eingestellt werden:
T15: 0, 0,2, 0,3, 0,4, 0,5, 0,6, 0,7, 1, 1,5, 2, 3, 4, 5, 7, 10 oder 15 s

Nenn-
spannung

Klemmenblockausführung Bestellbezeichnung
Ohne 
Verzögerung

Mit Ausschalt-
verzögerung *4

*4 Durch Einstellen der Ausschaltverzögerungszeit auf 0 s wird der Ausgang mit Verzögerung zu einem Ausgang ohne Verzögerung.

2 (Halb-
leiter)

2 (Halb-
leiter)

6 (Halbleiter) 1 1 15 s 24 V DC Schraubklemmen G9SX-GS226-T15-RT

Schraublos-Federklemmen G9SX-GS226-T15-RC

Eigenschaft G9SX-GS226-T15-_ G9SX-EX-_
Nenn-Versorgungsspannung 24 V DC

Eigenschaft G9SX-GS226-T15-_
Sicherheitseingang Betriebsspannung: 20,4 V DC bis 26,4 V DC, interne Impedanz: ca. 2,8 k
Rückführkreis-/Rücksetzeingang
Eingang für Betriebsartenauswahl

Eigenschaft G9SX-G9SX-GS226-T15-_
Sicherheitsausgang ohne Verzögerung
Sicherheitsausgang mit Ausschaltverzögerung

P-Kanal-MOS-FET-Transistorausgang
Laststrom: max. 0,8 A DC

Zusatzausgang PNP-Transistorausgang
Laststrom: max. 100 mA

Ausgänge für externe Anzeigelampe P-Kanal-MOS-FET-Transistorausgänge
Anschließbare Anzeigelampen
• Glühlampe: 24 V DC, 3 W bis 7 W
• LED-Lampe: 10 bis 300 mA DC
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Anwendungsbeispiel 

Automatischer Schaltmodus

Bediener belädt und entlädt die Maschine manuell. Nach dem Beladen wird der Ro-
boterzyklus vom Bediener manuell gestartet. Wenn der Roboter wieder seine Start-
position einnimmt, wird der Beladezyklus automatisch ausgewählt.

Zustand beim Beladen: Sicherheitssensor B ist nicht aktiv, Sicherheitssensor A ist 
aktiv, da der Roboter sich nicht im Ladebereich bewegen darf, während der Bediener 
die Maschine belädt. Der Bediener ist geschützt, da Sicherheitssensor A aktiv ist.

Zustand bei Roboterarbeit: Sicherheitssensor B ist aktiv, Sicherheitssensor A ist nicht 
aktiv, da der Bediener sich nicht im Ladebereich bewegen darf, wenn der Roboter 
arbeitet. Der Bediener ist geschützt, da der Sicherheitssensor B die Maschine stoppt, 
wenn er sich in den Ladebereich bewegt.

Manueller Schaltmodus

Bediener muss an dieser Maschine Wartungsarbeiten ausführen. Während der War-
tung darf sich die Maschine nur begrenzt bewegen. Der Bediener muss den Automa-
tikmodus und den Handbetriebsmodus manuell mit dem Betriebsartenwahlschalter 
auswählen.

Betriebsschritte:

1) Wartungsmodus mit dem Betriebsartenwahlschalter auswählen.
2) Tür öffnen, um die Wartung durchzuführen, während die Maschine noch einge-

schränkt funktionsfähig ist (Überwachung der eingeschränkten Bewegung mit-
hilfe des Sicherheitspositionsschalters).

3) Nach Abschluss der Wartung Tür schließen.
4) Automatikmodus mit dem Betriebsartenwahlschalter auswählen.

Not-Halt-Bedingungen:

a) Tür öffnen, obwohl der Wartungsmodus nicht aktiv ist.
b) Maschine betätigt den Positionsschalter (überschreitet die Grenze).
c) Zustimmschalter A4EG wird betätigt, um die Maschine in einer Notsituation zu 

stoppen.

NOT-HALT- 
schalter

Sicherheitssensor A

Sicherheitssensor B

NOT-HALT- 
schalter

Betriebsartenwahlschalter

Sicherheitspositionsschalter

Schutztür-  
schalter
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Sicherer Drehzahlwächter
Modul zur sicheren Überwachung der Drehzahlbegrenzung für vollständige 
Unterstützung des Wartungsmodus der Maschine

• Voreinstellung der Drehzahlbegrenzungsfrequenz mithilfe von integrierten 
Wahlschaltern

• Einfache Integration in G9SX-Systeme durch einzigartige logische „UND“-
Verknüpfung

• Klare LED-Diagnose aller Ein- und Ausgangssignale für einfache Wartung
• Anwendbar bis PLd gemäß EN ISO 13849-1 unter Verwendung von Omron-

Näherungssensoren

Bestellinformationen

Näherungssensoren

Nennwerte des sicheren Drehzahlwächters

Technische Daten

Nennwerte des sicheren Drehzahlwächters
Spannungsversorgung

Eingänge

Ausgänge

Klassifizierung Bestellbezeichnung
Näherungssensor bündig M8 E2E-X1R5F1

M12 E2E-X2F1

M18 E2E-X5F1

nicht bündig M8 E2E-X2MF1

M12 E2E-X5MF1

M18 E2E-X10MF1

Sicherheitsausgänge *1

*1 P-Kanal-MOS-FET-Ausgang

Hilfs- 
ausgänge *2

*2 PNP-Transistorausgang

Ausgang für 
logische UND-Ver-
knüpfung

Nenn- 
spannung

Spannungsversorgungs-
klemmen des Sensors

Klemmenblock-
ausführung

Bestellbezeichnung
Ohne Verzögerung

4 (Halbleiter) 4 (Halbleiter) 1 24 V DC 2 Schraubklemmen G9SX-LM224-F10-RT

Schraublos-Federklemmen G9SX-LM224-F10-RC

Eigenschaft G9SX-LM224-F10-_
Nenn-Versorgungsspannung 24 V DC

Eigenschaft G9SX-LM224-F10-_
Sicherheitseingang Betriebsspannung: 20,4 V DC bis 26,4 V DC

Interne Impedanz: ca. 2,8 kRückführkreis-/Rücksetzeingang
Eingang für Betriebsartenauswahl
Rotationserfassungseingang Betriebsspannung 20,4 V DC bis 26,4 V DC

Interne Impedanz: ca. 2,8 k
Eingangsfrequenz: max. 1 kHz

Eigenschaft G9SX-LM224-F10-_
Halbleiter-Sicherheitsausgang P-Kanal-MOS-FET-Transistorausgang

Laststrom: max. 0,8 A DC

Drehzahlerfassungs-Sicherheits-
ausgang

P-Kanal-MOS-FET-Transistorausgang
Laststrom: max. 0,3 A DC

Ausgang für externe Anzeige PNP-Transistorausgang
Laststrom: max. 100 mA
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Anwendungsbeispiel

Sicherer Drehzahlwächter

Schutztür

offen

42

41

12

11

11S1

+24 V

12

E1 E2 Motorsteuerung

AUS

UND

Drehachse (verbunden mit Motor M1)

Anzeige

NCNC

KM2

KM1

KM1

KM2

M1

G9SX-LM224-F10

Steuerschaltung

blau

braun  braun schwarz schwarz

+24 V

+24 V

A2 S14 D22D21D12D11X4X3X2X1S24

KM1

GND

KM2

ES1 ES2 L1

A1 T11 T42T41T33T32T62T61M2M1 T31Y2T72T71T12 T21 T22 Y1

S7
Auswahlschalter

S6
Zustimmschalter

S3
Stoppsignal

S4
Rücksetztaster

Rückführkreis

S2
Verriegelungsschalter mit
Zuhaltung

S5
Freigabeschalter

Dieses Beispiel entspricht Kategorie 3 und PL=d (EN ISO13849-1)

Schaltverhalten im normalen Betriebsmodus (M1: EIN, M2: AUS)

Schaltzustand im Wartungsmodus (M1: AUS, M2: EIN)

Sicherheitspositionsschalter S1

Sicherheitspositionsschalter S1

Tür freigegeben

Zustand hohe Geschwindigkeit

Zustand hohe 
GeschwindigkeitZustand niedrige Geschwindigkeit

Zustand niedrige 
Geschwindigkeit

Tür geschlossen offenTür offen geschlossen

Zustimmschalter S6

Zustimmschalter S6

Rücksetztaster S4

Rücksetztaster S4

KM1, KM2 – Öffnerkontakt

KM1, KM2 – Schließerkontakt

(Signal für Motor)

KM1, KM2 – Öffnerkontakt

KM1, KM2 – Schließerkontakt

Entriegelungsschalter S5

Motordrehung

Motordrehung

Verriegelungsschalter S2 mit 
Zuhaltung

Verriegelungsschalter mit 
Zuhaltung S2

Freigabesignal (Erkennung 
der sicheren Drehzahl) ES1

Freigabesignal (Erkennung
der sicheren Drehzahl) ES1

Frequenzumrichterbetrieb 
(Signal für Motor)

Geräte

S1
S2
S3
S4
S5
S6

M1
KM1, KM2

Sicherheitspositionsschalter
Verriegelungsschalter mit Zuhaltung
Stoppsignal
Rücksetztaster
Entriegelungsschalter
Zustimmschalter

S7 Wahlschalter

Drehstrommotor
Schütz
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Stillstandsüberwachungsmodul
Stillstandsüberwachungsmodul basierend auf Gegen-EMK-Überwachung für zwei- 
und dreiphasige Systeme.

• Einsatzbereit – für alle Standardanwendungen ohne zusätzliche Konfiguration
• Einfache Integration in Stern- und Dreieckschaltung
• Klare LED-Diagnose aller Ein- und Ausgangssignale für einfache Wartung
• Einsetzbar bis PLe gemäß EN ISO 13849-1

Bestellinformationen

Drehzahlwächter

Technische Daten

Nennwerte von Stillstandsüberwachungsmodul
Spannungsversorgung

Eingänge

Ausgänge

Anwendungsbeispiel

Drehstrommotor 3-Phasen-Motor mit Stern-Dreiecks-Verdrahtung

Sicherheitsausgänge *1

*1 PNP-Transistorausgang

Hilfsausgänge *1 Spannungsversorgung
Nenn-Versorgungsspannung

Klemmenblockausführung Bestellbezeichnung
Ohne Verzögerung
3 (Halbleiter) 2 (Halbleiter) 24 V DC Schraubklemmen G9SX-SM032-RT

Schraublos-Federklemmen G9SX-SM032-RC

Eigenschaft G9SX-SM032-_
Nenn-Versorgungsspannung 24 V DC

Eigenschaft G9SX-SM032-__
Eingangsspannung Stillstandserfassungseingang (Z1-Z2/Z3-Z4) AC 415 Vrms + max. 10 %

Maximale 
Spannungsversorgungsfrequenz für 
Wechselstrominduktionsmotor

max. 60 Hz

Interne Impedanz Stillstandserfassungseingang: ca. 660 k
Eingang der externen Relaisüberwachung (EDM): ca. 2,8 k

Eigenschaft G9SX-SM032-_
Stillstandserfassungsausgang Strom liefernder Ausgang (PNP)

Laststrom: max. 300 mA DC

Zusatzausgang Strom liefernder Ausgang (PNP)
Laststrom: max. 100 mA DC

Rückführkreis

KM1/KM2

U V W

A2 ES1 ES2 ES3 X1 X2

T31A1 T32 Z1 Z2 Z2 Z3 Z4

+24 V

SPS usw.

G9SX-SM032

Leuchte

M

KM2

KM1

SICHERUNG
Frequenzumrichter

Steuerschaltung

Stillstand erkannt

Eingang der externen Relaisüberwachung (EDM)

KM1

KM2

A2 ES1 ES2 ES3 X1 X2

T31A1 T32 Z1 Z2 Z2 Z3 Z4

+24 V

SPS usw.

G9SX-SM032

Leuchte

M

KM2

U2 V2 W2

U1 V1 W1

KM1

KM4

KM3

SICHERUNG

Steuerschaltung

Stillstand erkannt
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G9SP-N_ Sicherheitssteuerungen

Eigenständiger Sicherheits-Controller
Der G9SP Sicherheits-Controller stellt die lokalen Sicherheits-Ein- und Ausgänge zur 
Verfügung und steuert die Sicherheitsanwendung. 

• Drei Arten von CPUs für verschiedene Anwendungen
• Klare Diagnose und Überwachung über Ethernet- oder serielle Verbindung
• Speicher-Modul für eine einfache Duplikation der Konfiguration
• Einzigartige Programmiersoftware ermöglicht problemlose(s) Entwicklung, 

Verifizierung, Standardisierung und Wiederverwendung des Programms
• Zertifiziert gemäß PL e (EN ISO 13849-1) und SIL 3 (IEC 61508)

Bestellinformationen

Software

Erweiterungsbaugruppen (Standard-E/A)

G9SP-Konfiguration

Optionsbaugruppen

Bezeichnung Beschreibung Bestellbezeichnung
Eigenständiger 
Sicherheits-
Controller

10 PNP-Sicherheitseingänge
4 PNP-Sicherheitsausgänge
4 Testausgänge
4 PNP-Standardausgänge

G9SP-N10S

10 PNP-Sicherheitseingänge
16 PNP-Sicherheitsausgänge
6 Testausgänge

G9SP-N10D

20 PNP-Sicherheitseingänge
8 PNP-Sicherheitsausgänge
6 Testausgänge

G9SP-N20S

Bezeichnung Medium Betriebssystem Bestellbezeichnung
G9SP 
Konfigurator

Setup-CD 1 Lizenz Windows 2000
Windows XP
Windows Vista
Windows 7

WS02-G9SP01-V1

Setup-CD 10 Lizenzen WS02-G9SP10-V1

Setup-CD 50 Lizenzen WS02-G9SP50-V1

Setup-CD Standortlizenz WS02-G9SPXX-V1

Bezeichnung Typ Anzahl der E/A Produktbezeichnung
Eingänge Ausgänge

E/A-Erweite-
rungsbaugruppe

NPN 12 8 (Halbleiter) CP1W-20EDT

PNP 12 8 (Halbleiter) CP1W-20EDT1

NPN – 32 (Halbleiter) CP1W-32ET

PNP – 32 (Halbleiter) CP1W-32ET1

Anschlusskabel für E/A-Erweiterung, 80 cm lang CP1W-CN811




















 Sicherheits-Controller G9SP
 Erweiterungsgeräte
 Speicher-Modul
 Ethernet-Optionsmodul
 RS-232C Optionskarte
 Kompakte kontaktlose Türschalter
 Sicherheits-Trittmatten
 CJ1/SPS
 Sicherheitsrelais mit zwangsgeführten Kontakten
 Konfigurator

Ansicht Bestellbezeichnung
RS-232 Optionskarte CP1W-CIF01

Ethernet-Optionsmodul (Ver. 2.0 oder höher) CP1W-CIF41

Speicher-Modul CP1W-ME05M

G9SP Statusanzeige-Touchscreen mit 1,8 m Kabel 82614-0010 H-T40M-P

G9SP-N10S Anzeige-Kit (G9SP, Touchscreen, Kabel, CP1W-CIF01) 82612-0010 G9SP-N10S-SDK

G9SP-N10D Anzeige-Kit (G9SP, Touchscreen, Kabel, CP1W-CIF01) 82612-0020 G9SP-N10D-SDK

G9SP-N20S Anzeige-Kit (G9SP, Touchscreen, Kabel, CP1W-CIF01) 82612-0030 G9SP-N20S-SDK

G9SP-N10S-Satz mit EtherNet/IP-Modul 82608-0010 G9SP-N10S-EIP

G9SP-N10D-Satz mit EtherNet/IP-Modul 82608-0020 G9SP-N10D-EIP

G9SP-N20S-Satz mit EtherNet/IP-Modul 82608-0030 G9SP-N20S-EIP
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Technische Daten

Allgemeine technische Daten

Spezifikationen der Sicherheitseingänge

Spezifikationen der Sicherheitsausgänge

Spezifikationen der Testausgänge

Standardausgangsspezifikationen (G9SP-N10S)

*Einzelheiten zum Ausgangsnennstrom finden Sie im Bedienerhandbuch zum G9SP.

Versorgungsspannung 20,4 bis 26,4 V DC 
(24 V DC – 15 % + 10 %)

Stromaufnahme G9SP-N10S 400 mA 
(V1: 300 mA, V2: 100 mA)

G9SP-N10D 500 mA 
(V1: 300 mA, V2: 200 mA)

G9SP-N20S 500 mA 
(V1: 400 mA, V2: 100 mA)

Installationsmöglichkeiten Montage auf 35-mm-DIN-Schiene

Umgebungstemperatur (Betrieb) 0 bis +55 °C

Umgebungstemperatur (Lagerung) –20 bis +75 °C

Schutzgrad IP20 (IEC 60529)

Eingangsart Transistoreingänge (PNP)
Einschaltspannung min. 11 V DC zwischen jeder Eingangsklemme und G1

Ausschaltspannung max. 5 V DC zwischen jeder Eingangsklemme und G1

AUS-Strom max. 1 mA

Eingangsstrom 6 mA

Art des Ausgangs Transistorausgänge (PNP)
Ausgangsnennstrom max. 0,8 A pro Ausgang*

Restspannung max. 1,2 V zwischen jeder Ausgangsklemme und V2

Art des Ausgangs Transistorausgänge (PNP)
Ausgangsnennstrom max. 0,3 A pro Ausgang*

Restspannung max. 1,2 V DC zwischen jeder Ausgangsklemme und V1

Art des Ausgangs Transistorausgänge (PNP)
EIN-Restspannung max. 1,5 V DC (zwischen jeder Ausgangsklemme und V2)

Ausgangsnennstrom max. 100 mA*

Ethernet

Seriell, RS232C

E/A-Verdrahtung

SPS CP1L

G9SP
Eigenständiger Sicherheits-Controller

Maschinensteuerung Sicherheitssteuerung

Sicherheits-
lichtgitter

Sicherheitstür-
schalter

Schütz SchützNOT-HALT

Integration in das Steuerungssystem
Der Sicherheits-E/A-Status wird transparent
Der eigenständige Sicherheits-Controller stellt Diagnoseinformationen auf drei verschiedene Arten zur Verfügung:
1) über parallele Verdrahtung
2) über serielle RS232C-Schnittstelle (Option)
3) über Ethernet-Schnittstelle (Option). 
Informationen zu allen Sicherheits-Ein- und Ausgängen des Standard-Steuerungssystems gewährleisten minimale Maschinenstillstandzeiten.
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G9SP-Konfigurationstool

Ein Einrichtungs-Assistent zur Unterstützung der Hardware-
Auswahl ermöglicht eine einfache Einrichtung und Konfiguration. 

Integrierter Simulator

Alle Funktionen können über ein Konfigurationstool getestet und 
simuliert werden, damit der Techniker nicht unnötig mit 
zusätzlichem Arbeitsaufwand belastet wird. Zudem ermöglicht 
die Online-Diagnose eine Reduzierung der Zeiten zur Fehlersuche 
während der Implementierung in das Steuerungssystem der 
Maschine auf ein Minimum.

Wissensaufbau

Bestehende Konfigurationen bilden die Grundlage für neue Projekte. 
Das G9SP-Konfigurationstool unterstützt die Wiederverwendung 
von vorhandenem und bewährtem Know-how in Bezug auf 
Sicherheitssteuerung und anwenderdefinierte Funktionsblöcke. 
Das bedeutet, Vorgänge müssen nicht immer wieder mühevoll 
wiederholt werden, stattdessen wird eine ständig wachsende 
Bibliothek an Sicherheitslösungen aufgebaut.

Konstruktion Anwendung

Simulation Download

Anwenderdefinierte Funktionsblöcke

Validierte Konfigurationselemente wie beispielsweise eine getestete 
Türüberwachungslösung können problemlos als anwenderdefinierte 
Funktionsblöcke gespeichert und für zukünftige Projekte wiederver-
wendet werden. Dadurch wird der Zeitaufwand zur Erstellung einer 
neuen Systemkonfiguration auf ein Minimum reduziert.
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Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A
Der NE1A beherbergt das Sicherheits-Anwendungsprogramm. Alle lokalen und im 
DeviceNet angeschlossenen Sicherheits-Eingänge und -Ausgänge werden durch den 
NE1A überwacht und gesteuert. Der NE1A steuert bis zu 32 DeviceNet Safety-Slaves 
und kann direkt in ein Standard-DeviceNet-System integriert werden.

• Abnehmbare Zugfederklemmen für mühelose Installation.
• Vordefinierte, zertifizierte Funktionsblöcke für die einfache und schnelle 

Programmierung
• LED-Anzeige und Status-LEDs zur Diagnose
• Systemstatus über DeviceNet für eine mühelose Problembehebung und 

vorbeugende Wartung
• Problemlos erweiterbar durch Hinzunahme von DeviceNet Safety-Geräten

Bestellinformationen

Software Zubehör

Technische Daten

Allgemeine technische Daten Spezifikationen der Sicherheitseingänge

Spezifikationen der Sicherheitsausgänge

Spezifikationen der Testausgänge

Bezeichnung Beschreibung Schnittstelle Bestellbezeichnung
Sicherheits-
netzwerk 
Controller

16 PNP-Eingänge
8 PNP-Ausgänge
4 Testausgänge
254 Funktionsblöcke zur Programmierung
abnehmbare Zugfederklemmen

USB und 
DeviceNet Safety

NE1A-SCPU01-V1

USB, Ethernet/IP und 
DeviceNet Safety

NE1A-SCPU01-EIP

40 PNP-Eingänge
8 PNP-Ausgänge
8 Testausgänge
254 Funktionsblöcke zur Programmierung
abnehmbare Zugfederklemmen

USB und 
DeviceNet Safety

NE1A-SCPU02

USB, Ethernet/IP und 
DeviceNet Safety

NE1A-SCPU02-EIP

Bezeichnung Beschreibung Bestellbezeichnung
Sicherheits-
netzwerk- 
Konfigurator

Installations-Medium (CD-ROM)
IBM PC oder kompatibel
Windows 2000, Windows XP, Windows 7

WS02-CFSC1-E

Bezeichnung Beschreibung Bestellbezeichnung
Netzwerk-Router EtherNet/IP-DeviceNet-Router NE1A-EDR01

Programmier-
konsole

CF-Kartensteckplatz zum Speichern der Konfigu-
ration
USB-Schnittstelle für Wartung
Touchscreen für einfache Fehlerbehebung

NE1A-HDY

Versorgungsspannung für DeviceNet-Kommunikation 11 bis 25 V DC 
(Versorgung über 
Kommunikationssteckv
erbinder)

Baugruppen-Versorgungsspannung 20,4 bis 26,4 V DC 
(24 V DC –15 %/+10 %)E/A-Versorgungsspannung

Aufgenommener 
Strom

Kommunikations-Spannungsversorgung 24 V DC, 15 mA

Spannungsversorgung der internen 
Schaltung

24 V DC, 230 mA

Installationsmöglichkeiten Montage auf 35-mm-DIN-
Schiene

Betriebstemperatur –10 bis +55 °C

Lagertemperatur –40°C bis 70 °C

Schutzgrad IP20 (IEC 60529)

Eingangsart Transistoreingänge (PNP)
Einschaltspannung min. 11 V DC zwischen jeder Eingangsklemme und G1

Ausschaltspannung max. 5 V DC zwischen jeder Eingangsklemme und G1

AUS-Strom max. 1 mA

Eingangsstrom 4,5 mA

Art des Ausgangs Transistorausgänge (PNP)
Ausgangsnennstrom max. 0,5 A pro Ausgang

Restspannung max. 1,2 V zwischen jeder Ausgangsklemme und V2

Art des Ausgangs Transistorausgänge (PNP)
Ausgangsnennstrom max. 0,7 A pro Ausgang (siehe Hinweis)

Restspannung max. 1,2 V DC zwischen jeder Ausgangsklemme und V1
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DST1-ID/-MD/-MRD Sicherheitssteuerungen

DeviceNet Safety E/A-Klemmenblockfamilie
• Abnehmbare Zugfederklemmen für mühelose Installation
• Bis zu 12 Eingänge für Sicherheitssignale
• 4 Test-Impulsausgänge für die Erfassung von Quer- und Kurzschlüssen
• Bis zu 8 Sicherheitsausgänge (Halbleiter oder Relais)
• Status-LEDs zur Diagnose
• Alle Ein- und Ausgänge können wahlweise als Sicherheits- oder 

als Standardeingang genutzt werden

Bestellinformationen

Ausführung Beschreibung Bestellbezeichnung
Eingangsmodul 12 PNP-Eingänge

4 Testausgänge
Abnehmbare Zugfederklemmenblöcke

DST1-ID12SL-1

Gemischtes E/A-Modul 8 PNP-Eingänge
8 PNP-Ausgänge
4 Testausgänge
Abnehmbare Zugfederklemmenblöcke

DST1-MD16SL-1

Gemischtes E/A-Modul 4 PNP-Eingänge
4 Relaisausgänge (4 × 2 Einzelpole)
4 Testausgänge
Abnehmbare Zugfederklemmenblöcke

DST1-MRD08SL-1

DeviceNet

Ethernet/IP

CJ1 PLC
DeviceNet Master

NE1A-SCPU01-V1
Sicherheits-
netzwerk-
Controller

NE1A-SCPU01-EIP
Sicherheits-
netzwerk-
Controller

Maschinensteuerung Sicherheitssteuerung

Analoge 
E/A-Anschlussklemme
DeviceNet-Slave

Dezentrales E/A-Modul
DeviceNet-Slave

DST1-ID12SL-1 
Sicherheits-E/A-Modul
DeviceNet-Slave

DST1-MD16SL-1 
Sicherheits-E/A-Modul
DeviceNet-Slave

DST1-MRD08SL-1 
Sicherheits-E/A-Modul
DeviceNet-Slave

Sicherheits-
lichtgitter

Sicherheitsschalter 
für Schutztüren

Schütz SchützNOT-HALT

NE1A-SCPU02 
Sicherheits-
netzwerk-
Controller

Sicherheitsnetzwerk
Sicherheits-E/A über Netzwerke erweitern
Sicherheitskomponenten, die über viele unterschiedliche Einbauorte verteilt sind, erfordern eine lange und komplizierte Verdrahtung.
Das Ersetzen der Verdrahtung durch ein Netzwerk zwischen Sicherheitskomponenten erhöht die Produktivität erheblich.
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Technische Daten

Allgemeine technische Daten

Spezifikationen der Sicherheitseingänge

Spezifikationen der Sicherheitsausgänge

Spezifikationen der Testausgänge

Spezifikationen der Sicherheitsausgänge – Relaisausgänge

Versorgungsspannung für 
DeviceNet-Kommunikation

11 bis 25 V DC 
(Versorgung über Kommunikations-Steckverbindung)

Baugruppen-
Versorgungsspannung

20,4 bis 26,4 V DC (24 V DC, –15 %/+10 %)

E/A-Versorgungsspannung
Strom-
aufnahme

Kommunikations-
Spannungs-
versorgung

DST1-ID12SL-1/MD16SL-1: 100 mA
DST1-MRD08SL-1: 110 mA

Installationsmöglichkeiten Montage auf 35-mm-DIN-Schiene

Umgebungstemperatur (Betrieb) –10 °C bis 55 °C

Umgebungstemperatur 
(Lagerung)

–40 °C bis 70 °C

Schutzklasse IP 20 (IEC 60529)

Gewicht DST1-ID12SL-1/MD16SL-1: 420 g
DST1-MRD08SL-1: 600 g

Eingangsart Transistoreingänge (PNP)
EIN-Spannung Mind. 11 V DC zwischen jeder Eingangsklemme und G1

AUS-Spannung Max. 5 V DC zwischen jeder Eingangsklemme und G1

AUS-Strom max. 1 mA

Eingangsstrom 6 mA

Art der Ausgänge Transistorausgänge (PNP)
Ausgangsnennstrom Max. 0,5 A pro Ausgang

Restspannung Max. 1,2 V DC zwischen V1 und der Ausgangsklemme

Art der Ausgänge Transistorausgänge (PNP)
Ausgangsnennstrom Max. 0,7 A pro Punkt

Restspannung Max. 1,2 V zwischen jeder Ausgangsklemme und V0

Relais G7SA-2A2B, EN 50205 Klasse A
Minimal verwendbare Last 1 mA bei 5 V DC

Nennlast bei ohmscher Last 240 V AC: 2 A, 30 V DC: 2 A

Nennlast bei induktiver Last 2 A bei 240 V AC (cos = 0,3),
1 A bei 24 V DC

Mechanische Lebensdauer min. 5000000 Schaltspiele 
(Schaltfrequenz: 7200 Schaltspiele pro Stunde)

Elektrische Lebensdauer min. 100000 Schaltspiele (bei Nennlast und 
Schaltfrequenz von 1800 Schaltspielen pro Stunde)

Sicherheits-E/A-Module
DST1-ID12SL-1

DST1-MD16SL-1

DST1-MRD08SL-1

V+

CAN H

DRAIN

CAN L

V-

G G T0 T1 T0 T1 T0 T1 T0 T1 T0 T1 T0 T1 G G G G G G
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

V

Physische 
Schicht

Eingangs-Spannungs-
versorgungsschaltungen Sicherheitseingangsschaltungen Testausgangsschaltungen

DC/DC-Spannungswandler 
(nicht isoliert)

V IN0 IN1 IN2 IN3 IN4 IN5 IN6 IN7 IN8 IN9 IN10 IN11 T2 T2 T2 T3 T3 T3
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

Interne Schaltungen

V+

CAN H

DRAIN

CAN L

V-

G0 G0 T0 T1 T0 T1 T0 T1 T2 T3 G1 G1 G1 G1 G1 G1 G1 G1 G1 G1
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

V0

Physische 
Schicht

Eingangs-Spannungs-
versorgungsschaltungen

Testausgangs-
Schaltungen

Ausgangs-Spannungs-
versorgungsschaltungen

Sicherheitseingangs-
schaltungen

Sicherheitsausgangsschaltungen

DC/DC-Spannungswandler 
(nicht isoliert)

V0 IN0 IN1 IN2 IN3 IN4 IN5 IN6 IN7 V1 V1 OUT0 OUT1 OUT2 OUT3 OUT4 OUT5 OUT6 OUT7
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

Interne Schaltungen

V+

CAN H

DRAIN

CAN L

V-

G0 G0 T0 T1 T0 T1 G0 G0 G0 G0 G1 G1 C0 C0e C1

Ry0 Ry1 Ry2 Ry2

C1e C2 C2e C3 C3e
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

V0

Sicherheitseingangs-
schaltungen

V0 IN0 IN1 IN2 IN3 T2 T2 T3 T3 V1 V1 OUT0 OUT0 OUT1 OUT1 OUT2 OUT2 OUT3 OUT3
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

Interne Schaltungen

Physische 
Schicht

DC/DC-Spannungswandler 
(nicht isoliert)

Ausgangs-Spannungs-
versorgungsschaltungen

Testausgangs-
Schaltungen

Eingangs-Spannungs-
versorgungsschaltungen



541

23
Si

ch
er

he
its

st
eu

er
un

ge
n

G7SA Sicherheitsrelais

Sicherheitsrelais mit zwangsgeführten 
Kontakten
Die schmalen Relais der Serie G7SA mit zwangsgeführten Kontakten stehen als vier- 
oder sechspolige Ausführungen mit verschiedenen Kontaktkombinationen und 
verstärkter Isolierung zur Verfügung. Die Anordnung der Leiterplattenanschlüsse 
erfolgte in Hinblick auf ein möglichst einfaches Leiterplatten-Layout. Diese Relais 
können direkt eingelötet oder unter Verwendung der Sockel P7SA benutzt werden.

• Zwangsgeführte Kontakte
• Entspricht EN 50205
• 6 A bei 240 V AC und 6 A bei 24 V DC (Ohmsche Last)
• Verstärkte Isolierung zwischen Spulen- und Kontaktanschlüssen
• Vier- und sechspolige Ausführungen, Spulen mit geringer Leistungsaufnahme

Bestellinformationen

Sicherheitsrelais mit zwangsgeführten Kontakten Relaissockel

Technische Daten

Spule

Hinweis: Detaillierte Informationen, s. Datenblatt

Kontakte

Sicherheitsrelais mit zwangsgeführten Kontakten

Hinweis: Bei den angegebenen Werten handelt es sich um Anfangswerte zu Beginn der Lebensdauer.

Typ Abdichtung Pole Kontakte Nennspannung Bestell-
bezeichnung

Standard Flussmitteldicht 4 Pole 3 Schließer, 
1 Öffner

24 V DC*1

*1 12 V DC, 21 V DC, 48 V DC auf Wunsch verfügbar.

G7SA-3A1B

2 Schließer, 
2 Öffner

G7SA-2A2B

6 Pole 5 Schließer, 
1 Öffner

G7SA-5A1B

4 Schließer, 
2 Öffner

G7SA-4A2B

3 Schließer, 
3 Öffner

G7SA-3A3B

Typ LED-Anzeige Pole Nennspannung Bestell-
bezeichnung

Montage auf 
Schienen

DIN-Schienen-
montage 
und Schraub-
befestigung 
möglich

Ja 4 Pole 24 V DC P7SA-10F-ND

6 Pole P7SA-14F-ND

Rückseitig 
lötbarer Sockel

Leiterplatten-
anschlüsse

Nein 4 Pole – P7SA-10P

6 Pole P7SA-14P

Nennspannung Nennstrom Spulenwiderstand Anzugsspannung Abfallspannung Höchstspannung Leistungsaufnahme
24 V DC 4 Pole: 15 mA

6 Pole: 20,8 mA
4 Pole: 1600 
6 Pole: 1152 

max. 75 % (V) min. 10 % (V) 110 % (V) 4 Pole: Ca. 360 mW
6 Pole: ca. 500 mW

Last Ohmsche Last (cos = 1)
Nennlast 6 A bei 250 V AC, 6 A bei 30 V DC

Nominaler Dauerstrom 6 A

Max. Schaltspannung 250 V AC, 125 V DC

Last Ohmsche Last (cos = 1)
Max. Schaltstrom 6 A

Max. Schaltleistung
(Referenzwert)

1500 VA, 180 W

Kontaktwiderstand max. 100 m(gemessen über den Spannungsabfall mit 1 A bei 5 V DC)

Einschaltzeit*1 

*1 Bestimmt bei Nennspannung und einer Umgebungstemperatur von 23 °C. Die Prellzeit ist nicht berücksichtigt.

max. 20 ms

Ansprechzeit*1 max. 10 ms (Die Abfallzeit ist die Zeit, in der sich Schließerkontakte nach Abschaltung der Spulenspannung öffnen.)

Ausschaltzeit*1 max. 20 ms

Isolationswiderstand min. 100 M (bei 500 V DC) (Der Isolationswiderstand wurde mithilfe eines 500-V-DC-Isolationsprüfgeräts an den Punkten bestimmt, an denen auch 
die Isolationsprüfspannung gemessen wurde.

Durchschlagfestigkeit*2*3

*2 Kontakt 3 bezeichnet die Anschlüsse 31 und 32 bzw. 33 und 34, Kontakt 4 die Anschlüsse 43 und 44, Kontakt 5 die Anschlüsse 53 und 54, Kontakt 6 die Anschlüsse 63 und 64.
*3 Bei Verwendung eines Relaissockels Typ P7SA beträgt die Isolationsprüfspannung zwischen Spule und Kontakten 2500 V AC, 50/60 Hz für eine Minute.

Zwischen Spulenkontakten/unterschiedlichen Polen: 4000 V AC, 50/60 Hz für 1 Minute
(2500 V AC zwischen Polen 3-4 bei 4-poligen Relais bzw. Polen 3-5, 4-6 und 5-6 bei 6-poligen Relais)
Zwischen Kontakten gleicher Polarität: 1500 V AC, 50/60 Hz für eine Minute

Lebensdauer Mechanisch min. 10000000 Schaltspiele (bei ca. 36000 Schaltspielen je Stunde)

Elektrisch min. 100000 Schaltspiele (bei ca. 1800 Schaltspielen je Stunde) (Lebensdauer bei Belastung der Kontakte mit der Nennlast)

Mindestlast*4 

*4 Die angegebene Mindestlast bezieht sich auf eine Schaltfrequenz von 300 Schaltspielen je Minute.

5 V DC, 1 mA (Referenzwert)

Umgebungstemperatur*5 

*5 Der zulässige Dauerstrom nimmt zwischen 70 und 85 °C (max. zulässige Betriebstemperatur) linear von 6 A auf 4,5 A ab (–0,1 A/°C).

Betrieb: –40 bis 85 °C (keine Vereisung oder Kondensation)

Luftfeuchtigkeit Betrieb: 35 bis 85 %

Zulassungen EN 61810-1 (IEC 61810-1), EN 50205, UL508, CSA22.2 No. 14




